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Ч А С Т Ь  В Т О Р А Я  
о

К Н И Г А Х Ъ  Н О В А Г О  З А В Ѣ Т А .

§ I. -

О К Н И Г А Х Ъ  Н О В А Г О  З А В Ѣ Т А  
В О О Б Щ  Е.

I. О п р е д ѣ л е н  іе.  Книги Новаго Завѣта  
с у т ь  т ѣ  священныя книги, которыя написа
ны  до Рождествѣ Хрістовѣ Богодухновенными 
мужами, и въ вѣчное правило вѣры и дѣяній; 
Церкви преданы.

II. Надпись книгъ Новаго Завѣта. Всѣ 
сіи книгхі вообще именую тся Новый Завѣтъ; 
и сіе наименованіе взято Отцами послѣ вре
менъ Апостольскихъ изъ втораго Павлова по
сланія къ Кор. гл. 3, с т . 6 и і4; а во второмъ 
сто л ѣ тіи  оно уже было въ употребленіи, какъ 
видно изъ Наставл. Климента Александрій
скаго книги і, стр . 3.

III. Причина наименованія> Сіи книги 
называются Новымъ Завѣтомъ потому, ч то  
онѣ написаны въ т о  время, въ которое Цер
ковь Божія приняла на себя совсѣмъ новой 
видъ и расположеніе.

IV . Показаніе книгъ Новаго Завѣта. 
Оныя составляютъ Евангелія Матѳея, Марка, 
Луки и Іоанна, Апостольскія Дѣянія, седмь 
посланій Соборныхъ, одно Апостола Іакова, і  
и 2 П етра, і,. з и 3 Іоанна, Іуды, и четырнад
ц а ть  посланій Апостола Павла , къ Римлянокъ,

Часть II.  і  ,



т и 2 къ Коринѳ Я н о м ъ ,  къ Гадящемъ, къ Ефе
сеемъ, - к ъ  Филипписіемъ, къ Колоссаемъ, і и 2 

къ Солуняномъ, і и з къ Тимоѳею, къ Т и т у , къ 
Филимону и къ Евреемъ, и Откровеніе (Апока
липсисъ) Іоанна Богослова. Ч то сіи книги всѣ до 
одной отъ первенствующей Хрістіанской Цер
кви почитаемъ! были за правильныя, сіе видимъ 
изъ свидѣтельства Отцевъ, жившихъ въ пер
выхъ столѣтіяхъ по Рождествѣ Хрістовѣ, 
к а к ъ -т о  изъ Оригена, Аѳанасія, Іеронима, 
Августина и прочихъ.

Изъ сихъ свидѣтельствъ мы ясно усма
триваемъ, какое О тц ы , жившіе во вторимъ 
столѣтіи, имѣли о сихъ книгахъ мнѣніе. Но 
немного спустя хотя  возродилось о нѣкото
рыхъ изъ оныхъ книгъ сомнѣніе; но какъ всег- 
,да въ первенствующей Церкви были такіе 
мужи, которые ихъ почитали за Богодухно
венныя: т о  они, опровергнувши причины со
мнѣній объ оныхъ, по общему согласію приня
ли всѣ въ число книгъ Богодухновенныхъ. Нѣ
которыхъ же сомнѣніе есть яснѣйшимъ дока
зательствомъ, сколь-що первенствующей Хрі
стіанской Церкви учители великое имѣли тщ а
ніе и осторожность,' дабы какихъ подложен
ныхъ книгъ не почесть за истинныя.

У. Истина ист оріи въ сихъ китахъ 
описываемой. Чшо сія исторія есть истина, 
сего никто имѣющій здравой разсудокъ опро
вергать не отваж ится; потому что і) свирѣ- 
пѣйшіе благочестія Христіанскаго враги и Іу
деи , которые съ неизглаголанною' ревностію 
хранили преданія своихъ предковъ, также и 
всѣ язычники, жившіе въ первыя по Рождествѣ



Хрісгаовѣ столѣтія, свидѣтельствую тъ, чшо 
Іи сусъ  жилъ'*во время Тиверія Римскаго Импе
р а т о р а  и многія творилъ чудеса, проповѣдо
валъ Свое ученіе во Іудеи, имѣлъ иного у  Себя 
учениковъ, сказывалъ о Себѣ, что Онъ есть  
М е ссія , и Понтійскимъ Пилатомъ , которой 
т о г д а  былъ во Іудеи воеводою, пригвожденъ ко 
к р е с т у , и такимъ образомъ лишенъ жизни, в) 
Сіи книги написаны и обнародованы еще при 
жизни тѣ хъ  лгодей, во времена которыхъ сія 
въ оныхъ книгахъ повѣствуемая исторія про« 
исходила самымъ дѣломъ, и никгпо не засви
дѣтельствовалъ оную б ы ть ложную. 3) Сія 
исторія написана отъ толь достовѣрнѣйшихъ 
свидѣтелей, которые повѣствуемыхъ собою 
дѣ;#ъ или сами были очевидными свидѣтелями, 
или слышали отъ самовидцевъ и такихъ до
стовѣрныхъ мужей, о которыхъ не льзя ни- 
какъ подумать, чтобы они хотѣли другахъ 
обмануть; ибо они ни чести, ни благополучія 
въ настоящей, ни возмездія въ будущей жизни 
о т ъ  лжи ожидать не могли. 4) Сія исторія 
написана отъ различныхъ и по разнымъ мѣ
стам ъ  жившихъ писателей! однакожъ при 
всемъ томъ ни которой изъ нихъ другому не 
противорѣчитъ, но точно между собою согла
сны, и что одинъ повѣствуетъ, тожъ самое 
и другой предлагаетъ. 5) Апостолы и другіе 
мужи сію исторію во Іудеи и по всему зем
ному кругу всенародно проповѣдовали , и по 
всѣмъ обстоятельствамъ видно, что ими пре- 
длагаемоех ученіе есть истинно; потому что  
они не для корыстолюбія и славы учили і 
Ііор. гл. д, с т . 14, і5 , і8. і Сол. гл. 2, с т . 5-8,



на пищу и другія для жизни потребности сво
ими руками снискивали і Сол. гл. 2, с т . д, а 
притомъ гладъ и жажду, мразъ и наготу з 
Кор. гл. іі, с т . 27, презрѣніе и безславіе і Кор. 
гл. 4, ст.- 12, іЗ, мученія м темницы 2 .Кор. гл.
6, с т . 5- Дѣян. гл. 12, с т . 3, узы Ефес. гл. 4, 
с т . і, раны Дѣян. гл. 5 , с т . 4о. ч Кор. гл. іі, 
с т . 25, и смерть насильную Дѣян. гл. 7, сш. 58; 
гл. 12, сш. 2. 2 Тим. гл. 4> СПІ* 6, претерпѣвали 
за проповѣданіе Евангельскаго ученія. 6) Без
численное множество всякаго возраста, пола 
и состоянія добродѣтельныхъ и безпорочныхъ 
людей вѣрили сей исторіи, и за истину, въ 
ней предлагаемую, съ непоколебимостію духа 
терпѣли жесточайшія мученія и самую смерть. 
Исторія т а  непремѣнно и сти н а, которую 
нхікто опровергнуть не можетъ, развѣ несо
мнѣннымъ истинамъ. и на здравомъ разсудкѣ 
основаннымъ противорѣчишь захочетъ: а въ 
сихъ книгахъ, какъ изъ преждереченныхъ яв
ствуетъ , таковая предлагается исторія..

V I. Божественное оныхъ книгъ начало3 »  
оттуда проистекающая истина ученія^ въ 
сихъ книгахъ преподавшая. Какъ исторія, въ 
сихъ книгахъ повѣствуемая, есть Истинная, 
такъ и ученіе  ̂ въ нихъ преподаемое, начало 
свое имѣешь отъ Бога, и для того есшь ис
тинно. Ибо, і) всѣ т ѣ  Божественнаго открове
нія сіяютъ въ ней характеры, которые въ і 
части, § х, N0 3, исчислены. 2) Сэмъ Хрістосъ 
свидѣтельствовалъ, что Его ученіе есть Ошъ 
Бога Іоан. гл. 12, с т . 49 > и ч т о Онъ сказалъ 
истинное, въ томъ ыѣтъ никакого сомнѣнід;



ибо въ подтвержденіе сего Онъ премногіе 
и  превеликія творилъ чудеса, и предвѣщалъ 
будущ ая. Матѳ. гл. 63 , с т .  3 8 , гл. ч4 , с т . 2. 
Но к т о  не знаетъ, что  тодько одному Богу 
свойственно есть предвѣщать будущая и тво 
р и т ь  чудеса? А притомъ Хрістосъ умерщи, 
въ .т р е т ій  день паки воскресъ, и Свое возста
ніе прежде еще Своея смерти представлялъ 
въ знакъ и доказательство того, что Его уче
ніе есть  Божественное. М атѳ. гл. іб, с т . 1-4.—
3 ) Писавшіе мужи оныя книги представляли 
сви дѣ тельства, что они все, что написали, 
пріяли о тъ  Бога. Дѣян. гл. і5, с т . 28; Рим. гл.
15, с т .  і8, 19; і Ііор. гл. іг, с т . зЗ; х Сол. гл. 2, 
с т . іЗ; Іоан. гл. і4> с т . 26; гл. іб, с т . іЗ. Снеси 
такж е N0 5. — 4) Безчисленное такж е множе
ство всякаго возраста й состоянія людей за 
т о , ч то  сіе ученіе признавали за Божествен
ное, увѣрены будучи таинственно Святымъ 
Д ухомъ, жесточайшія мученія и смерть съ 
охотнымъ духомъ претерпѣли. 5 ) Вышеесте- 
ственную имѣетъ оно силу просвѣщать слѣ
пыхъ, и мертвыхъ духовнѣ воскрешать, и проч. 
Іоан. гл. б, с т .  63 - 68; і Петр. гл. і ,  с т . 23;
і Кор. гл. і и 2. Рим. гл. і, с т . іб.

V II. Богодухновенность книгъ Новаго 
Завѣта. Ч то  сіи книги написаны непосред- 
ртвеннымъ Божіимъ вдохновеніемъ, о томъ  
всякому извѣстно. Ибо, і) въ праздникъ оной 
Пятьдесятницы Богодохновеніе на Апостоловъ 
изліялося ; и х о т я  Марка и Л уку къ числу 
Апостоловъ оныхъ причитать не надобно, од- 
нако и ихъ обоихъ исторія засвидѣтельство
вана мужами Богодухновенными, ч то  есть



истина и» Богодухновенная ; Мэркова засви
дѣтельствована Петромъ, а Луки Павломъ, и 
потому-то нѣкоторвіе изъ древнихъ Евангеліе 
Марково Петровымъ, а Евангеліе Луки Еван
геліемъ Павловымъ называли. Тертулліанъ книг.
4, гл. 5 прошивъ Маркіона, и Іеронимъ въ к а та 
логѣ о Церк. Писат. томъ г, стран. ібд. —  2) 
Писатели сами свидѣтельствую тъ, что они 
писали, побуждены буду*ш Святымъ Духомъ 
Дѣли. гл. і5, с т . 28. Рим. гл. і5> ст . 18. і Сол. 
гл. 2, с т . іЗ; а притомъ они сію истину боль- 
ше доказали различными чудесами. Но можно 
ли том у сташ ься , чтобы Богъ, по желанію 
ложное ученіе проповѣдающихъ, творилъ чу
деса ? — 3) Жившіе въ первыя столѣтія сіи 
книги съ крайнимъ приняли благоговѣніемъ и 
вѣрою; пріявши, ученію, въ нихъ написанному, 
послѣдовали, и оныя книги съ книгами В е т 
хаго Завѣта какъ въ вѣрѣ, такъ и въ самыхъ 
дѣйствіяхъ, до жизни касающихся, себѣ имѣли 
за главнѣйшее правило, какъ довольно видно 
изъ Церк. И сторіи.— 4) Ч то книги Ветхаго  
Завѣта су т ь  Богодухновенныя, доказано въ і  
части. <§ і, подъ 'числ. 3. А какъ по свидѣтель
с т в у  Апостола Павла 2 Кор. гл. 3 ,  сга. 6 -іг, 
служеніе Новаго Завѣта гораздо превосходнѣй
шее, нежели служеніе .Ветхаго Завѣта, и на 
Апостоловъ несравненно въ большемъ количе
ствѣ снйзшла благодать Божія, и гораздо боль
шіе изліялися дары Святаго Духа, нежели на 
Пророковъ Ветхаго Завѣта; шо о т т у д а  несо
мнѣнно явствуетъ, что шѣмъ больше' и писа
нія Апостоловъ Новаго Завѣта причитать 
должно за Богодухновенныя.



V III. Языкъ, на которомъ въ началѣ на
п и са н ы  кнпгп Новаго Завѣта. Онѣ писаны 
б ы л и  не на Еврейскомъ , но на Греческомъ 
я зы к ѣ ; а причина то$іу т а , чшо въ т о  время 
Еврейской и Сиро-Халдейской языкъ, внѣ 1}7деи 
и  Вавилона, въ пограничныхъ народахъ совсѣмъ 
вы ш елъ изъ употребленія, а напротивъ того  
Греческой не только у  язычниковъ, но и у  
сам ы хъ Іудеевъ и у  всѣхъ почти восточныхъ 
народовъ былъ въ великомъ употребленіи, и 
им ъ говорили всѣ какъ природнымъ: почему 
онъ гораздо былъ способнѣе къ проповѣданію 
въ народахъ царства Х рісто ва, къ пріятію  
котораго не только Израильтянъ, но и всѣхъ 
прочихъ народовъ призывать надлежало. Цице- 
ронъ въ рѣчи за Архія: Греческой , говоритъ, 
языкъ во всѣхъ почти народахъ въ употре
бленіи, а Латинской только въ своихъ малыхъ 
границахъ содержится. А  хо тя  и упоминается 
Дѣян. гл. 2Т, с т . 4°, и гл. 22, с т . і, что Павелъ 
говорилъ Еврейскимъ, т о  есть, Сиро-Халдей- 
скимъ языкомъ; т о  Апостолъ сдѣлалъ сіе для 
того, что онъ говорилъ къ Іудеямъ, жившимъ 
въ Палестинѣ, которые симъ языкомъ тогда 
говорили.

Греческой языкъ, которымъ написаны кни
ги Новаго Завѣта, не имѣетъ никакихъ, какъ 
въ разсужденіи реченій, такъ  и въ самомъ 
словъ расположеніи, погрѣшностей и ошибокъ, 
кромѣ только піого, что испещренъ выговора
ми свойственными Еврейскому и другимъ вос
точнымъ языкамъ.

Здѣсь мы не можемъ не заявляться и не 
прославлять, Божію премудрость: иСо чрезъ



сіи самыя свойственныя Еврейскому языку 
меченія, согласіе обоихъ Завѣтовъ и въ самыхъ 
словахъ намъ дѣлается яснѣйшимъ.

IX. Рукописные подлинники (аѵто/рау») 
нитъ Новаго Завѣта еще находилися во 
времена Т ер т ул л м н а . Ибо въ книгѣ о предп. 
гл. 56, говоритъ: прошеніи Апостольскія Цер
кви, въ которыхъ еще и до нынѣ каѳедры 
Апостоловъ на своихъ сто я тъ  м ѣ стахъ , въ 
которыхъ сёѵтоуржфя , писанныя руками ихъ 
самихъ посланія читаю тся, и каждаго самой 
гласъ и видъ живо изображаютъ.

X. Цѣлость книгъ Новаго Завѣта. Ч то  
сіи книги безъ всякаго поврежденія дошли до 
насъ, въ томъ нѣть никакого сомнѣнія. Ибо,
і) онѣ Ошъ Бога съ тѣмъ даны, чтобы люди 
съ ними сообразовали какъ вѣру, такъ и дѣла 
свои; т о  возможно ли сіпаться, чтобы Богъ 
не достигнулъ Своего намѣренія? 2) Когда по
длинники сихъ книгъ въ первенствующей Цер
кви Хрістіанамъ были сообщаемъ! Кол. гл. 4> 
с т . іб, шо Хрістіанскія Церкви учители вели
кое имѣли стараніе, чтобъ подлинной Грече
ской те к стъ  соблюсть-невредимо. Смотри N0 
9. — 3) Сіи книги Новаго Завѣта еще въ пер
вомъ столѣтіи по Рождествѣ Хрістовѣ ооть 
многихъ были списаны , потомъ переведены 
были наСирской языкъ, ,а послѣ уже и на дру
гіе: но сіи всѣ переводы точно согласны съ 
подлинникомъ Греческимъ, которой дошелъ до 
нашихъ Бременъ. 4) Во всѣхъ книгахъ Отцевъ 
взятыя изъ Новаго Завѣта мѣста по всему 
сходны съ подлинникомъ, которой мы тецерь



имѣемъ; такж е которые сти хи  Іеронимъ, 
Оригенъ и другіе толковали въ своихъ кни
гахъ , тѣж ъ самые и до нашихъ временъ дош
ли  въ книгахъ Новаго Завѣта безъ всякой 
перемѣны. 5) Естьлибь всеобщее симъ книгамъ 
было поврежденіе, т о  онобъ сдѣлалось или не
чаяннымъ случаемъ, или отъ  кого ни есть съ 
умысла. Ч то  касается до перваго, т о  е ст ь , 
чшобы всѣ книги Новаго Завѣта нечаяннымъ 
случаемъ претерпѣли всеобщее поврежденіе , 
сего никшо утвер ди ть не можетъ: ибо есть -  
ли бы всѣ списки, и всѣ съ оныхъ на толь 
многихъ языкахъ переводы въ однихъ мѣстахъ  
и одинакимъ образомъ были попорчены, т о  сіе 
было бы величайтее нѣкоторое чудо. Чтожъ  
до послѣдняго, шо есть, естьли бы оное все
общее поврежденіе сдѣлано о тъ  кого нибудь съ 
умысла, т о  оно бы сдѣлано было или отъ  яв
ныхъ Хрістіанскія вѣры враговъ, или отъ ере
тиковъ, или отъ правовѣрныхъ. Но явные Хрі- 
стіанскаго благочестія враги и еретики все
общаго поврежденія книгамъ Новаго Завѣта  
сдѣлать не могли; потому что безчисленное 
множество съ книгъ Новаго Завѣта списковъ 
какъ у  Хрістіанъ, так ъ  и по всему земному 
кругу было разсѣяно, и для того имъ всѣ до 
одного оные списки себѣ для поврежденія соб
р а т ь  было не можно, А  пригнемъ и еретики  
между собою не были согласны, но на разныя 
раздѣлялись секты ; и так ъ  ежели одни изъ 
нихъ хотѣли попортить какое нибудь мѣсто, 
шо бы другіе имъ въ томъ противились; потому, 
чшо которое мѣсто однимъ казалось против
но, шо другіе почитали за истинное. А  что

Часть II . 9



правовѣрные сохранили книги Новаго Завѣ
т а  везъ всякаго поврежденія, шо сей истинѣ 
всякъ уступиш ь; и€<р иначе не были бы они 
правовѣрные: и подлинно, естьли бы они шоль- 
ко на сіе зло^естіе поползнулись, т о  враги, 
которые были еще при самомъ началѣ Хріспгі- 
анскія вѣры, никакъ бы не умолчали, но всѣ бы 
вдругъ Хрістіанское благочестіе могли опро
вергнуть. Но въ большую честь Христіанскія 
вѣры, съ самаго начала Церкви разныя возро
дились секты, изъ которыхъ одна надъ дру
гой строго надсматривая, всеобщему повреж
денію книгъ Новаго Завѣта быть не допускали. 
Хошя есшь нѣкоторыя въ нихъ словоразличія, 
ѵахіапіез Іесііопез: но какъ онѣ произошли по 
большой части отъ неосторожности перепй- 
щиковъ, т о  никакова въ членахъ вѣры обмана 

.произвести не могутъ; потому что онѣ смы
сла ни мало не перемѣняютъ, полыми паче не 
противорѣчатъ. И такъ изъ нихъ никоимъ 
образомъ не можно заключить, чтобы подлин
никъ былъ испорченъ, а хранится въ книгахъ 
цѣлъ и невредимъ.

XI. Собраніе книгъ Новаго Завѣта во 
С/&НО. Х отя  заподлинно не извѣстно, нѣмъ 
книги Новаго Завѣта щіянно собраны въ одну 
книгу; однако, что онѣ собраны еще поежАв 
т р е т ь я го с т олѣтія, въ томъ увѣряютъ насъ 
свидѣтельства тѣхъ Отцевъ, ной жили въ 
первыхъ столѣтіяхъ, какъ-то: Игнатій, кото
рой жилъ в<* второмъ ‘столѣтіи; Оригенъ, ко
торой |въ концѣ третьяго; Епифаній, Аѳана
сій и проч. Нѣкоторые приписываютъ сіе со
браніе книгъ Іоанну Богослову, и хошя мы
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не сомнѣваемся, что омъ вобралъ книги Еван
гельскія, какъ видно изъ Евсев. Исторіи ЦеркР 
въ кн. 3, гл. а4; однако вѣроятнѣе, что у с т а 
новленіе и собраніе книгъ всѣхъ во едино учи
нено уже послѣ смерти Іоайна ''гіосредСйівомъ 
сообщенія^ чрезъ которое Хрістіанская Цер- 
ковь приняла за Богодухновенныя т ѣ  только

— г * ------ г і і—і т -п і г п т ------ ‘  -•
книги, которыя сперва отъ помѣстны хъ ІІерк- 
вей, къ коимъ онѣ непосредственно были по
сылаемъ!, приняты были за Богодухновенныя.

X II. Конецъ 3 для котораго написаны 
кита Новаго Завѣта, і) Онъ е ст ь , чтобы  
показать новой п у т ь  ко спасенію; 2) чтобы  
увѣдомить человѣческій родъ о тѣ хъ  благодѣ
яніяхъ, которыя мы получили чрезъ смерть 
Сына Бож ія;' 3 ) чтобы наконецъ о тк р ы ть  
средства къ полученію оныхъ благодѣяній, т о  
есть, сокрушеніе сердца и вѣру, и происте
кающее о т т у д а  новое къ Богу повиновеніе.

. XIII. Превосходство сихъ книгъ предъ 
книгами Ветхаго Завѣта. Ч то  касается до 
превосходства, т о  оно весьма велико: ибо онѣ 
намъ показываютъ ученіе ц дѣла Іисуса Х р і-Ѵ 
с т а , и написаны гораздо яснѣе, нежели книги 
В етхаго Завѣта; и для того сперва намъ на- 
длежитъ ‘ познать совершенно книги Новаго 
Завѣта, яко ключъ Ветхаго Завѣта, или яко 
солнце, которымъ оной просвѣщается. Одна- 
кожъ притомъ и книги Ветхаго Завѣта пре
зирать це должно: ибо въ нихъ, такъ  какъ и 
въ книгахъ Новаго Завѣта, изображено слово 
Божіе, и Евангельской союзъ Бога съ человѣче
скимъ родомъ; а притомъ книги Ветхаго
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Завѣта въ книгахъ Новаго Завѣта весьма ча
с т о  приводятся въ свидѣтельство: словомъ. 
Новой Завѣтъ скрывается въ Ветхомъ, а В е т 
хой въ Новомъ открывается.

X IV. Приведеніе свидѣтельствъ изъ Вет
хаго Завѣта въ Новомъ Завѣтѣ. Ч то весьма 
часто слова изъ Ветхаго Завѣта приводятся 
въ Новомъ Завѣтѣ, сіе всякому извѣстно; но 
способъ, какъ писатели Новаго Завѣта, при
водятъ свидѣтельство, изъ Ветхаго Завѣта, 
есть различенъ. Ибо і) не всегда приводятъ 
слово до слова, а только иногда одинъ смыслъ 
К силу» на пр. Матѳ. гл. 2, с т .  6. —  2) Часто  
слова изъ Ветхаго Завѣта приводятся по пере
воду 70 толковниковъ, потому чшо оной пере
водъ тогда находился почти у  каждаго. 5) 
Приводятся такж е въ мѣстахъ, касающихся 
до Х ріста и святыя Церкви, въ смыслѣ пре
образовательномъ, на пр. Іоанна гл. ід, с т . 36. 
Ефес. гл. 5 , с т . З і , За; — а ицогда въ иноска
зательномъ, на пр. Матѳ. гл. 8, с т . 17.

XV. Раздѣленіе книгъ Новаго Завѣта. 
Сіи книги раздѣляются

і) На историческія, которыя повѣствуютъ  
дѣла

1. Самаго'‘Х р іста , какъ 4, Евангелія, шо 
есть, Матѳея, Марка, Луки и Іоанна, которыя 
собраны въ одну книгу, и называются Еван
геліемъ.

2. Дѣла Апостоловъ, а наипаче Павла и 
Петра, которыя называются Дѣянія Апостоль
скія.



г )  На поучительныя ( Бо^таіісоз), которыя 
написаны Апостолами, и называются посланія* 
М ежду оными находятся

1.' 7  Соборныхъ , которыя так ъ  называ
ю т с я  по то м у, ч то  большая часть изъ нихъ 
не для одного человѣка, или города, или ст р а 
ны какой, но или для всѣхъ вообще Хрістіанъ, 
иди для Іудеевъ, по всему земному т а р у  раз
сѣянныхъ, были написаны. Большая кастъ, ска
зано по том у, что  два посланія послѣднія Св. 
Іоанна написаны къ людямъ незнатнымъ, в то 
рая , т о  е с т ь , къ нѣкоторой благочестивой 
женѣ, а т р е т ія  къ Гаію. Къ соборнымъ же и 
они причислены для того, чтобъ ихъ разли
чишь съ прочими о тъ  Павловыхъ.

2. і4 Павловыхъ. .
3) На пророческую, которая есть Апокалип

сисъ, или Откровеніе Іоанна Богослова.

§ 2.

О Е В А Н Г Е Л І И  О Т Ъ  М А Т Ѳ Е Я .

I. Н а д п и с а н і е .  Оное въ нашихъ кни
гахъ есть То кхтсс МхгУсиоѵ ёѵхууёЛмѵ, отъ Мат
ѳея Евангеліе. Книга же, которую .Іеронимъ упо
треблялъ, сіе имѣла надписаніе: Свяріое Іисуса 
Хріста Евангеліе отъ Матѳея, и -надписаніе пере
вода Еврейскаго есть: Евангеліе Іисуса Хріста, 
якоже написано отъ Святаго Матѳея, которой былъ 
изъ 12 учениковъ.

II. П и с а т е л ь .  Ч то Матѳей сіе Еван
гельское повѣствованіе написалъ, того никто



не будетъ отвергать: ибо ни одной книги не 
можно найти письменной, которая бы писа
телю другому сіе Евангеліе приписывала, хк 
всѣ до одного Отцы объявляютъ, чшо Матѳей; 
есть сего Евангелія писатель. Итожь до М а т
ѳея касается, т о  должно примѣчать:

1) Знаменіе имени, коимъ названъ. Матѳей о тъ  
Еврейскаго Латанъ и Ягъ произведенное, зна
читъ отъ Бога даннаго или дарованнаго.

2) Родъ. Отца имѣлъ Алфея, родомъ вѣро
ятно Іудеянина. Мар. гл. 2, с т . 14.

3) Обращеніе и званіе къ должности Апостоль
ской. Оное ч и тается Матѳ. гл. 9, с т . 9, и слѣд* 
а сіе Лук. гл. б, с т . іЗ, 14 > і5. Мар. гл. 3, с т .
іЗ, іі, 18.

4- Особенности, і) Прежде обращенія былъ 
Мытарь. Матѳ. гл. іо , с т . 3, — 2) Прилѣпився 
Х рісту, былъ спутникъ неотлучной. 3) Ч и та
емъ въ писаніяхъ у  Отцовъ, что онъ нѣсколь- 
ко времени во Іудеи Евангеліе проповѣдывалъ, 
и потомъ въ Македонію и Еѳіопію отправив
шись, язычниковъ къ вѣрѣ во Хріста привелъ.
4) О смерти его нѣтъ ничего извѣстнаго. 5 ) 
Слогъ употребляетъ посредственной, гладкой, 
чистой и плавной нѣкоторою ти хостію  изо
билующій. 6) Два поученія весьма,долгія, Іису
сомъ Хрістомъ въ началѣ и при концѣ служе
нія Его говоренныя, объявляетъ; чшо' не безъ 
важнаго намѣренія сдѣлано. 7) Въ предложеніи 
поученій Хрістовь^ъ гораздо пространнѣе и  
обстоятельнѣе Марка иЛуки, и болѣе имѣетъ 
чудесъ и дѣлъ Іисусовыхъ, нежели Марко и  
Іоаннъ, менѣе же Луки. 8) По общему всѣхъ 
мнѣнію, первой Евангеліе написалъ..



III. Предметъ писанія* Тѣ, для кото
р ы хъ  употребленія Матѳей Евангеліе свое на
писалъ, с у т ь  вообще всѣ, а особливо Іудеи; и 
для того такія  наипаче доказательства упо
тр еб л я етъ  , которыя у  Іудеевъ почитаемъ! 
были за самыя твердыя и удостовѣряющія, и 
которыми они весьма удобно убѣждены бы ть  
могли.

IV . Я з ы к ъ  н а ч а л ь н о й .  Написано отъ  
М атѳея на языкѣ не Еврейскомъ или Сиро- 
Халдейскомъ, но на Греческомъ: ибо Матѳей 
для употребленія Іудеевъ, во Іудеи и внѣ оныя 
жившихъ, и Для другихъ народовъ ко Х р іст у  
обратившихся, Евангеліе свое написалъ, безъ 
сомнѣнія на томъ языкѣ, которой всѣмъ имъ 
извѣстенъ былъ; а такой языкъ въ т о  время 
былъ Греческой. Еврейскія имена и цѣлыя ре- 
ченія изъясняетъ, смотр. гл*. і, с т . 23; гл. 27, 
с т . 33, 46; чего подлинно не сдѣлалъ бы, е сть -  
ли бы по Еврейски писалъ; и естьли перевод
чикъ оныя изъясненія отъ себя прибавилъ, т о  
для чего т ѣ  наипаче, а не купно и другія, .на 
обоихъ языкахъ изобразилъ? Въ мѣстахъ, изъ 
Ветхаго Завѣта приведенныхъ, . по большой 
масти слѣдуетъ переводу 70 толковниковъ, 
на прим. Матѳ. гл. 2, с т . 6.

V . В р е м я  п и с а н і я . По свидѣтельству 
Евсевія, Церк. Истор. въ кн. 3 , гл. 24, копш- 
рому слѣдовали Евѳимій и Ѳеофилактъ ві> 
предиол. Толк. на Матѳ., есть 8 годъ послѣ 
Вознесенія Хрістова на небо; и спорить не 
можно, что во всѣхъ почти Греческихъ руко
писныхъ книгахъ сей годъ положенъ.



V I. С л у ч а и .  Сей подало і) желаніе пре
дашь потомкамъ то , что  о рожденіи, словахъ, 
дѣлахъ, страданіи, смерти и о воскресеніи 
Іисуса Х ріста знать нужно; 2) любовь ко І у 
деемъ невѣрующимъ, что Іисусъ Назарянинъ 
есть истинной отъ Бога посланной Мессія»
3) ложный сл ухъ , отъ враговъ Христовыхъ 
разсѣянный, которому препону должно было 
положить; 4) множество вымышленныхъ о 
Хрістѣ повѣствованій, которыя съ прохожде
ніемъ Бременъ Хрістіанской вѣрѣ болѣе вре
дить, нежели пользовать могли.

VII. К о н е ц ъ ,  і) Предать неложную и  
довольную о Іисусѣ Хрістѣ исторію. 2) Пока
зать, что Іисусъ Хрісшосъ Назорей есть ис
тинный Мессія, потому что всѣ пророчества 
на Немъ совершилися. 3) Привести невѣрныхъ 
Іудеевъ къ вѣрѣ во Іисуса. 4) Вѣрующихъ въ 
вѣрѣ у т в е р д и т ь , и возбудить ихъ ко т щ а 
тельному послѣдованію Х рісту. Іоан. гл. го , 
с т . Зо, Зі; къ Филип. гл. г, с т . 5 ; і Петр. гл. 
2 , с т . 21 до 23;— і Іоан. гл. 2,' с т . 6.

V III. Р а з д ѣ л е н і е .  Описывается въ 28  
главахъ :

1. Хрістово родословіе и рожденіе, гл. г.
2. Пришествіе волхвовъ, отш ествіе Х рі

стово во Египетъ и возвращеніе во Іудею, 
гл. 2.

3. Предтеча, гл. 3.
4- Искушенія, поученія и чудеса, гл. 4 А °  

гл. 25.
5. Страданіе и смерть, гл. 26, 27.
6. Воскресеніе, гл. 28.
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IX . Мѣста особливаго примѣчанія до
стойныя: гл. і, сш. 2 і , 23 ; гл. 3, с т . 8, д, ю; 
гл. 4, с т .  /,; гл. 5, сш. 3 , 12, іб, 20, 23, 24, 28, 
Зг, З7, Зд, 40, 42, 44— 48; гл. 6, с т . і, б, 12, і5, іб,
17 , жд— гг, 24, 25, Зг, 33; гл. 7, сш. 7 — ід, 21— 23; 
гл. 8 ,  с т .  іі , 20 ; гл. д , сш. іЗ , З 7 , 3 8 ; гл. іо, 
сш . іб, 19— 22, 26— 28, 32— 4°, 42; гл. 12, с т .  Зо; 
гл. іЗ, сш. 12? гл. іб, с т .  24; гл. 17, с т . 20; гл.
18, с т .  3, 6; гл. ід, с т . 6; гл. 20, с т .  25; гл. 21, 
ель 21; гл. 22, с т .  іі; гл. 2З, с т . З7; гл. 24, с т .
д, 35 , 42 , гл. 25, сш. 2і) З і , гл. 26 , сш« 24, 26; 
гл. 28, с т . 18, 20.

§ 3.

О Е В А Н Г Е Л І И  О Т Ъ  М А Р К А .

I. Н а д п и с а н і е .  То хата Мее̂ коѵ ёѵиууі- 
Аіоу, отъ Марка Евангеліе.

II. П и с а т е л ь .  Не П етр ъ , но Марко 
сію исторію Евангельскую написалъ; ибо над
писаніе сего Евангелія, чрезъ всѣ вѣки сохра
ненное, Маркѣ, какъ подлинному писателю, сію 
исторію Евангельскую приписываетъ. О Маркѣ 
же слѣдующее должно примѣчать:

і)  И л ія . — Марко, имя по началу есшв Л атин
ское; можетъ бы ть ему отъ  родителей Еврей
ское имя дано было, которое послѣ въ угод
ность Римлянамъ, и для п ути , въ Италію во- 
спріятаго, на Латинское перемѣнено; ибо Іу
деи, когда во внутреннюю Азію, или въ Европу 
хаживали; т о  къ Еврейскому имени другое

Частъ , I I .  3
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присовокупляли, иди Греческое, и*ли Латинское. 
Упоминается о другомъ Маркѣ, по прозванію 
Іоаннѣ, Дѣян. гл. 1 2 ,  с т . 1 2 ;  гл. і5 , с т .  3^ ;  
Колос. гл. 4, с т . іо. Но поелику сей священный 
писатель отъ  древнихъ Іоанномъ никогда, а  
всегда Маркомъ называется, и столъ неотлу
чнымъ Петровымъ спутникомъ п о ч и тается , 
что ни мало не упоминается, чтобы онъ былъ 
съ Павломъ и Варнавою; т о  везъ сомнѣнія онъ 
отъ онаго отличенъ, т о  есть, другой.

2) Обращеніе къ вірі. Отцы объявляютъ, чшо 
онъ" Петромъ къ вѣрѣ во Х ріста обращенъ, и 
съ симъ мнѣніемъ согласно названіе оное, по 
которому отъ П етра называется сыномъ, і 
П етр. гд. 5, с т . іЗ; сдичц і Кор. гл. 4> с т . і5; 
къ Гадат. гл. 4> с т * *9» къ Фидим. с т . іо.

3) Особенности, і) Не былъ онъ ученикъ Хрі- 
стовъ, когда сей между смертными жидъ, х о т я  
Епифаній въ кн. 2 ,  прояг. ерес. и Никифоръ 
М ст. 'Церк. въ кн. а , гд. 45» противное объ
являютъ. Ибо иначѳ Петръ его въ пер. посл. 
въ гл. 5, с т . іЗ, не сыномъ, но братомъ назы
валъ бы, и Паши, по свидѣтельству Евсевія» 
И ст . Церк. въ кн. 3 , гд. Зд, пиш етъ, чшо 
Марко Х р іста не видалъ. 2) Съ Петромъ наи- 
паче обращался, изъ у с т ъ  котораго и исторію 
Евангельскую безъ сомнѣнія перенялъ, и для 
сей-то вѣроятно причины Евангеліе» которое 
онъ издалъ, опгь нѣкоторыхъ Отцовъ Еванге
ліемъ Петровымъ названо. 3) Нѣкоторые изъ 
древнихъ повѣствуютъ, что отъ П етра будучи 
посланъ во Египетъ, Епископскую отправлялъ 
должность, что потомъ нѣкоторыя Африкан
скія страны проходилъ, и что накоНецъ отъ



вросшаго народа оковами связанъ будучй, я  по 
жестокимъ мѣстамъ влекомь, жизни лишился; 
о которомъ однако повѣствованіи другіе сомнѣ
ваются, поелику свидѣтели гораздо сушь но- 

* вѣйшіе. 4 ) Слогъ употребляетъ ясной, живой 
и Еврейскими речвніями предъ прочими обиль
но наполненной. 5) Великое есть между Еван
геліемъ Марка и Матѳея сходство; ибо нѣко
торыя м ѣ ста изъ его повѣствованія, какъ съ 
намѣренія сократилъ, тѣмже порядкомъ оное 
представляя, а индѣ тѣж е почти слова упо
требляя. Но что Марко не былъ Матѳеева 
Евангелія сократигпель, какъ думаетъ 'Авгу
стинъ въ кн. х о согласіи Евангелистовъ, въ 
томъ разныя убѣждаютъ причины; ибо («) 
многія дѣла гораздо пространнѣе, и съ боль
шими обстоятельствами описываетъ, неже- 
ли Матѳей. Смотри Мар. гл. х , с т .  21 до 45; 
гл. 6, с т .  14 и слѣд. гл. 14, с т . 66 и слѣд. (/3) 
Нѣчто повѣствуетъ, ч то  Матѳей совсѣмъ опу
стилъ. Смотри гл. 3, сга. ід; гл. 5, сга. Зі; гл.
6, с т . і; гл. 7, с т . Зі и слѣд. гл. 9, с т .  23; гл.
іі, с т .  і5. ( у ) Нѣкоторыя важнѣйшія вещи 
опустилъ, которыя Матѳей пространно опи
сываетъ; на пр. М атѳ. гл. і до гл. 3; отъ  гл.
5 до 7. (^) Не т о т ъ  вездѣ Наблюдаетъ поря
докъ, которой Матѳей. —  6) Отверженіе отъ  
Хріста, Петромъ учиненное, пространнѣе, не
люди прочіе, описалъ; чшо можетъ бы ть для 
того сдѣлано, поелику онъ отъ самаго П етра  
сію исторію слышалъ. Сіе мнѣніе содержитъ 
и Златоустъ въ бесѣдѣ 86 на Матѳ. 7) Начи
наетъ Евангеліе свое славнымъ пророчествомъ 
Малахіи, послѣдняго изъ Пророковъ.



III. Предметъ личный. Писалъ особенно 
для употребленія ‘Церкви западной, которая  
наипаче изъ язычниковъ обратившихся со сто 
яла; и для того-то умалчиваетъ о родословіи 
Іисуса Хріста, и такія употребляетъ доказа
тельства, которыми и язычники и Іудеи мог
ли быть убѣждены.

IV . Языкъ,  на которомъ отъ М арка  
написано. Чшо не на Латинскомъ языкѣ, но 
на Греческомъ написано, т о  видно изъ свидѣ
тельства всей древности, и особенно Іерони- 
мова и Двгустинова.

V . Конецъ особенной. Оный есть, дока
зать чудесами, отъ Х ріста учиненными, ч т о  
Онъ есть истинный Мессія и Пророкъ, о т ъ  
Бога посланный. • *

VI. Р а з д ѣл е н і е .  Описывается въ іб  
главахъ, что Іисусъ дѣлалъ:

1. Въ Галилеи, отъ гл. -і до гл. іо.
2. Во Іудеи, и особливо во Іерусалимѣ, Ошъ 

гл. іі до конца.
V II. Мѣста особливаго примѣчанія до

стойныя: гл. і, с т . іЗ, 15; гл. 4» ст* і8, і9> гл*
5, с т . 19; гл. б, с т . 20; гл. 8, с т / 38; гл. 9, сш. 
яЗ, 24, 25; гл. ю, ст.. 27; гл. 12, ,ст. 29, Зі.

§ 4-

О Е В А Н Г Е Л І И  О Т Ъ  Л У К И .

I .  Н а  д П и С а Н І  е. То и«т« Аоѵхиу ёѵссууі- 

А<о*\ отъ Луки Евангеліе.



II. П и с а т е л ь .  Ч то  Лукою оное напи
сано, то м у разныя находятся причины. Ибо
1) надписаніе, во всѣхъ рукописныхъ книгахъ 
усматриваемое, Луку писателемъ объявляетъ.
2) Самые древнѣйшіе переводы и православные 
Отцы Луку писателемъ опредѣляютъ. 3) Изъ 
сношенія слога и предисловія, сему Евангелію 
и Дѣяніямъ предположеннаго, явствуетъ, что  
сія Евангельская исторія опй> Луки произошла. 
Чтожъ до сего мужа касается, т о  примѣчать 
должно: $

1) Имл его. ( Ілісаз) Лука есть по началу 
Латинское, и изрядно производится а Іисе отъ  
свѣта;  называется такж е въ нѣкоторыхъ кни
гахъ Ілісиз, и І^исіиз, окончаніе аз, безъ сомнѣ
нія по обыкновенію Грековъ, на оз и іоз пере
мѣнивши; а отъ Пабла всегда ( Ілісаз) Лукою 
называется. Смотри къ Полое. гл. 4 » с т . і4;
2 к?» Тим. гл. 4» сга. іі ; къ Филим. с т . 24. И  
потому безъ сомнѣнія • отличенъ отъ того  
(Ілісіо) Лукія, о которомъ упоминается къ Рим.

*въ гл. іб, с т .  21.
2) Родъ. Евсевій И стор. Цер. въ кн. 3, гл. 4» 

и Іеронимъ въ спискѣ писателей Церк. объя
вляютъ, что Лука родомъ былъ Сиріанинъ 
Антіохійскій.,

3 ) Обращеніе. Отъ Павла можетъ бы ть  
вмѣстѣ со многими, во Антіохіи жившими, ко 
Х р істу обращенъ. Дѣян. гл. іі, с т . 20, 21.

4) Особенности, і) Вылъ науками просвѣщенъ, 
какъ видно изъ слога чистаго и красиваго.
2) Въ юношествѣ упражнялся во врачебной 
наукѣ ; ибо отъ Павла , къ Полое. гл. 4> с т .
14, врачемъ назы вается, и что сіе до Луки



Евангелиста касается , пъ томъ убѣждаетъ  
обстоятельство времена, въ которое писано 
сіе посланіе; ибо написано Павломъ, въ Римѣ 
бывшимъ, впервьіе во оковахъ; чгаожъ Лука въ  
оныхъ къ Павлу прилѣпился, т о  я в ств уе тъ  
изъ Дѣли. гл. 28, сш. і/(.. 5) По свидѣтельству 
нѣкоторыхъ, насильственною смертію умеръ 
въ Римѣ; по свидѣтельству же другихъ, смер
т ію  естественною. 4 ) Неотлучной Павловъ 
былъ спутникъ, съ того времени, въ которое 
Апостолъ въ Македонію отправился; ибо Лука, 
которой прежде о Павлѣ и его спутникахъ, 
въ третьемъ лицѣ говорилъ, здѣсь яаконецъ 
объ нихъ въ первомъ лицѣ говорить начи
наетъ- Дѣян. гл. іб, с т .  іо, іі; снеси къ Колос. 
гл. 4» ель і4; къ Филил. с т .  еЗ, в4 ; в Тимоѳ. 
гл. 4, сіп. іі. 5 ) Не есшь самовидецъ, яо Еван
гельскую исторію отъ Апостоловъ Іисусъ Х рі- 
стовыхъ слышалъ Луки гл. і , с т . 2, 5; и сіе 
своимъ свидѣтельствомъ утверж даю тъ Евсе
вій Исшор. Церк. въ кн. 5, гл. $4; Тершулліанъ 
въ Толкованіи на Луку. Епифаній же въ Ерес. 
57, и Никифоръ въ Исшор. Церк. кн. в4 Гл. 45» 
объявляютъ, что  Л ук а. одинъ изъ 70 учени
ковъ Іисусъ Хрістовыхъ былъ. б) Изъ всѣхъ 
Евангелистовъ въ Греческомъ языкѣ былъ иа- 
искуснѣйшій. Смотри Іеронимово письмо къ 
Дамасу. 7) Слогъ употребляетъ, «истой, ясной, 
ліющейся, витіеватой, изрядной и Историка 
прямо достойной. Вмѣшиваетъ такія реченія, 
которыя Свирскаго писателя представляютъ, 
и многія употребляетъ нарѣчія, 70 полковни
камъ сродныя, которыхъ переводу вездѣ слѣ
дуетъ. 8) Зачатіе и рожденіе Іоанново, ошъ



прочихъ опущенное, объявляетъ, и зачатіе и 
рожденіе Іисуса Х р іста  пространнѣе, нежели 
прочіе, описываешь, д) Признается въ гл. і , 
с т .  3 , что  онъ порядокъ дѣлъ случившихся 
обстоятельно наблюлъ, іо) Болѣе дѣлъ и чудесъ 
Х рістовы хь описываетъ, нежели прочіе Еван
гелисты , но не яіакъ полныя поученія, кань 
Матѳей»

III. Врелсл и мѣсто* Нѣкоторые пола
га ю тъ  лѣто по Вознесеніи Іисуса Х р іста  і5, 
другіе 22, иные 27; а прочіе, да и весьма мно
гіе, т о  время, когда вмѣстѣ съ Павломъ во 
Ахаіи смотри Іеронима предисл. на Матѳ. былъ; 
а можешь бы ть Лука сію Евангельскую исто
рію написалъ въ Римѣ, въ лѣто п<> Рождествѣ 
Хрістовѣ 66 или 67. Ибо Дѣянія Апостольскія 
написалъ вь лѣто по Рождествѣ Хрістовѣ 68; 
а ч то  не за долго прежде Евангеліе, свое из
далъ, въ томъ всѣ согласны, поелику онъ Дѣя
нія къ Евангелію присоединяетъ.

IV . Особа, для употребленія которой 
нанАаче написано. Оная есть Ѳеофилъ гл. г, 
с т . 3, которой безъ сомнѣнія былъ мужъ чи
новный, и можешь бы ть градоначальникъ; по
елику опгь Луки Крссткгтое, державнымъ иди 
начальникомъ назы вается, которое названіе 
бывало предсѣдателей Римскихъ. Дѣян. гл. 22, 
сга. 26; гл. г4> сш. 3.

V . С л у ч а и .  Сей видѣнъ въ гл. і, с т . 3.
VI. Н а м ѣ р е н і е  ос обе нно е .  Ѳеофилу 

и всей Церкви предать исторію о Іисусѣ Хрі- 
стаѣ, вѣроятія достойную и точнымъ поряд
комъ расположенную, ц показать, ^ то  Іисусъ



Хрістосъ Сынъ Божій, еств Мессія и и с т и н 
ный человѣкъ, отъ Праотцевъ произшедшій.

V II. Р а з д ѣ л е и  іб. Содержится въ 2 4  
главахъ.

1) Іоанново рожденіе, гл. і.
2) Хрістово рожденіе и юношество, гл. 2.
5) Крещеніе и родословіе, гл. 3.
4) Искушеніе и дѣянія въ Галилеи, .гл. 4 ДО 9*
5) Дѣянія на п ути  Іерусалимскомъ. Ошъ гл . 

ю до 18.
6) Дѣянія во Іудеи и Іерусалимѣ, гл. 19 до 2Г.
7) Страданіе и смерть, гл. 22, 23* ■
8) Воскресеніе и Вознесеніе на небо. гл. 24.

VIII. Мѣста особливаго примѣчанія до
стойныя: гл. і, с т . Зі— 35, 57, 45—55, 74» 75* 
77—79; гл. 2, с т . ю, іі, іЗ, і4> 19, 21, 28, 5&, 5г, 
5г; гл. 4 , с т . іЗ, 18, 19; гл. б, с т . 12, 20— 26, 36, 
46, 48;. гл. 7, с т . Зо, 37 , 38; гл. 8, с т . 12, і5 ; 
гл, іо, с т . 20; гл. и, с т . іЗ ; гл. 12, с т . і5, 2Г, 
32, 35, 36, 47> 48; гл. іЗ, с т . 7 —9, 24, 29; гл. 14, 
с т . 26, 3 3 ; гл. і5 , с т . 2 ,  іо; гл. іб, ст . і5, Зі; 
гл. 17, с т . іо; гл. 18, с т . і, 7, 8 , іЗ, і4;'гл. 19, 
с т . 8, 27, 42; гл. 2 і , с т . 17, 28, 34—36 ; гл. 22, 
с т . 2 і , З і , 32 ; гл. 25 , с т . 3 4 , 42—44» гл- 24>
сш. 4^, 47» 49*

§ 5.

' О Е В А Н Г Е Л І И  О Т Ъ  І О А Н Н А .

I. М ѣ с т о .  Евангеліе Іоанново во всѣхъ 
книгахъ слѣдуетъ. за Евангеліями, Матѳеемъ, 
Маркою и Лукою написанными; поеАхіку Іоаннъ 
послѣдній изъ всѣхъ оное написалъ.
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II. Н  а д л н с а н г е . Т  о хаетеі 'Ішсіѵщѵ ёѵсеу- 
угХюѵ, отъ Іоанна Евангеліе.

III. П и с а т е л ь .  Ч то  Іоаннъ сіе Еван
геліе написалъ, т о  я вствуетъ  изъ гл. 21, с т .  
24, сличи с т . 20. Всѣ до одного такж е Отцы  
сіе Евангеліе Іоанну приписываютъ, и надписа
ніе, подъ числ. 2 имѣющееся, во всѣхъ книгахъ 
и переводахъ самыхъ древнихъ находится.

0 Іоаннѣ же слѣдующее должно примѣчать:
1) Знаменіе имени. —  Іоаннъ, имя по началу 

Еврейское, и значишь благодатнаго, или Богу 
пріятнаго.

2) Родъ. — Былъ Іудеянинъ, и отца имѣлъ 
Зеведея, мужа Галилеянина Матѳ. гл. іо, с т . 2, 
и мать Саломію М атѳ. гл. 27, с т . 56, сличи 
Марка гл. і 5 , с т . 4®* іб , с т . і, отличную 
опгь Маріи Саломіи,^ которая упоминается 
Іоан. гл. 19 , с т .  25. Братъ его былъ Іаковъ,, 
названный старшимъ Луки гл. 6, с т . 14, і5, 
который по приказанію Ирода обезглавленъ, 
что такж е и Іеронимъ показываетъ въ спискѣ 
писателей Церк.

3) Родъ жизни. —  Прежде званія былъ рыбарь 
Машѳ. гл. 4, с т . 21, да еще вѣроятно не низ
каго состоянія; ибо родители богатства не 
неимѣли, когда м ать его къ онымъ причитает
ся женамъ, которыя Іисусу Х р іст у  служи
ли Марк. гл. і5, с т . 4і? и Іоаннъ собственное 
жилище ’ имѣлъ, въ которое М ать Іисусову 
принялъ. Іоан. гл. 19, с т . 27. Можетъ бы ть по 
сему онъ и братъ его просили себѣ у  Хріста, 
первенства или сидѣнія одесную Ц ошуюю

Часть II. 4
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Х ріста. Матѳ. гл. 20, с т . 20, ві; Марк. гл. іо, 
с т . 35 до 4ь

4) Обращеніе и званіе къ Апостольству. Оное 
■читается Матѳ. гл. 4» с т . 21; а сіе Луки гл. 6, 
6т .  іЗ, і4*

5) Особенности. — і)  Весьма горячаго былъ 
сердца Луки гл. 9, с т . 545 н°  благодатію Свя
таго Духа прекропікимъ сдѣлался. 2) Хрістосъ 
его и брата Іакова Воанеріесъ назвалъ Марк. гл. 
3, с т . 17, которое слово, съ Сирскаго языка 
взятое, значитъ дітей громовыхъ, т о  есть, 
гремящихъ, громомъ біющихъ; наименовалъ же 
Хрістосъ ихъ симъ именемъ или по причинѣ 
горячаго сердца, которое они имѣли Луки гл.
9, сш. 54» иди по дѣйствію служенія какъ бы 
гремящаго, иди поелику въ должности Апо
стольской съ.особенною ученія важностію и 
дѣйствіемъ имѣли гремѣть. Снеси Псал. 2 7 , 
с т . 3; Аггея гл. 2 , с т . б, 7. — 3) Своими гла
зами видѣлъ Іисуса Х ріста преобразившагося 
Матѳея гл. 17* с т . і, въ крайней скор.би нахо
дившагося гл. 26, с т .  57, ко кресту йригвож- 
деннаго Іоан. гл. 19, с т . 26, отъ мертвыхъ во
скресшаго гл. 20, с т . 2. гл. 21, с т . 7, и на небо 
восходящаго. Дѣян. гл. і, с т . 2, 9, 12, іЗ. —
4) Хрістосъ самою нѣжною любовію его воз
любилъ, почему и на вечери на персѣхъ Хрі- 
стовыхъ возлегъ, и называется именемъ уче
ника, котораго Хрістосъ любитъ. Іоан. гл. іЗ, 
с т . 23. —- 5) Былъ одинъ изъ первѣйшихъ Апо
столовъ; ибо отъ Павла называется столпомъ 
Церкви къ Галат. гл. 2 , с т . 9 ; что доказа
тельствомъ есть, что Іоаннъ преславнѣйшія



дарованія имѣлъ, хо тя  не былъ науками про
свѣщенъ. Смотри Дѣян. гл. 4> с т . іЗ.—  6) Былъ 
и - Евангелистъ, и Апостолъ, и Пророкъ. — 7) 
Прочимъ Ученикамъ отъ стр аха кроющимся, 
онъ стоялъ при крестѣ Хрісшовомъ, свидѣ
те л ь ств уя  къ Нему великую свою любовь. 
Іоан. гл. 19, с т . 26. —  8) Хрістосъ ему Матерь 
Свою препоручилъ, Которую  онъ въ покрови
тельство свое и принялъ* Іоан. гл. іб, с т . 21, 
26. — 9) Первой изъ числа учениковъ ко гробу 
Іисуса Х р іста пришелъ по Воскресеніи Его. 
Іоан. гл. 20, с т . 2.— іо) При концѣ перваго вѣка, 
или въ началѣ вѣка втораго своею смертію, 
живъ болѣе 90 лѣтъ, умеръ. Должность Апо
стольскую -ОКОЛО 70 лѣтъ отправлялъ ; ибо 
Ириней, который во второмъ вѣкѣ процвѣ
талъ, свидѣтельствуетъ въ кн. 2 прот. ерес. 
въ гл. Зд, въ кн. 3, гл. 3, что Іоаннъ жилъ до 
Бременъ Траяна.—  іі) Не многія Іисуса Х р іста  
чудеса, и между сими два только, у  прочихъ 
упоминаемыя, объявляетъ, и поученія Іису
сомъ Хрістомъ говоренныя, предразсудитель- 
ныя Іудеевъ мнѣнія, которыя принять Іисуса 
и Его ученіе препятствовали, и оныхъ опро
верженіе, Іисусомъ учиненное , пространнѣе, 
нежели прочіе Евангелисты , описываетъ. —  
12) Порядокъ Исторіи обстоятельно наблюлъ,- 
и праздникъ Пасхи тщ ательно раздѣлилъ. —  
зЗ) Слогъ употребляетъ совсѣмъ особенной,' 
чистой, ясной, важной, высокой и пріятной» 
съ особенною сладостію въ сердца читателей  
входящій, и изобилуетъ многими объясненія
ми, выраженіями; имѣетъ такж е слова и вы
говоры в и т іе в а т ъ ^  какъ бы ему свойствен-
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яые одноціу. — 14) Не слѣдуетъ переводу 7 0  
шолковниковъ, но подлиннику.

IV. Время п мѣсто, въ которомъ пи
сано- Нѣкоторые съ Ѳеофилактомъ дум аю тъ, 
что Іоаннъ прежде разоренія Іерусалимскаго 
написалъ, и приводятъ гл. 5 , с т . 2; поелику 
де на ономъ мѣстѣ Іоаннъ о купѣли, называе
мой Виѳезда, какъ бы о вещи и нынѣ нахо
дящейся, говоритъ; и опредѣляютъ 64 годъ 
отъ Х р іс т а , которой годъ такж е древнихъ 
рукописей подписанія показываютъ. Нѣкото
рые же въ томъ находятся мнѣніи, что Іо
аннъ послѣ возвращенія изъ Патма во Ефесѣ 
Евангеліе свое написалъ, и основываются они 
на свидѣтельствахъ Иринея кн. 3 прот. ерес. 
гл. і, и Епифанія въ ерес. Зт, и опредѣляютъ 
годъ по Рождествѣ Хрістовѣ тоі или 102, изъ 
Апокал. гл. і, с т . 2 сличи Іоан. гл. 21, с т . 24. 
Вѣроятно, что Іоаннъ Евангеліе прежде изда
нія Апокалипсиса написалъ. Смотри Айок. гл. 
і, ст . 2; сличи Евангеліе гл. 21, с т .  24»

V . С  Л у  ч а й. і) .Желаніе Іоанново, какъ 
свидѣтеля самовидѣвтаго , подтвердить шо, 
что другіе о Хрістѣ объявили, и прибавить 
т о  , что въ теликомъ множествѣ чудесъ и 
поученій опущено. Сіе же у  прочихъ Евангелій 
Божественной важности ни мало не отни
маешь; ибо самъ Іоаннъ свидѣтельствуетъ, 
ч то  и къ его Евангелію иного можно приба
вить. гл. 2Т, с т . 25. 2) Распространявшаяся 
въ оное уже время ересь, Хрістово отвергав
шая Божественное естество. Для того - т о  
тотчасъ съ начала и показываетъ, что Іисусъ 
есть истинный Богъ, и Его предпочитаетъ
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Іоанну К рестителю , Моисею и Аврааму; — и 
въ семъ мнѣніи находятся Ириней, кн. 5. прот. 
ерес. гл. іі. Климентъ Александрійскій, у  Ев
севія И стор. Цер. въ кн. 6, гл. 14. Епифаній 
Исшор. Церк. въ кн. 3, гл. 24. и Іеронимъ въ 
спискѣ писателей Церк., которой въ преди
словіи на Матѳея приложилъ слѣдующее: убѣж
денъ былъ всѣми почти тогда въ Азіи Епи
скопами, и многихъ Церквей посольствами о 
Божествѣ Спасителевомъ высоко писать. 3) 
Тщаніе ко откровенію тайнъ Х р істіа н ств а , 
и къ предложенію оныхъ Хрістіанамъ , яко 
довольную пищу до окончанія міра.

V I. Конецъ особенной . Оной есть, 
чтобъ показать, что  Іисусъ Назорянинъ есть  
истинный Богъ и Мессія или Хрістосъ.

V II. Р а з д ѣ л е н і е . Описывается въ 21 
главахъ, съ приложеніемъ предисловія:

1) Должность Іоанна Крестителя, гл. і, с т .  
і5 до 34.

2) Дѣянія Хрістовы даже до перваго празд
ника Пасхи, по чину отправляемаго, гл. і, сш. 
35 до гл. 2, с т . і5.

3) Отъ перваго праздника Пасхи даже до 
втораго, гл. 2, с т . 14 до гл. 4> с т » 1 А° конца.

4) Отъ втораго даже до третіяго. _ гл. 5 
до гл. 6.

5) О тъ праздника Пасхи третьяго даже до 
четвертаго, гл. 7  до гл. 17, с т . і до конца.

6) Исторія о страданіи, гл. 18, 19 —  іі о во
скресеніи Іисуса Х ріста. гл. 2, 21.

V III. Мѣста особливаго примѣчанія до
стойныя: гл. і, с т .  і—3, 12; гл. 2, с т . 25; гл. 3,
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сш. 5, б» і4” 2і; гл» 4> сш» 24, 34; гл» 5, сш.
22; гл. 6, ст» 29; гл. 7, с т .  17, З7; гл. 8, сга. 12, 
29> гл» 9, с т .  З і; гл. іо, сш. іі ,  18; гл. и ,  сш. §5 , 
26; гл. 12, сга. 26, 35; гл. іЗ , сш. 17, 35 ; гл» 14» 
сш. б, і5 ; гл. і 5, сш. і, 2.

§ б»

О С И М Ф О Н І И ,  И Л И  С О Г Л А С І И

Ч Е Т Ы Р Е Х Ъ  Е В А Н Г Е Л И С Т О В Ъ .

Кгао имѣетъ сердце, прёдразсудишельными 
мнѣніями незанятое , тогпъ у с т у п и т ъ , чело  
порядокъ дѣлъ, Хрістомъ учиненныхъ, кото
рой предлагаетъ Матѳей опгь гл. 5 даже до 
гл. і5, не сходенъ съ тѣмъ, который въ Еван
геліи Марка и Луки усматриваемъ.. Нѣкото
рые великіе мужи думаютъ, что Матѳей то ч 
ной порядокъ наблюлъ: но когда Лука въ гл. і, 
сш. 3, объявляешь, что онъ писалъ порядочно, 
и когда Марко, который. отъ Петра о чемъ 
извѣстно, что онъ прежде ко Іисусу Х р іс т у  
прилѣпился, нежели Матѳей Евангельскую 
исторію услышалъ, и который предъ глазами 
имѣлъ Евангеліе, Матѳеемъ написанное, поря
докъ дѣлъ Хрістомъ учиненныхъ, ошъ Матѳея 
предлагаемой, оставляетъ, и наблюдаетъ т о т -  
же самой, которой Лука и м ѣетъ, и когда 
Матѳей, ежели есть какое различіе между имъ 
и Маркою и Лукою, времени обстоятельно не 
ограничиваетъ, т о  никто~изъ насъ не сомнѣ
вается, чтЬ'
порядка ‘дѣлъ Хрістомъ учиненныхъ должно,



предпочесть Матѳею, и ежели сіе уступавш 
і я ,  ч т о  и должно у с т у п и т ь , т о  сходство 
Евангельское вѣролшно слѣдующее есть:

1 Предисловіе Еван
г е л і я  о тъ  Луки.

Мат
ѳей *

Марко Лука 1

ГЛ. I,
с. 1-4.

\1оаннъ

Т  Вожденіе Іоанна
К р е с т и т е л я  и Хрі
сто во  о тъ  Ангела сш.
предсказывается.. — _ 5- 38.

Марія посѣщаетъ сш.
Ел и савету. — --- Зд-45.

Возвращ ается въ * /У
Назаретъ. — сш .56.

,0  І о а н н ъ  К р ести  % с т .
т е л ь  раждается. \ 57-80.

Іосифъ, когда Ма
рію имущ ую вочре-

* *вѣ о стави ть намѣ-
, рялся, будучи увѣ

ренъ явленіемъ Ан- ГЛ. I,
$  гельскимъ, паки о- сітЬ*і*

ную пріемлетъ. і 8- 2Іи \ ГЛ. 2,
, ^^щ&СЫ>аждается. сш. С. 1-20.

гл. 5, ч .
«М а те р и  Іисусовой, — --- с.23-38- х ,
^ЦиРфово. с .1-17.
Ц^Тисусъ есшь ис-

Н  шинный человѣкъ и ■ Л м а м ъ ГЛ. 1,1
І К щ - / ГЛ^2ЛЕіігііЛ
ИІТобрѣзываешся. ... т ѵ .. СШ. 21.1 ^  1
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Предъ Богомъ во 
храмѣ поставляет
ся.

Опгь волхвовъ Ему 
творится поклоне
ніе.

Іосифъ, ошъ Ан
гела - во енѣ будуч»г|- 
увѣщанъ, съ Маріею 
и Іисусомъ во Еги- 
пешъ бѣжитъ.

Младенцы Виѳле
емскіе по приказа
нію Ирода ] убива
ю тся.

Іосифу Ангелъ Бо
жій возвратиться 
изъ Египта повелѣ
ваетъ.

Іосифъ въ землю 
Израильскую при
ходитъ, и по повелѣ
нію Божію въ Гали- 
л»ю праоадцршея 
въ Назаретѣ 
ваепгѵ*

Івбусъ будучи 12 
Ллъшъ отъ роду, пре-

[
 мудрость Свою во 
храмѣ показываетъ, 
и въ воз

вращается.
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4Г  ■ іМатѳ. Мррко Лу$а  .IПаннъ
Іоанну Богъ пове

лѣваетъ проповѣды
вать покаяніе и кре
щеніе.

ГЛ. I,
с т .

4-

гл. 3, 
сщ. 
I, 2.

Іоаннъ проповѣ гл. 3,
дуетъ въ пустынѣ с т . с т . с т .
Іудейской. І-ІО. 4 - 6. 5-Ц . /  \

С в и д ѣ т е л ь с  па с т . ст. с т .  -і П7Л. I, чА
нуетъ о Іисусѣ. 4 , 12'. СО і5-і8. ^ . 6-9^ г

Іисусъ отъ Гали
леи ко Іордану при
шедшіе о тъ  Іоанна с т . с т . с т .
доводѣ креститься 1З-17. 9-іь 21-25.

Бъ пусты нѣ ис гл. 4, с т . гл. 4,
куш ается. С.І-Л. 12) іЗ* с. і -і З*

Іоаннъ лаки сви> 
дѣтельствуетъ о' 
Іисусѣ.

сш,
і5-і8.

Посламъ сонмища 
Іудейскаго о себѣ и 
о Іисусѣ Х р і с т ѣ  
свидѣтельствуетъ.

\
* “ - "Т

сш.
19-28

0 Іисусѣ паки и 
лаки свидѣтельст •С1ХХ.
вуетъ. —■ ТГГ 29-36.

Д в о е учениковъ 
Іоанновыхъ слѣду
ютъ за Іисусомъ до 
гостинницы.

*
с т .

З7-40.
Одинъ изъ нихъ 

Андрей б р ату Си- 
. мону объявляетъ , 

что онъ Мессію
Часть Ц . 5
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Матѳ. Марко Лука 1'Іоаннъ
обрѣлъ, и его ко Хрі- гл. I,
с т у  приводитъ. —— — — ст.

Въ послѣдующій 41,42.
день Іисусъ имѣя -
и т т и  въ Галилею,
говоритъ Филиппу,
слѣдуй за Иною: Фи
липпъ же Наѳанаила
нашедши свидѣтель
ств уетъ  е м у  о
Іисусѣ, и Хрістосъ /

съ Наѳанаиломъ раз ст . ,
говариваетъ. — — —— 43-5і..

Іисусъ въ Галилею
возвращается, и на
бракѣ въ Панѣ о т  / ГЛ. I, гл. 2,
правляемомъ , .при сш. сш.
су т с тв у е т ъ . 14,15. —- І-ІІ.

Отходитъ въ Ка
пернаумъ. 1

п — с т . іг.

Дѣла Христовы отъ
первой общенародно
празднованій Пасхи
до второй.

Іисусъ, когда Па
сха Іудейская уже
приближалася, вхо
дитъ во Іерусалимъ. --- — сш. іЗ.

Покупающихъ и
продающихъ съ пе
ня з и н к а м и  изъ ст.  *
храм& изгоняетъ. --- ' —■ ^ — • 14-22.
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Матѳ.'Марко 1 Лука І̂оаннъ
Многіе во Іисуса ГЛ . 2 ,

вѣруютъ. — — — ■ с т .
І и с у с ъ  Никоди а5-з5«

ма отрожденію на гл. 5,
учаетъ. — — — с т .

Оставивъ Іеруса І-ЗІ.
лимъ, приходитъ въ
землю жребія- или
колѣна Іудина , и
чрезъ учениковъ кре- сш.
сш и тъ . — — — 29-24*

Іоаннъ послѣднее о
Х рістѣ свидѣтель
ство предъ ревно
стными учениками с т /
дѣлаетъ. ‘ — — — 25-56.

І и с у с ъ  услы
шавши о Іоаннѣ, въ
темницу предан
номъ , оставляешь
Іудею, и въ Галилею гл. 3, гл. 4,

с т .идетъ около мѣсяца Г Л . 4, ГЛ* I) сш.
Ноября. с т . іа. сш. і4* І9> «о. і - 5.

Самарію проходя,
съ женою Самарій
скою имѣетъ раз
говоръ, за четыре мѣ
сяца до ж атвы, кото
рая н ачин ал асъ послѣ 
праздника Пасхи.

Въ Галилею при
— — —

с т .
4-4*.

шедшій, ошъ Гали с т .
леянъ пріемлешь. СШ . 1 2 »чсш. і4-

ѵ -— 43-45*



Въ Кану городъ
Матѳ. .Марко Лука .Іоаннъ

Галилейской прихо-1
Дитъ, и свіна ош^ -
сутсшвующаго нѣ-
коего мужа, царя

гл. 4,Ирода стороны дер
жавшагося і исцѣ с т .

ляетъ; — 46-54*

П^иходшпі» вѣ На
заретъ, и по при
чинѣ поученія въ

і*л» 4*
ЛТТТЬонмищѣ ' говорен 1

наго і подвергается 
опасности жизни. —- еа.

сиь
іб-Зо.

'Оставивши Наза*
Із&ійъ, йъ Каперна

ГЛ. Т*
__ ц ІІ-умъ гіресёляется, и гл. 4»

там ъ пребываетъ и с т . Сш.
і4, і 3»Йроповѣдуеть. іЗ-і/.

ІТргі морѣ Генни-
ЬЙрепіскомъ Симона,
Андрея » Іаковѣ и
Іоанна Призываетъ сігі. ЬІІІі
къ Агіостольсігіву. і8-2Й. ІбьЙО«

Возвращается въ
Капернаумъ, гі уче
ніемъ Своимъ всѣхъ
&рибоДипіъ во уди ІСЙІ. '  Спт.
вленіе. ‘ё 1,22. Зі, Ъі.

Ьѣсновайіго]) Ьво- с т . | с т .
бождйетъ. — 2*3*28. 33-3/.»

Тещ у Симонову л. 8, спі. | спі
йсі^ѣляЬтъ. с.і4,і5■4*9-з і*'158, 30.



1Матѳ. Марко Лука іі
П р и н е се н н ы х ъ гл. 8, ГЛ. I, гл. 4,

больныхъ врачуетъ. с т . с т . с т .
Въ пустыню о т  іб, 17. 32-34* 4о, 4і.

ходитъ для молит с т .
вы. — 35-37. ст. 42*

Г а л и л е ю  прохо
дитъ, и въ сонми-
іцахъ проповѣдуетъ,
и демоновъ изго с т . » ст . ст .
няетъ. 23- 25. 38, Зд.. 43, 44*

При норѣ Г е н и  *
саретскомъ, въ Си- 4
моновомъ кораблѣ
учитъ народъ, чу
десно повелѣваетъ
ловить рыбу, и Си
мона, Іакова иІоан гл. 5,
на ловцами человѣ с т .
ковъ опредѣляетъ. _ і -  і і .

Исцѣляетъ прока с т .  4о ст .
женнаго. — А® 12-15.

Отходитъ въ пу» конца.
стыню для молит
вы. — — ст. іб.

Пеки въ Каперна ГЛ. 2,
умъ приходитъ. С. I, 2.

Разслаб л е н н о м у
отпущаетъ грѣхи, гл. 9,
и здравіе возвра с т . ст. ст.
щаетъ. 2 -8. <3 - 12. 17-26

Къ &орк> дохо . 1
дитъ* — сш. іЗ-,ст. 37.
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Матѳ..Марко 1 Лука Іоаннъ
Левію или М ат гл. д, ГЛ. 2, ■ гл. 5,

ѳея съ мытницы ст . сш. СШ. 27
призываешь. 9-іЗ. і 4"22. ДО

Во Іерусалимъ для конца.
празднованія Пасхи гл. 5,
входитъ. СШ. I.

Бъ Субботу вгпоро-
первую п р о х о д я
чрезъ сіянія , уче
никовъ класы ис
торгающихъ защи ГЛ. 12, сш. гл. 6,
щаетъ. с. і-8. 23-23. С. І-ІІ.

Дѣла Хрістош отъ
%Тасхи второй до тре •
тьей.

Іисусъ въ празд
никъ Пасхи хро
маю при купѣли, на СШ. I
зываемой Виѳезда, А»
исцѣляетъ. — --- _ конца.

Въ н ѣ к о т о р о м ъ
сонмищѣ руку нѣ-
коего человѣка су гл. 3,
хую дѣлаетъ здра ст. сш.
вою. 9 - і 4. I -  6.

О т х о д и т ъ  къ
морю, и многихъ ст.
исцѣляетъ. 15- 21. СШ. 12.

В о с х о д и т ъ  на
гору для молитвы, 4

и собравъ 12 учени
ковъ , опредѣляетъ , СШ. ст.
ихъ Апостолами. --- іЗ-ід. І2-І6.
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Л?а*иѳ.'Марко Лука 1Іоаннъ
Поученіе къ уче гл. 6,1

никамъ и народу ст. 17
говоритъ. гл.5-7* до

Съгоры сошедши, %
конца.

прокаженнаго очи гл. 8,
щаетъ. с. і-4*

Въ Капернаумъ гл. 7,
входитъ, и раба сот- с т . ст.
никова исцѣляетъ. 5- і З. — I - 1 0 .

При вратахъ гра
да Наина вдовицына
единороднаго сына ст .
воскретаетъ. — V 11-17.

Ученикамъ о т ъ
Іоанна посланнымъ
о т в ѣ т с т в у е т ъ , и
Іоанна хваля, горо ГЛ. II,
да нѣкоторые по ст. ст.
носитъ. з-Зо. і8-35.

Въ домѣ Симоно-
вомъ жену грѣш
ницу къ Себѣ допу
скаете, и отъ грѣ супх.
ховъ разрѣшаете — --- Зб-5о.

Города и веси про гл. 8,
ходитъ. — с. і-З. *

Когда вшелъ въ *
нѣкоторой домъ, т о гл. 3,
великое множество ст.
собралося народа. — 20, 21.

Бѣсноватаго, слѣ- ГЛ. 12,
паго и нѣмаго исцѣ ст.
ляешь. 22, 23'
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Матѳ. Марко Лука Іоаннъ
П р о ш и в ъ  хуля • 1

щихъ, что Онъ буд-
шо чрезъ Веелзевула ГЛ. 12, гл. 3,
бѣсовъ изгоняетъ, ст. ст .
Себя защищаетъ. 24-З7. 22-30.

Знаменія прося с т .
щимъ не даетъ. 38-45-

Матерь и братія с т . ■ ст .
ищутъ Его. 46-5о. 3і-35.

На морѣ изъ ко
рабля предлагаетъ • СО•5 *
притчу о сѣющемъ, гл. ІЗ, гл. 4, *

и ученикамъ оную с т . с т . с т .
изъясняетъ. 1-25. м • Ю О • 4*і5»,

Научаетъ притчѣ . .
о свѣтильникѣ, ко
тораго не должно с т . с т .

д б - і8 .скрывать. *-- 21-25'.
- 0 прозябеніи сѣ- с т .
мени. 26- 29 .

0 плевелахъ ме с т .
жду пшеницею. 24-З0.

0 зерн^ горушич- с т . ст .
номъ. 32. Зо-Зз.

Цныя предлагаетъ ст .
притчи. 33*

П о к а з ы в а е т с я
причина, для чего * !
Іисусъ въ притча?;ъ ст . > с т .
къ народу говорилъ? 34, 35. 34-

Іисусъ ВЪ НѢКО"
шорой домъ при -
шедшіе, ученикамъ *



о с о б е.н н о изъяс
Мата. Марко Лука
гл. іЗ,

няетъ притчу о пле сш. I
велахъ. 36-43.'

Предлагаетъ уче
никамъ другія при сш.
тчи. 44-5».

По случаю при
сутств ія  М атери
и братьевъ лаки

гл. 8,показываетъ , к то
есть пашь, братъ - с т .
и сестра. — 19-21.

Ко Х р істу, намѣ
ревающемуся пере
правиться ч р е з ъ
м о р е ,  приходитъ *
книжникѣ и нѣкто 2 • СО

изъ числа * учени сш.
ковъ. 18-22.

Влѣзшу Х р іст у  въ
корабль съ ученика
ми, востаетъ  вели гл. 4,
кая непогода, кото с т .
рую словомъ укро спі. 35* до с т .
щаетъ. 2З-27. конца. 22*25*

По т у  сторону
моря на границахъ
Гергесинскихъ, изъ
двухъ бѣсноватыхъ
изгоняетъ бѣсовъ >
и свиніямъ въ морѣ
отъ демоновъ устр е
мившимся, просятъ

Часть I I . в
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Матѳ. М арко'[ Л ук а Іоаннъ'
граждане,  чтобы гл. 8, гл. 5, гл. 8,
отъ предѣловъ ихъ ст . сш .. сш.
изшелъ. 28- 34. 1-17. 26-З7.

Одинъ изъ сихъ
бѣсноватыхъ при
ходитъ ко Хрісту,
на кораблѣ домой
имѣющему возвра
т и т ь ся , и проситъ
себѣ дозволенія за сш. сш.
Нимъ слѣдовать. — 18-20. 38, З9.

Хрістосъ ч р е з ъ
м о р е  переправив
шись, въ Свой градъ гл. 9,
приходитъ. сш  I . — сш* 40.

Приведеннаго раз
слабленнаго исцѣ с т .
ляетъ. 2 - 8 .

Матѳея паки зо
ветъ, съ мытарями
пищу вкушаетъ и
о̂ гое защищаетъ, и
Іоанновымъ учени
камъ о постѣ о т 
вѣ тствуетъ . с- 9-17*

Дочь Іаирову вос СШ . 22  СШ . 4>
крешаетъ, и крово до I А °
точивую исцѣляетъ. 18-26. конца, конца.

Отшуда идучи ,
слѣпымъ очи отвер сш.
заетъ. 27-З1. ,

Нѣмаго, бѣсомъ о- і
держимаго, свобож-

1
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Матѳ. Марко Лука Іоаннъ
даетъ и исцѣляетъ,
и за сіе дѣло отъ гл. 9,
Фарисеевъ х ул и т с т .
ся. 32-34.

Приходить въ На гл. іЗ, ГЛ. 6,
заретъ, и отъ граж :ст. 54 сш.
данъ презирается. !до кон. 1 - 6 .

Проходя всѣ го
рода, учитъ, и мно ,гл. 9,
гихъ исцѣляетъ. с т . 55. с т . б.

П р и к а з ы в а е т ъ
молиться о изведе
ній дѣлателей на с т .
жатву. 36-38.

Дванадесять Дпо- ГЛ. ІО,
сшоловъ посылаетъ СШ. I

1 ГЛ. 9,
съ властію чудотво 1 А° с т . с т .
ренія. !конца. 9-1З.

СО1И

Хрістосъ проповѣ- ГЛ. II,
дуетъ въ городахъ. с т . і.

По обезглавленіи ст.7-9
Іоанна Крестителя» СЛИЧИ
Иродъ и другіе раз гл. 14, 1гл. 3,
ныя о Іисусѣ» имѣ с т . с т . с т .
ютъ мнѣнія. 1-12. 14-29- 19-ЗО.

Апостолы изъ пер
ваго посольства воз гл. 9,
вращаются. тштлт с т .З о .1СШ. 10.

Хрістосъ услы
шавши о смерти
Іоанновой и о дѣ
лахъ учениковыхъ,
отходишь съ учзни-



ками въ пустыню  
города Виѳсаиды.

Великое множе
ство н а р о д а  за 
Іисусомъ слѣдуетъ.

П ять тысячъ му
жей пяшьми хлѣба
ми и двумя рыбами 
опгь Х ріста насыща
ю тся, да еще то г- 
да, когда Пасха Іу
дейская уже прибли
жалася.

Отпустивши уче
никовъ и народъ , 
восходитъ на гору 
для моленія; а когда 
корабль, на кото
ромъ плыли ученики, 
былъ посреди моря, 
идетъ по морю, и 
немедленно съ уче
никами приходитъ 
въ землю Генниса- 
ретскую.

П р и н е с е н н ы х ъ  
б о л ь н ы х ъ  исцѣ
ляетъ.

Н а р о д ъ  ищетъ 
Іисуса, и чрезъ море 
переправившись, на
ходитъ Его въ землѣ 
Геннисарешской.

Матѳ. 
гл. 14, 
ст . іЗ.

Маркс 
гл. 6, 

с т . 
Зі, ЪЬ,

>1 Лука 
гл. д,

СШ. 70.

'Іоаннъ
гл.
ст. і.

с т . іЗ. с т . 33. с т . и. СШ. 2.

ст .
,14-21.

с т .
34-44.

с т . ѵ 
І1-17.

ст.
З-14.

с т .
22-34»

с т .
45-53.

ст .
І5-2І.

с т . ’ 
35, 36.

с т .
54-56.

• • ■ , сщ. 
«8-2 5.
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Матѳ. Марко
]Въ Капернаумѣ ,

въ синагогѣ поуче
ніе говоритъ о хлѣ
бѣ жизни. — —

Ропщущихъ учени
ковъ наставляетъ. ---■ —

Дѣла служенія Х рі
стова отъ Пасхи тре
тій до ѵетвертой.

Обличаетъ Фари
сеевъ , ругающихъ
учениковъ ЕгО, что гл. 15» гл. 7,
неумовенными ру с т . с т .
ками ядять. 1-20. 1-2З.

Въ предѣлы Тер
скіе и С ид о н с кі е
отходитъ, и там ъ
Сирофиникійской
жены дочь отъ духа •
нечистаго • свобож- с т . сш.
даетъ. 21-28. 24-30.

Отъ предѣл овъ
Терскихъ возвр атйв-
пгись, приходите къ
морю Галилейскому,
на гору восходитъ,

с т . Зіпринесенныхъ боль
ныхъ исцѣляетъ , До
и. четыре тысячи с т . конца.
людей чудесно на 29-Зх, ! гл. 8,
сыщаетъ. З2-З8. ст.1-9.

П р и х о д и т ъ  во
с т р а н ы  Далману- 1

Іоаннъ] 

гл. 6,̂
СІП. 4

2 6 - 6 0 . 1

СШ. |
61-72.
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фанскія или Магда- 
линскія.

Фарисеямъ, знаме
нія себѣ просящимъ, 
говоритъ, чшо не 
дастся имъ иное 
знаменіе, какъ Іони
но.

Въ кораблѣ чрезъ 
море переправляет
ся.

Прешедши на дру
гой берегъ, учени
ковъ научаетъ обе
регаться Ошъ кваса 
Фарисейскаго.

Въ Виѳсаидѣ слѣ- 
паго исцѣляетъ.

Въ весѣхъ Кеса
ріи Филипповѣ при
знаніе Петрово слу
шаетъ, смерть Свою 
предсказываетъ и 
П етра обличаетъ.

На горѣ преобра
зуется.

Сошедши съ горы, 
сына бѣснующагося 
отъ бѣса свобож- 
даетъ.

Вторично смерть 
С в о ю предсказы
ваетъ.

| Матѳ.

с т . 4 *

сш.
5 - 12 .

с т .
1З-28.

с т .
14-21.

. Марко 
, гл. 8,
• СПГ. ІО*

Лука Іоаннъ

, С -111 •
. 1 1 ,1 2 .

, с т . іЗ. -

с т .
14-21.

с т .
22-26.

сш. 27.
ГЛ. 9,1 
СШ. I.

і ст .
. 2-13.

гл. 9, 
с т .  

18-27. 
с т . 

28-36.

с т .
14-29.

с т .
37-43-

с т .
44-45.
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Матѳ. Марко Лука Іоаннъ 1
Чрезъ Г а л и л е ю

проходя, ученикамъ /
Своимъ говоритъ о гл. 17, гл- 9>
смерти Своей и о с т . с т . гл. 7,
воскресеніи. 22, 23. 30- 32. — с т . і . !

П р и т е д т и  въ
Капернаумъ, д а н ь
чудесно пріобрѣтен
ную, приказываетъ
заплатить за Себя с т .
и за Пешра. 24-27. с т . 33.

Рѣшитъ споръ о
первенствѣ между ' гл. 9,
учениками пронз гл .18, СШ. с т .
ивш ій. с т . і-5 33-37- 46-48.

І о а н н у  говоря
щему о нѣкоемъ из
гоняющемъ бѣсовъ, с т . с т .
о твѣ тствуетъ . — 38-4о. 4 9,50.

Говоритъ о соб ст. ст.
лазнѣ. 6-14. 4»-5о.

Научаетъ учени
ковъ, какъ обличать
и прощать согрѣ с т . і5
шающаго брата. А°

П р и х о д и т ъ  во
конца.

Іерусалимъ т а й н о ■

къ празднику Сѣней,
посылая предъ Со
фою в ѣ с т н и к о в ъ ,
которые вышедши '
на п у т ь  Самарійскій, с т . сш.
не были приняты. — і5 і-5б. 2-10.
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Ошвѣшсшв уегпъ 
н ѣ к о т о р ы м ъ  на 
пути.

П о с ы л а е т ъ  70 
учениковъ п р е д ъ  
лицем'& Своимъ, по 
два во всякій градъ 
и мѣсто.

І у д е и  и щ у т ъ  
І и с у с а  во время 
праздника Сѣней, и 
разныя о Немъ имѣ
ю тъ разсужденія.

Бъ преполовеніе 
праздника учитъ въ 
церкви.

Отшедши немед
ленно на гору Еле- 
онскую , по у т р у  
паки во Іерусалимъ 
вшедти, въ церкви 
учитъ.

П р е л ю б о д ѣ и ц у  
свобождаегаъ.

Поучені е  весьма 
важное въ церкви 
говоритъ.

Слѣпаго отъ рож
денія исцѣляетъ.

Проповѣдуетъ о 
Себѣ, что Онъ есть  
дверь овчаго двора, 
и пастырь, и проч.

Матѳ. Марко Лука Іоаннъ 
| гл. 9, 
ель 57.

—  'до кон

гл . ІО, 
С. І - іб .

гл. 7, 
ст. 

і і  -  і З .

ст.
14-33.

гл. 8, 
с. I, 2* 

ст. 
3, іі. 
с т . 12 
до кон. 
гл. 9, 
ст . і 

докон.

I
і ГЛ. ІО,

ст . 
і. *•



Матѳ. Марко Лука і
Возвратившихся Гл. ІО,

у ч е н и к о в ъ  пріем с т .
летъ. — чг- 1 7 -ао.

Съ радостію про с т .
славляетъ Отца. 7— — 21, 33.

Учениковъ назы с т .
ваетъ блаженными. 23, 24»

Говоритъ законни с т .
ку о вѣчной жизни. — з5-3 7.

Въ Еіиѳанію при с т .38
т е  д ти , отъ  Марѳы А°
пріемлется. — конца.

Научаетъ учени
ковъ молиться, и ГЛ . IX,

къ моленію побуж с т .
даетъ. — і- і З.

НЪмаго бѣса изго
няетъ, и прошивъ с т . 14
хулящихъ Фарисе А°
евъ Себя защищаетъ. — — конца.

Въ великомъ со
браніи народа на
учаетъ учениковъ,
чтобы остерегали
ся о тъ  кваса Фари
сейскаго, чтобъ не
боялися людёй; го
воритъ о хулѣ на
Святаго Духа, и о
присутствіи Свя
таго Духа во время ГЛ* 12 ,

ихъ о т в ѣ т а  предъ с т . |
владыками. — --- 1 - 1 2 .

' Часть I I .  7



Магм. Марксѣ Лука
О т к а з ы в а е т с я

бы ть при раздѣле
ніи наслѣдства, пре
достерегаетъ отъ /V
лихоимства и изли ГЛ.
шняго попеченія о с т .
пищѣ и одѣяніи.' — і3-35*
' Ученикамъ и на

роду р а з л и ч н ы я ст.  56
предлагаетъ наста А°
вленія. — — конца*
• Склоняетъ къ по*

каянію, получивши
вѣсть о убіенныхъ гл. іЗ,
Пилатомъ Галилея* с т .
нахъ. — — 1 - 9 .

Въ н ѣ к о т о р о м ъ
сонмищѣ жену і8 ч
лѣтъ болящую ис с т .
цѣляетъ. — — іо- і8.

Н ѣ к о т о р ы я
п р и т  ч и предла с т .
гаетъ. — —

По г о р о д а м ъ  и
весямъ учитъ, шед-
ши во Іерусалимъ
къ наступающему ,
обновленію храма. — — с т . *2.

О т в ѣ т с т в у е т ъ
в о п р о ш а ю щ е м у  , -
аще мало спасаю сш.
щихся? . —  ' — *5-Зо.



| Матѳ. Марко Лука Іоаннъ
и  о к а з ы в а е т ъ ,

что И р о д у  лису гл. іЗг
должно было возвѣ с т .
стишь. — — 51- 35.

Водяною болѣзнію
с т р а ж д у щ а г о  въ > ' !

день субботный ис гл. і4,
цѣляетъ, и сіе дѣло сш.і-6,
защищаетъ. __ 7 . гл.

Разныя п р и т ч и Іб, С. I
предлагаетъ. — до кон.

У ч е н и к о в ъ ГЛ. 17,
учитъ. --- *— С.І-ІО.

Чрезъ Самарію и
Галилею во Іеруса
лимъ идешь. с т .  і і .

Десять прокажен с т .
ныхъ исцѣляетъ. іа-ід.

Фарисеямъ вопро
шающимъ о т в ѣ т 
ств уетъ  , и бесѣ <

1 •

дуетъ однѣ прише ■
с т . ао

ствія Сына человѣ і
А°ческаго. — __  і

П ритчу предла
конца.

гаетъ о судьѣ, ни
Бога ни людей не '
боящемся , однако •
отъ нѣкоторой вдо
вы, безпрерывными
прошеніями умолен- гл. 18»
цомъ, и о фарисеѣ сш.
|і мытарѣ.

}
• --- —г



ч Майя щ. Марко]
г

Лука .Іоаннъ
Идетъ изъ Гали

леи въ предѣлы Іу
дейскіе за Іорданъ, 
и м н о г и х ъ  исцѣ
ляетъ.

Фарисеямъ о раз
водѣ вопрошающимъ 
о твѣ тствуе тъ .

гл. ід,
С. X, 2.

сш.
3-іа.

гл. ІО, 
СШ. I,

СШ.
2 -12 .

Младенцевъ къ 
Себѣ п р и в о д и т ь  
приказываетъ, и на 
нихъ руки возла с т . СЩ.

гл. 18, 
с т .

гаетъ. іЗ-і5. іЗ-іб. і5_І7'
Нѣкоего б о г а ч а ст. СЩ. ст.

искушаетъ. іб-аб. 17-37- 18-27,
П е т  р у  говоря

щему, что онъ все 
оставилъ , о т в ѣ т  с т . СШ. с т .

*

ствуетъ . 27-З0. 28-32 . 28-З0.
П р и т ч у  предла

гаетъ о дѣлателяхъ 
въ віноградѣ.

СЛ. 20,
с т ,
і-іб.  ̂■

Обновленіе храма 
во Іерусалимѣ пра
зднуетъ, и во хра
мѣ Іудеямъ о т в ѣ т 
ств уетъ .

-

'
гл, 10, 

с т .  
22-З9,

Отходитъ за Іор
данъ т у д а , гдѣ Іо  ̂
аннъ крестилъ, или 
въ Виѳавару.

с т .
4о-4а.

Увѣдомляется о 
• Лазарѣ болящемъ. ' «я- ии Т 4

гл. ІГ,
с. І-іб.
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Приходитъ во Іу
Матѳ. Модно Лука Іоаннъ}

дею, и Лазаря въ ГЛ. II*
В и ѳ а н і и воскре сш.
шаетъ. _ — — 17-53.

О т х о д и т ъ  во
г р а д ъ  Е ф р е м ъ ,
близъ пустыни на
ходящійся. —~ — сш. 54*

При наступленіи
уж.е Пасхи , гово
рятъ Іудей о Іисусѣ
въ ц е р к в и ,  для \
чего Онъ не при / сш. 55
шелъ ко дню празд А°
ничному? — конца*

Входитъ во Іеру *
салимъ къ Пасхѣ, и

ГЛ. 20,наступающую Свою гл. ІО, гл. і8,
смерть ученикамъ с т . 1 с т . сш.
предсказываетъ. ^ 17-19. 32-34* 31-54-

Д ѣ т  е й Зеведее
выхъ н а у ч а е т ъ
истинному первен с т . с т .
ству. 20-28. 35-45.

П р е д ъ вратами
сш.

35- 45*
Іерихонскими слѣ-
паго исцѣляетъ. —— _

Іерихонъ прохо
дитъ, и Закхею съ
дерева слѣсть при
казываетъ , и къ>
нему въ домъ" при гл. 199
ходишь. — . .  —- С. І-ІСЦ
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Матѳ. Марко Лука 'Іоаннъ

сш. сш.
29-34. 46-52.

Притчу предла
гаетъ о талантахъ  
десяти: рабами ввѣ
ренныхъ.

Изъ города вышед- гл. зо, гл. іо, 
ш и, двоихъ исцѣ
ляетъ слѣпыхъ.

Прежде ш е с т и  
дней' Пасхи въ Ви- 
ѳанію приходитъ;
М а р ѳ а  Ем у слу
житъ, а Лазарь съ 
Нимъ возлежитъ за 
столомъ.

Отъ Маріи пома
зывается.

М н о г о е  множе
ство народа въ Ви- 
ѳанію стекается.

Дѣла, уіиненныл въ 
недѣлю.

Въ с л ѣ д у ю щ і й  
д е н ь  ко Іерусалиму 
приближаяся , по
сылаетъ учениковъ 
о тъ  Биѳсфагіи къ 
горѣ Елеонс кой,
Чтобъ ослицу съ 
осленкомъ Ему изъ 
веси привели, и на 
жребяти ѣдетъ во 
Іерусалимъ, и пріем- 
лется со усерднымъ

гл. 19, 
с т . I 

і і  - 27.

ГЛ. 18,
СШ.

і ,  а. 
сш. 
3 - 8.

сш.
9 - і ь
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в о с к л и ц а н і е м ъ ,
Матв.]Марко\ Лука 
ГЛ. 21, гл. іі,1гл. «д,

Іоаннъ
ГЛ. 12,

осанна. с. і-д. С. І-ІО. [іс. 29-44. с.12-19.
Вшедши въ храмъ,

покупающихъ и про •
дающихъ изъ онаго с т . с т .
выгоняетъ. ю-іЗ. с т . іт.

Слѣпыхъ и хро
мыхъ исцѣляетъ. сш. 14.

Отроки въ храмѣ
восклицаютъ: осан
на Сыну Давидову, и
оныхъ . защищаетъ
прошивъ Архіереевъ с т .
и книжниковъ. і5> іб.

Еллинамъ, желаю
щимъ видѣть Іисуса» •
и о б ъ я в л я ющи мъ
о семъ Филиппу и
А н д р е ю ,  пропо
вѣдуетъ о времени
прославленія С ы н а - ■
человѣческаго, и о ст .
судѣ міру и проч. — " 20-36.

Въ вечеру въ Ви-
ѳанію отходитъ. сга. 17. СШ. II. -

Дѣла, уіиненныд въ
понедѣльникъ.

По у т р у  вшедши
въ городъ алчущій,
и плода на смоков
ницѣ не нашедши,
п р о к л и н а е т ъ сш. сш.
оную. 18,19. 12-14. — —  '
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Матѳ. Марко1 Лука Іоаннъ[
Покупающихъ и

продающихъ п а к и
изъ х р а м а  выго
няетъ* и не допус
каетъ, чтобы чшо- ГЛ. II,
либо сквозь церковь с т .
носили. — і5  - 1 7 .

Архіереи и книж
ники совѣтую тъ , *
какимъ бы образомъ
въ удобное в р е м я
погубить Іисуса. —і сш. 18. .

Въ вечеру паки
изъ Іерусалима вы
ходитъ. — с т . ід.

Дѣла, утаенныя во
вторникъ. •

Іисусъ, т е д т и  во
Іерусалимъ, • учени
камъ удивляющим
ся, что смоковница
такъ скоро изсох ГЛ. 21,
ла, говоритъ о дѣй с т . с т .
ствіи вѣры. 20- 22 . 20- 26 .

О т в ѣ т с т в у е т ъ ГЛ. 20,
Архіереямъ о Своей с т . сш; с т .
власти. 23-2 7 . 27тЗЗ« і - 8 .

П р и т ч у  предла
гаетъ о двоихъ сы
нахъ, въ віноградъ с т .
посланныхъ. 28-З2. ГЛ. 12*
■ 0  віноградѣ, о т  сш. сш. с т .
данномъ въ наемъ. 33-46. І -І2 . 9-*9-
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4 Матѳ. Марко Лука
0  ц а р ѣ , с ы н у % 1

бракъ готовящемъ,
и о посланныхъ ра ГЛ. 22, -
бахъ презрѣнныхъ и СШ.
убіенныхъ, и проч. •мIм

О т в ѣ т с т в у е т ъ
Фарисеямъ, вопро ГЛ. 12, ГЛ. 20,
шающимъ о платѣ с т . СШ. с т .
дани Кесарю. 15-22. 13- 17. 20-26.

Воскресеніе м ерт
выхъ утверж даетъ с т . СШ. СШ.
прошивъ Саддукеевъ. 23-33. 18 - 27. 27-Зд.

Вопросъ о главной
заповѣди р ѣ ш и тъ ,
и спрашиваетъ о
Мессіи, чей есть с т . с т . сш.
Сынъ? 34-46 28 - З7. 4о-44-

К н и ж н и к а м ъ ГЛ. 23,
и Фарисеямъ сказы А° сш. с т .
ваетъ горе. конца. 38-4<>‘ 45-47*

Убогой вдовы по сш. ГЛ. 21,
даяніе похваляетъ. — 4І-44* с. 1-4.

И з ъ  храма вы-
шедши, предсказы
ваетъ р а з о р е н і е ГЛ. 24, гл. іЗ,
Іерусалима, и свое с т . і СШ. I
пришествіе на судъ А° А° с т .
міру. конца. конца. 5-36.

П р е д л а г а е т ъ
притчу [о д е с я т и
дѣвахъ, и о талан ГЛ. 25,
тахъ, тремъ рабамъ сш.
ввѣренныхъ» і -  Зо.

Іоаннъ



Матѳ. Марко Лука Іоаннъ
Сказываетъ уче ГЛ. 25,

никамъ о произше- сш.
ствіи послѣдняго Зі д о

суда. к о н ц а . ГД. 12,
Изъ І е р у с а л и м а * гл. 21, ст.  З7

выходитъ для скры с т . А °
т ія  Себя. гл, 26, — 37-38- конца.

Пр е д с называетъ ст .
Свое распятіе. і, а.

Архіереи и книж
ники разсуждаютъ»
какъ бы І и с у с а гл. 2 9 ,

лестію поймать и с т . гл. 14, с т .
убить. 3 - 5. С. I ,  2. I ,  2 .

Въ В и ѳ а н і и  въ
дому Симона прока
женнаго п о м а з ы  ст. ст .
вается мѵромъ. б-іЗ. 3 - 9.

Іуда, принявши Зо
сребрениковъобѣ-
щ аетъ Архіереямъ
Іисуса предать, и
ошъ того времени
ищетъ у д о б н а г о ст. ст. ст.
случая. 14-16. ІО , I I , 3 - 6.

Дѣла* утаенныя съ
с р е д у .  '

І и с у с ъ  медлишь
въ Виѳаніи. —-

)сіп. З7.
Послѣ вечери, по

ложивши одежду, гл. іЗ,
умываетъ учени 1 ст .
камъ ноги. — -  1 з - і 7
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О п р е д а т е л ѣ  
Своемъ, не объявляя 
имени, упоминаетъ.

4 Іоанну говоритъ, 
что шошъ есшь пре
датель, кому хлѣбъ 
омоченной т е п е р ь  
подаю.

Іуда отходитъ ко 
Архіереямъ, и о т 
крываетъ имъ на-> 
илучшій с п о с о б ъ  
Іисуса, поймать.

По о ш ш е с ш в і и  
Іуды говоритъ о 
прославленіи Себя, 
и объявляетъ имъ, 
что Онъ скоро отой
детъ чко О т ц у , и 
напоминаешь имъ о 
взаимной любви.

Пешру, въ твер
дости . с т о я т ь  сбѣ
гаю щ емуся , объ
являетъ , чшо онъ 
трижды Его отверл 
жешся, прежде не
тели в о з г л а с и ш ь  
пѣшелъ. *

Дѣла, уличенныя еъ 
стеертокъ.

У т ѣ ш е н і е  по
даетъ у ч е н и к а м и

.Шарко Лука Іоаннъ 
гл. іЗ, 

ст .
18-21.

Сш.
22-26.

с т .
«7-Зо.

спг.
3і-35.

1ст . 36
1 ■ДО
конца.

•  - : 1
/
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IМ атѳ.
прошивъ печали, и 
научаетъ нѣкото
рымъ весьма важ-| 

нымъ дѣламъ.
Учениковъ вопро

шающихъ, гдѣ Пасху I 
уго то ви ть, посы
лаетъ къ нѣкото-|гл. 26, 
рому жителю Іеру-І с т .  
салимскому. ' 1лу- ід 

П р и х о д и т ъ  во  
Іерусалимъ.

На п у т и  уподоб
ляетъ Себя лозѣ, а 
вѣрныхъ вѣтьвлмъ; 
увѣщаваетъ учени
ковъ, чтобы въ сло
вѣ и любви Егопре  
бывали ; приказы
ваетъ имѣть вза
имную любовь;укрѣ 
пляетъ прошивъ не
нависти міра; обѣ
щ аетъ Утѣш ителя; 
вопрошающимъ о т 
вѣ тств уе тъ , пред-

Марко

гл. і4, 
сш. 
і-Зо.

Лука \Іоаннъ

гл. Ц. 
ст . 

12-17

сказываетъ ч т о
плачь ихъ ѵпремѣ' 
нится на радость, и 
возвѣщаетъ имѣю
щее бы ть о н ы х ъ

і разсѣяніе.

гл. 22. 
с т .

7-1З.

|ст. Зі.

гл. і 5 , 
Іспг. іб.



1
Лешъ со учени

Матѳ. Марко Лука Iоаннъ\
гл. зб, гл. 14, ГЛ. 2 2 , %

ками Пасху. СПІе 20. сш. 17. СШ .

Ученикамъ гово 1 4 - 1 8 .

ришь , чшо одинъ
изъ нихъ Его пре с т . сш.
даешь. 21,22. 18,19.

0  предателѣ Сво
емъ лаки, не объ
являя имени, упо СШ.
минаешь. 23, 24. СШ . 2 0 .

Іудѣ , не далеко
отъ Іисуса за сто 
ломъ возлежащему, '
и Іисусу говоряще
му : еда азъ есмь? •
о твѣ тствуе тъ : шы,
рече. С Ш . 25.1

Священную вече сш. іI сш. С Ш .'

рю учреждаешь. 26-29. 22- 25. 1 9 ) 2 0 .

0  предателѣ Сво
емъ паки, не объ
являя имени, упо 4
минаешь, и ему горе С Ш .

возвѣщаешь. — .г— 2 1 -  23.
Спорющихся учени
ковъ о старш ин С Ш .
ствѣ укоряешь. — 24-30.

Объявляешь уче
никамъ, чшо сашана •
желаешь ихъ сѣяшь, / 1
и П етр у говоришь,
чшо Онъ за него СШ*

. молился. — 3 і,3#.



— 6а

> Матѳ. Марко Лука
П е т  р у, твердо

с т о я т ь  обобщаю
щемуся , о т  в ѣ т -

ГЛ. 2 2 ,ст в у е т ъ , что онъ
трижды Его о т  - с т .

ГТ Ъ Г7 П
вернется. — —— 33-38.

Молится. — ---- —

Изъ І е р у с а л и м а
выходитъ и идетъ
въ садъ ,  на горѣ
Ел ео нс ко й насаж гл. 2б, ГЛ. 14»

денной. с т . Зо. с т . 96. сш. З9.
На п ути  учени

камъ п р е д с к а з ы 
ваетъ, что всѣ они
въ , сію ночь соблаз
нятся о Немъ,  и с т . с т .
прОч. 3х,32. 2 7, »8.

П етру паки пред
сказываетъ ,  ч т о
онъ триждьх о т - с т . с т .
вержется. 33-35. 29-З1.

Исторія о хтрода
ми.

Бъ саду Геѳсиман
скомъ , оставивши ч
прочихъ учениковъ,
беретъ Петра и сы
новъ Зеведеевыхъ, и
въ присутствіи ихъ
начинаетъ с к о р 
бѣть и печалиться,
и п р и к а з ы в а е т ъ

Іоаннъ

гл. 17.

гл. 18,



ч
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' Жать. Марко 1 Лука І О А Н Н Ѣ

молишься и бодр ГЛ. 26, г. 14» с. Г.й2,С.
ствовать. с.Зб-45* За-4і. 4о-4б.

Возвѣщаетъ уче
никамъ предашелевъ
приходъ  ̂ и ему на с т . ст .
встрѣчу выходитъ. 45, 46. 4І>43* '

Пришедшимъ со
Іудою о Себѣ ска гл. 18,
зываетъ. сій. 47* сш. 45. сга. 47»с. а-9.

Отъ І у д ы  .пре
дается, и народъ сш; сш. сга.
емлетъ Его. 48-5о. 44* 46* 47» 48.

Петръ, ударивши
ножемъ Малха, Архі*
ереева раба, ухо ему ст . с т . с т .
отсѣкаетъ. 5і-54* сш. 4 7* 49-5і. Ы О %* ы ы •

Укоряетъ народъ,
что они какъ на
разбойника со ору
жіемъ и дреколіемъ сш. ст.
вышли. ст . 55» 48, 49. 5а, 53.

Связывается ошъ
Іудеевъ. — — — с т . х*.

Отъ у чениковъ ст.
оставляется. ст . 56. 5о-52.

О т в о д и т с я  ко
Архіереямъ Аннѣ и 'ст.
Каіафѣ. ст. 57» сш. 53. с т .54  * ■іЗ,14.

Петръ за Іисусомъ
слѣдуетъ, и первой

сга. 54*разъ Его отвергает спі. 58- с т . сга.
ся. 169,70. 66-68. 54-57- і5-і8ч



Матѳ. Марко Лука Іоаннъ
І и с у с ъ  вопро- гл. ід,

шаешся о учени СШ.
кахъ и ученіи. — — — 19-2 г.

Зауш ается. — — — с.22-24
Обвиняется ошъ

ложныхъ свидѣте ГЛ. 26, гл. 14,
лей , съ трудомъ сш. с т .
сысканныхъ. 5д-63. 55-61.

Каіафа Іисуса за
клинаетъ , чтобы
сказалъ, Сынъ ли
Онъ Божій, и Его
въ томъ признаніе
почитаетъ хулою, и сш. сш.
потомъ осуждаетъ. 63-66. 61-64.

На І и с у с а  плю ГЛ. 22,
ю тъ , бьютъ Его, и с т . с т .
ругаю тся Ему. 67,68. — 63- 65.

П е т р ъ , по учи
неніи в т о р а г о  и сш. 71 сш. 69
третьяго отверже ДО До сш. ст.
нія, кается. конца. конца. 58-62. 25- 27.

Дѣла, утаенныя въ
пятокъ.

Іисусъ предъ со '

браніемъ п о с т а в  •
ляется, и смерти с т . 66
повиннымъ суди т гл. 27, гл. і5, ДО

/

ся. с т . і. СШ. I. конца. .

Къ П илату . ве- ГЛ. 23,
дется. сш. я. с т . і. СШ. I. СШ. 28.

Іуда самого себя сш.
жизни лишаетъ. 3-ю.
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Мато. Марко] Лука 1.Іоаннъ
Іисусъ предъ Пи гл. 27, гл. і5,' гл. 23, ;гл. 18, •

латомъ обвиняет с т . с т . с т . с т .
ся. И-14. з - 5. 2-7. 29-З8.

Къ И р о д у  по
сылается, И ОШЪ 
него н а з а д ъ о т 
сылается.

* ч
с т .
6-12.

Пилатъ ст а р а е т 
ся Іисуса отъ смер с т . с т . с т . с т ;
ти  свободить. 15-25. 6-14. 1З-2З. З8-40.

Пилатъ, снисходя 
Іудеямъ , приказы
ваетъ Х ріста бить. СШ. 96. с т .  і5.

• с т .  
з4,з5.

гл. 19, 
с т . і.

Воины Іисусу ру
гаются, плюютъ и 
бьютъ Его.

с т .
27-Зт.

с т .
16-20. с т .  е.

Пилатъ паки с т а 
рается с к л о н и т ь
Іудеевъ къ, отпущ е
нію Іисуса, но бу- 
дучи убѣжденъ кри
комъ Іудеевъ , пре

'

даетъ Его на про- 
пятіе.

с т .
4 - іб.

Іисусъ , на мѣсто с т . 1 с т . с т .
казни ведется. Зі, Зг. 20, 21. с т .  аб. іб, 17,

•Самое важное по
ученіе говоритъ къ 
плачущимъ женамъ.

1
1 сш. 

27-ЗІ.
П р и в о д и т с я  на

Голгоѳу съ двоими I с т . 1 %і
разбойниками. |ст. 33. 22, *3. с т . 3 ».

і 1
Чешь 11. 1 1 9

1 1



Члтэ. ' Парко А  уха Іоаннъ
Віна, съ желчію

смѣщеннаго, пиши гл. 27, гл. і5,
не хощепгь. ст. 34 • ст . 23.

*Ко кресту при ГЛ. 23, гл. 19,
гвождавшая. — с т . 25. с т . 33. сш. 18.

Надпись, содержа
щая причину смер
т и  ’ Іисусовой, къ '
кресту Его пригвож ст.
давшая. ст. 3/ . с т . 2 6. ст . 38- 15-22.

Іисусъ молится за -
р аспинателей. — • — с т .34-

В о и н ы  одежду
Іисусову между со сш. ст.
вою дѣлятъ. 35,36. с т . 24. ст.43. 23, 2{.

Д в а  разбойника
къ кресту пригвож ст .
дающая; сш. 38. 27, 28.

Іисусу ругаются.. 0.39-44. с.ад-Зв. С.З5-З9.
Одинъ изъ разбой с т .

никовъ обращается. 4 0-43.
П р е п о р у ч а е т ъ

Іисусъ Матери Сво-
ей Іоанна, и Іоанну с т .
Машерь. --- _ 25-27.

По з а т м ѣ н і и
солнца вопіетъ: ИМ с т . ель
Шлі, и проч. 45-47-,33-35. с т . 44.

Жажду Свою объ ст . сш.
являетъ. СО со • сш.36. —  . 28, 29.

Принявши оцетъ,
восклицаетъ: совер-
шищася. —- — с т . Зо.
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1 Громкимъ гласомъ
Мата. Марко1 Лука Іоаннъ

'
1 предаетъ духъ сбой гл. 27, гл. 15, ГЛ. 23, гл. 19,

Отцу. с т .5о.. сш. З7. ст.46. с т . Зо.
З а  с м е р т і ю

Іисусовою непосред
ственно чудеса слѣ с т .
дуютъ. 5і -55. сш. 38. с т . 45*

С о т н и к ъ ,  при
крестѣ стрегущій,
обращается. сш. 54*сш. З9. сш.47.

Народъ ударяетъ ,

перси с б о и , ч т о
видятъ з н а е м ы е
Іисусу, и нѣкото
рыя жены издалека' сш. сш. с т .
стоящія. 55> 56. 4о, 4і. 4М э* і

Р е б р а  Іисусовы ■ с т .
прободаются. — — З1-З7.

Исторія о логреб«-
ніи.

Іисусъ отъ  Іосифа
и Никодима съ че сш. спх. СШ. сш.
стію погребается. 57-60. 5о-54* 38-4*.

Нѣкоторыя жены,
въ слѣдъ шедшія ,
видятъ погребеніе -

сш. 47*'сш. Л5.Іисусово. - 1ст . 6і. <

Г р о б н ы й  камень
запечатывается, съ
присшавленіемъ вѣ- У'
сколька стрегущихъ сш.
войнонъ. §*-64.



Мат*. Марко Лука Іоаннъ
Жены огаъ гроба

возвращаются , и
субботу во Іеруса

гл. 23,лимѣ препровожда
ю тъ . — тттт с т . 56.

Исторія о воскресе
ніи и вознесеніи. ; \

По п р о т е с т в і и
субботы, жены при

гл. іб,
'

готовляютъ арома
т ы  и мастики. — с т . і.

Ііогда, по учине
ніи землетрясенія,
камень чрезъ Ангела

гл. 24»отъ г р о б а  былъ гл. 28,
отваленъ, жены въ с т . с т . с т . ГЛ. 20 ,

оной входятъ. •1Н 2, 3. •01•ъЫ с т . і.

В и д я т ъ  камень
о т в а л е н н о й  отъ
гроба, и Марія Маг \

далина немедленно
в о з в р а щ а е т с я  къ с т .
Пегару. — С іи . 4 * --- і, а.

Про чі я  ж е ны о
воскресеніи І и с у с а і

Х р і с т а  увѣдомля
ю тся, и возвраща
ю тся съ поспѣшно-* с т . с т . с т .
стію  къ ученикамъ. 5-8. 5 *8. Ся і со •

П е т р ъ  и Іоаннъ с т .
- бѣгутъ ко гробу. — — с т . іг. 8-ІІ.

Маріи являются
дна Ангела, и спрд-



Мата. Марко Лука 1Іоаннъ
шиваюпгь о причинѣ ГЛ. 2 0 ,

плача. — — — с. і і -іЗ.
І и с у с ъ  является гл. іб, сш.

Маріи. — с. д-и. — 14-18.
Встрѣчаетъ женъ • Ю оо гл. 24?

отъ гроба возвра с т . ст.-
щающихся. •0м1со — 9-и .

Архіереи н а у ч а  і,

ютъ воиновъ сол
гать , ч ш о  т ѣ л о с т .
Іисусово украдено. п -і5. ,

Іисусъ является •
двоимъ ученикамъ .

въ нѣкоторой веси,
которой имя Ем- с т .
маусъ. “ • с т .  12. і З-Зі.

Ученики оные, къ
Апостоламъ поспѣ

вшая, слышатъ, что
І и с у с ъ  С и м о н у ст.
Пешру явился. — с т . іЗ. 32- 35.

Іисусъ является
ученикамъ въ шопіъ.
же день, въ о т с у т  сш. с т .
ствіе Ѳомы. с т . і4* 36-49* 19-2З.

Послѣ осмй дней ■
является ученикамъ,
съ которыми былъ сш.
и Ѳома. — — — 24-31.

При мори Тивері
адскомъ являешся ГЛ. 91 ,

ученикамъ,  р Ы б У с т .
ловящимъ. ■— — — 1-14.
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Матѳ. Марко Лука Іоаннъ
Разговариваетъ съ Г. 21, С.

Петромъ. — — — 15-24.
Является учени

камъ въ Галилеи, и
оныхъутверждаетъ
въ нрепорученной
имъ должности, при ГЛ. 28, гл. іО,
совокупивши вели с т . с т .
кія обѣщанія. 16- 20. і 5 - і 8. ГЛ. 24 ,

В о з н о с и т с я  на СГІТ,
небо. — с т . 19. 5о,5і.

Ученики во Іеру
салимъ возвраща * спг. .

ю тся. — — 5 2 ,5 3 .
У ч е н и к и  исхо .

дятъ проповѣды
вать Евангеліе Го- -
споду содѣйствуГО сітй
ЩУ- — 20, 21 .

Заключеніе И сто
ріи Евангельской.

(
— —-

і
СШ. 25.



§ / .

о д ѣ я н і я х ъ  а п о с т о л ь с к и х ъ ;

I. Н  а д  п и с ь. Въ нѣкоторыхъ кни
гахъ надписываю шея: Евангелиста Луки Дѣя
нія Апостольская; въ иныхъ Дѣянія Святыхъ

, Апостолъ, написанныя Лукою Евангелистомъ; 
въ иныхъ Дѣянія Апостольская, а въ иныхъ 
Дѣянія Святыхъ Апостолъ. Нѣкоторые дума
е т ъ , что сію книгу съ начала можно было 
надписать: Дѣянія П етра и Павла; потому ч т о  
въ ней по большой части содержатся Дѣянія 
Петровы, а особливо Павловы, о прочихъ жо 
Апостолахъ весьма кратко упоминается. А  
иные утверж даю тъ, чшо оной жідписи сей 
книгѣ лучше выдумать не можно ; поелику 
Святый Лука въ самомъ началѣ повѣствуетъ, 
о чинѣ и ликѣ Апостоловъ, описываетъ его 
дополненіе чрезъ’ Матѳея А п остола, избран
наго вмѣсто Іуды; наконецъ и о прочихъ Апо
столахъ упоминаетъ.

II. П  » с атпе л ъ .  Ч то  Святый Лука на
писалъ сію книгу , т о  видно какъ изъ самой 
надписи и подтвержденія первенствующія 
Церкви, так ъ  и изъ соравненія слога, и изъ 
предисловій, предъ сею книгою и предъ Еван
геліемъ положенныхъ.'

III. Врем л н мѣсто, когда написаны. 
Сіе вѣроятно, что Святый Лука Дѣянія Апо
стольская написалъ въ Римѣ 68 года по Рож
дествѣ Хрісшовѣ; ибо онъ ихъ оканчиваетъ 
повѣствованіемъ о первомъ пришествіи Павло- 
вомъ въ Римъ, и о времени, которое онъ
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въ семъ городѣ прожилъ. Смошр. Дѣян1. гл. вй.—- 
Пребылъ же Павелъ въ Римѣ до 68 года по 
Рождествѣ Хрістовѣ.

IV. С л у ч а й .  Оной видѣть можно Дѣя
ній гл. і, с т . і.

V. С о д е р ж а н і е .  Лука Святый повѣ
ств уетъ  о вознесеніи Іксусовомъ на небо, о 
Матчевомъ на мѣсто Іудино поставленіи, о 
изліяніи Святаго Духа, о первыхъ разглаголь- 
ствіяхъ Апостольскихъ, о чудесахъ, путеш е
ствіяхъ, гоненіяхъ , подвигахъ , установленія 
Церкви между Іудеями и язычниками, о ея 
перемѣнахъ какъ благополучныхъ, шакъ и про
тивныхъ, о первомъ Церковномъ ученіи въ 
разсужденіи покаянія, о вѣрѣ, таинствахъ и
о всѣхъ почти главныхъ Хрістіанскаго закона 
членахъ. Кратко описываетъ произшествіе 
Новаго Завѣта, отъ Вознесенія Іисуса Х р іста  
до перваго отведенія Павла въ Римъ.

VI. К о н е ц ъ ,  д) Продолжить Евангель
скую исторію; й) показать исполненіе обѣща
ній о изліяніи Духа Святаго, о распростране
ніи Евангельскаго ученія, о званіи языковъ;
3) доказать воскресеніе Іисуса Х ріста и силу 
Евангелія; 4) описать Апостольское ученіе, 
шакже начало, благочестіе, обряды, поведеніе 
и образъ управленія первенствующія Церкви, 
ея приращенія, непорочнѣйшую жизнь первыхъ 
Христіанъ, ихъ озлобленія , удивленія достой
нѣйшіе Божескіе п ути  въ распространеніи Его 
Святаго слова, въ защищеніи и избавленіи Ем у  
угодившихъ; 5) наконецъ подтвердишь, ч т о  
Іисусъ Хрісшосъ есть обѣщанный Мессія,



к «шо шопхъ самой, въ Котораго всѣ вѣровать 
к Которому служ ить всѣ долженствуютъ. •

V II. Р а з д ѣ л е н і е .  Въ книгѣ сей повѣ
ствуетъ  Святы й Лука:

A.  Дѣянія Святы хъ Апостолъ.
х) Прежде и послѣ вознесенія Іисуса Х р іста. 

гл. і.
в) По изліяніи Д уха Святаго* гл. з, с т .  і  

до іЗ —  гдѣ:
а. Проповѣдь, Святымъ Петромъ говорен

ная. гл. 9, сш. і4 до конца.
б. Исцѣленіе хромаго, Петромъ Апостоломъ 

учиненное, и что за симъ послѣдовало, гл. 3 и 4*
е. Различныя въ Церкви перемѣны, гл. 5. 
г. Собраніе седми діаконовъ, Апостолами 

учиненное, гл. 6. Молитва и мученіе С теф а- 
ново. гл. 7. За симъ разсѣяніе вѣрныхъ воспо- 
слѣдовавшее, гл. 8, сш. 4*

А. Насажденіе Самаританскія Церкве. гл. 8» 
сш. 5  до

е. Еѳіопово обращеніе с т .  вб до 4о, Павлово 
гл. д и Корниліево. гл. іо и іі, с т . і  до і8.

х.  Счастливыя Церкви перемѣны сш. - Ід 
до зб, и симъ противныя, сш. 37; гл. хз, с т .  х 
до конца.

B. Дѣянія Святаго Павла, а имянно:
х) Его разныя путеш ествія, и чшо въ нихъ 

случилось, гл. іЗ до зі, сш. і до зб.
з) Его отведенія

і. Въ Іерусалимъ, гл. з і, сш. 3 7 ;  гл. зЗ, 
сш. і  до зз.

з. Въ Кесарію, гл. зЗ, сш. зЗ; гл. зб.
3. Въ Римъ, купно съ преждеслучивпшмяся. 

гд. 37, з8.
Частъ I I .  іо
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Ѵ Ш . Мѣста особливаго примѣчанія до
стойныя: гл. і, с т . 24; гл. 2, с т . 23, 24,33,36  
ДО Зд, 47; гл'  3, с т .  15, 19, 21, 26; гл. 4» СШ. 12, 
28, 29; гл. 5, ст .  3 , 4> *9> Зі, 38, З9, 4®! гл. 7» 
ст.  5і, 54» 58, 59; гл. 8, с т .  20, 21; гл. 9, сга. 4,
5, Зі; гл. іо, с т .  а, 38, 45 до 45 ; гл. іі , сга. 18, 
26; гл. 12, с т .  з5; гл. і5, с т .  Зд; гл. і4> ст- 22; 
гл. і5, с т .  9, 18, «8, 29; гл. іб, ст.  14, Зо, Зі; 
гл. 17, ст .  и, &4* 5і ; гл. 18, ст .  іо, 26; гл. 20, 
с т .  20, 21, 24, *6 до 28, 5і; гл. 21, с т .  і5; гл. 24, 
с т .  і5, іб; гл. аб, сш. 18, «8, 29; гл. 27, сга. 24; 
гд. а8, сш. «5.

§ 8.
0  КН ИГАХЪ ПОУЧИТЕЛЬНЫХЪ, ИДИ

О ПОСЛАНІЯХЪ АПОСТОЛЬСКИХЪ 
В О О Б Щ Е .

I. Апостоловъ описаніе. Апостолы были 
такіе мужи, которые не только Х р іста  во
скресшаго Созерцали Дѣян. гл. і, с т .  8, 22; гл. 
ю, с т . 40, 41. і Іоан. тл. і, сга. і ,  и непосред
ственно самимъ Имъ избраны и званы Іоан. 
гл. 20, с т . 21. Дѣян. гл. і, сщ. 24, 25. Луки гл. 
6, с т . іЗ-іб, и научены Луки гл. 24, сш. 45. 
Іоан. гл. 17, с т . 8, 14. Дѣян. гл. 2, сш. і4; но 
и Богодухнойенія даромъ одарены М ата. гл. іо, 
сга. 19, 20. сличи Іоан. гл. 14 , с т . 26; гл. іб, 
с т . іЗ; необычайными языковъ дарованіями и 
чудотворною силою исполнены Дѣян. гл. 2, 
с т . 4. Матѳ. гл. іо, с т . 7, 8. Марка гл. іб, с т .  
17, 18, 80і Дѣли. гл. 3, с т . б. гл. 8, ст . 14 до 17;
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особенною властію снабдѣны опредѣлять, ч то  
Хрістіанамъ изъ закона Моисеева сохранять 
нужно и полезно, и ч то  не нужно Дѣян. гл. і5, 
и Ошъ самаго Спасителя къ насажденію и 
утвержденію по всему земному кругу Церкви 
были посланы М атѳ. гл. сш. 19. Мар. гл. іб, 
с т ,  і5. Дѣян. гл. і, сш. б.

II. П р и ч и н а  и х ъ  н а з в ан і я *  Апостолы  
Іисусъ Хрістовы  называются по т о м у , что  
Его были посланники, которыхъ Омъ изъ Сво
ихъ учениковъ выбиралъ и посылалъ во все
ленную; ибо сіе слово, Апостолъ, взято съ Гре
ческаго языка, и значитъ посланника или 
вѣстника.
• III. Апостолы, посланія сбои касающія

ся до Новаго Завѣта написавшіе. Они с у т ь  
сіи: Павелъ, Іаковъ, Петръ, Іоаннъ и Іуда.

§ 9*

О С В Я Т О М Ъ  А П О С Т О Л Ѣ  П А В Л Ѣ .
1

I . А  п О с т о ЛО в о и м я .  Павелъ Апо
столъ въ Дѣяніяхъ называется Савломъ и Пав
ломъ. Дѣян. гл. іЗ, с т .  д, Савлъ есть слово 
Еврейское, и значитъ требованный, или вы
прошенный; Павелъ же, безъ всякаго су мнѣнія, 
на Латинскомъ языкѣ значитъ малый. Вообще 
думаютъ, что  Савлъ имя свое перемѣнилъ въ 
шо время, когда въ вѣрѣ и жизни перемѣнил
ся; но совсѣмъ противное усматривается изъ 
Дѣян. гл. іг, с т . а5. гл. іб, с т .  г; ибо изъ сихъ 
мѣстъ видно, что  онъ м послѣ онаго перемѣ-
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ненія назывался Савломъ. Иные утверждаютъ,
чшо Апостолъ Павелъ былъ двуимянной: во 
время обрѣзанія родители дали ему имя Савла, 
а имя Павла придано было ему для того, чшо 
онъ былъ Римской гражданинъ. Однако вѣро
ятнѣе , что  сіе имя Павелъ, посредствомъ 
перемѣны первой буквы, послѣ того, какъ онъ 
былъ посланъ къ языкомъ, получилъ; поелику 
имя Савлъ - для слуха Грековъ и Римлянъ не
обыкновенно, а имя Павелъ у  нихъ было въ 
великомъ употребленіи, и для того прежде 
сего посольства вездѣ Савломъ, а не Павломъ 
Дѣян. гл. 8, ,гл. 9, а послѣ того вездѣ Павломъ, 
а  не Савломъ называется, гл. іЗ, сш. іЗ , хб 
и  проч.

II. О т е ч е с т в о .  Родился въ Тарсѣ го
родѣ, которой былъ столицею въ Киликіи, 
Дѣян.гл. зі, сш. 59*

III. П о к о л ѣ н і е .  Былъ Израильтянинъ, 
родился отъ колѣна Беніаминова, которое свя- 

'шо сохраняло истинное Богопочитаніе; былъ 
изъ Евреевъ, , Евреянинъ Филип. гл. 3 , с т .  5 » 
чрезъ что означается, что родители его въ  
лрямЬй линіи произошли опгь Евреевъ.

IV. Естественныя душевныя дарованія. 
Былъ одаренъ остротою  ума, твердостію раз
судка и памяти; ошъ чета произошло, что  въ 
знаніи отеческихъ законовъ своихъ сверстни
ковъ гораздо онъ превзошелъ.. Галат. гл. і, сш. 
24. —  При чемъ сіи душевныя дарованія, уче
ніемъ будучи просвѣщены и благодатію Божь
ею озарены, несравненно съ большимъ Церкви 
Божіей успѣхомъ послужили.



V. Ж и тіе  прежде обращ енія, і)  Былъ 
наученъ вопервыхъ знаніямъ Божественнымъ, 
потомъ отеческимъ преданіямъ, въ Тарсѣ и 
Іерусалимѣ, старѣйшиною Гамаліиломъ, пред
сѣдателемъ Синклита, Іеллеловымъ внукомъ, 
сыномъ Симеоновымъ, и Отцемъ того Симеона, 
въ бы тн ость котораго Святы й храмъ былъ 
разоренъ; ибо Дѣян. гл. зз, с т .  3 объявляетъ, 
что онъ во Іерусалимѣ у  Гамаліила учился. 
Ч то онъ такж е не только духовнымъ наукамъ 
былъ наученъ, но и свѣтскимъ, сіе видно йзъ 
его посланій; потому ч то  въ нихъ попадается 
иного слѣдовъ учености, и приводятся м ѣста  
языческихъ писателей. Дѣян. гл. 17, с т . з8*
I Кор. гл. і5, с т .  53. Т и т а  гл. і, с т .  і з .—»
в) Къ наукамъ присовокупилъ еще и художе
ство, имянно же дѣланіе палатокъ^ которыя 
состояли изъ кожъ и были употребляемы у  
воиновъ: Дѣян. гл. і8, с т .  3. Ибо въ т о  время 
было такое обыкновеніе, ч то  богатыхъ о т 
цовъ дѣ ти  учились какому нибудь худож еству, 
чрезъ которое бы, ежели нужда потребуетъ, 
по перемѣнѣ счастія, могли они себѣ пропита
ніе имѣть. Сіе правило и въ Талмудѣ содер
жится: к то  сына своего не обучаетъ художе
ству, шошъ учи тъ  его воровать. —  3)  Жизни 
былъ безпорочныя, или, ч то  касается до че
стности политической, до твердаго исповѣ
данія отеческія вѣры, былъ подлинно непоро
ченъ. а Тимоѳ. гл. і, с т .  3. Филип. гл. 3, с т .  6.—*
4) Секты  былъ Фарисейской, которые о тъ  
простаго народа себя отличали, тщ ател ь
но береглись тѣлесныя н еч и сто ты , кремѣ 
Священнаго Писанія отеческія преданія за

• * .  77  —
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правило вѣры и Добронравія Почитали, и у  
простаго наипаче народа во особливомъ были 
уваженіи. Филип. гл. 3 , сщ. 5. - 5) Былъ Лю- 
'іпѣйшій Церкви Христіанской врагъ и гони
тель. Дѣян. гл. 8 , с т .  і до 5; гл. д, с т . і , » ;  
гл. 32, е т . 3 до 5. х Кор. гл. і5, с т .  д. Галат. 
гл. т, сш. іЗ, і4> 23. і  Тим. гл. і, с т .  іЗ.— Однако 
сіе дѣлалъ не отъ ненависти къ противной 
для него истинѣ, но по незнанію, или потому, 

” что .онъ гласу совѣсти, поврежденной и пред- 
разсудишельньти мнѣніями занятой слѣдовалъ,
і Тямоѳ. гл. і, сга. іЗ. /

V I. О б р а щ е н і е .  Обращенъ былъ самимъ 
Хрістомъ шогда, когда дыша уложеніями и 
убивство&ъ на учениковъ Хрісшовыхъ, ѣхалъ 
въ Дамаскъ, которой въ шо время былъ подъ 
державок> Ареѳы Арапскаго Царя з Кор. гл. 
іг, с т .  Зз. Сія побѣда Господа нашего Іисуса 
Х р іста всякаго удивленія достойна: ибо жесто
чайшаго гонителя въ шо время, и въ самомъ 
свирѣпсшвѣ стремленій бывшаго, себѣ усво
илъ, и не безъ премудраго совѣта въ странѣ, 
языкамъ подвластной , обратилъ къ вѣрѣ : 
иоіпому ч то  ему обращеніе языковъ было 
опредѣлено.

V II. Должность имъ отправляемая. 
Бъ т о  самое время, когда обратился, самимъ 
Хрістомъ онъ поставленъ былъ во Апостола 
Дѣян. гл. д, с т .  і, слѣд. снеси гл. гб, с т . і 2 доі8 , 
и притомъ во Апостола языковъ. Галат. гл. і, 
сга. і5, іб; гл. 2, с т . 7. Ефес. гл. 3, с т .  7, 8.

V III. П р о т п в н п к п  Павловъ, многій 
трудъ ему учинившіе, н прошивъ которыхъ
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онъ ревностно вооружался. Они были, лже
пророки, о • которыхъ слѣдующее примѣчать 
надобно, і) Они были родомъ Іудеи. 2 Кор. гл.
іі, с т .  12. Филип. гл. 3, сш. 2 . - 2 )  Будучи увѣ
рены о истинѣ Хрістіанскія вѣры, приняли 
оную. з Кор. гл. іо, с т .  7 ; гл. л , с т .  22.—
3) Учили, ч то  человѣкъ предъ Богомъ оправ
дается т о  заслугами Хрістовыми, т о  дѣлами 
закона нравственными и обрядными, ошъ Мои
сея преданными. Галат. гл. 6, с т .  іЗ. Сіе про
изошло отъ того, ч то  они о т ь  младыхъ ног-* 
шей были пріучены къ закону Моисееву, и 
дабы чрезъ т о  избѣжать гоненія Галат. гл. 6, 
сш. 12. Филип. гл. 3, с т .  8: ибо въ т о  время» 
по Римскимъ правамъ, Іудеямъ было позволено 
отправлять Богослуженіе по ихъ закону, а не 
Хрістіанамъ, коихъ и Іудеи больте всѣхъ на
родовъ гнали. А  дабы сіе ученіе доказать, шо 
приводили 4) строжайшія Божія заповѣди, въ 
книгахъ Моисеевыхъ написанныя» и ссылались 

, на Апостоловъ П е т р а , Іакова и на прочихъ, 
говоря, ч то  они законъ обрядовый не только 
не уничтожали , но еще свято сохраняли 
ДЬян. гл. 21, с т .  18 до 22, уклонялись о тъ  об
хожденія съ язычниками Галат. гл. і , с т .  іг  
до іЗ, и что имъ должно во всемъ послѣдовать, 
потому что они были всегда со Хрістомъ и 
Имъ были научены. Галат- гл. в, с т . 6. а Кор. 
гл. и, с т .  5. —  5) Важность Св. Павла , имъ 
весьма противившагося Галат. гл. іі, с т .  5» 
всячески покушались унизить,.разглашая, ч то  
онъ не бывъ со Хрістомъ и не самимъ Іисусомъ 
наученъ Евангелію, пиканъ не можетъ въ рав
номъ уваженіи бы ть съ .Петромъ и Іаковомъ;



но еще укоряли его во лжи, легкомысліи, въ
недостаткѣ любви, въ обманѣ и развращеніи 
вѣры 2 Кор. ГЛ. I, СШ. 12, 17; ГЛ. 2, СШ. 17; ГЛ.
4, сш. 2; гл. іо, сш. 9, іо; гл. и , сш. і і ; гл. і», 
сш. іЗ, іб, 17; ошъ чего произошли распри и 
раздоры. Павелъ Апосшолъ ихъ называетъ не*> 
чисто проповѣдаю щими слово Божіе 2 Кор. гл.
2, сш. 17» лживыми Апостолами, дѣлателями 
льстивыми, преобразующимися во Апостолы  
Хрістовы гл. іі, сш. іЗ, .служителями діаволь
скими с т . і5, псами, дѣлателями злыми и о т 
сѣченіемъ Филип. гл. 3, сш. 2, врагами креста  
Хрістова и земная мудрствующими, сш. 19.

IX . О с о б л п в о с т н .  і) Х о т а  красно
рѣчіе у  него не очень пышно я Кор. гл. іо, сш. 
іо, однако живо и дѣйсшвишельно было. Дѣян. 
гл. 24, сш. ю, слѣд. Онъ въ дѣлѣ былъ скоръ, 
исправенъ, горячь, неутомимъ, остороженъ и 
разомотрителенъ, въ обращеніи для всѣхъ ла
сковъ и пріятенъ.-—») Должность себѣ пору
ченную так ъ  отправлялъ, чшо не только въ 
областяхъ, близъ Палестины находящихся * 
распятаго Х ріста проповѣдовалъ, но и въ с т р а 
нахъ отдаленныхъ, какъ-то въ Греціи, К ри тѣ , 
Италіи и въ самой можетъ бы ть Испаніи. 
Римл. гл. іб, с т . 19, в4. —  3) Премногія видѣлъ 
видѣнія. Дѣян. гл. 22', с т .  17, 18; гл. 17, с т .  д,
іо. е Кор. гл. із, с т . і, слѣд.. Галат. гл. 2, сш. 2. 
Дѣян. гл. 27, сш. 24, 33.—  4) Великимъ и весьма 
яснымъ одаренъ былъ познаніемъ Іисуса Х р іста. 
и закона Ефес. гл. 5 , сш. 4* Очень былъ 
кротокъ і Кор. гл. і5> с т . 9, іо, великодушенъ 
»о всякомъ несчастіи и бѣдствіи 2 Кор. гл. 4 » 
с т . 8 ,  слѣд., ревностенъ шакъ, чшо весь
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горѣлъ лгобовію къ Божіей славѣ и къ человѣче* 
скошу спасенію къ Римл. гл. д, сш. 3. а Кор. гл .)
12, сш. і5; отечески любилъ Христіанскія Цер
кви смошр. Послан. і и в къ Кор.; вееьма при
дѣланъ въ отправленіи званія, на него нало
женнаго і  Кор. гл. і5 , с т .  ю ;  непремѣненъ, 
премудро благоразуменъ, прозорливъ, въ п р і
умноженіи блага и отвращеніи зла пресвятъ
і Кор. гл. іі, с т .  і; столько не и щ утъ  своея 
пользы з Кор. гл. 18, с т . і4, попечителенъ о 
нищихъ Галат. гл. 9 , сга. іо , и непороченъ
і Кор. гл. 7, сш. 7, чшо всякаго удивленія до- 
сшойно. —  5) Болѣе прочихъ Апостоловъ посла
ній оставилъ.—  6) Никшо изъ прочихъ Апо
столовъ ученія о истинной вѣрѣ, людей ко 
спасенію ведущей, или о оправданіи человѣка 
грѣшника сокрушеннаго предъ Богомъ по Его 
единой благодати, столько не внушаетъ, какъ 
онъ. Онъ пишешь такж е о причинѣ, для чего 
данъ законъ, о преимуществѣ Іудеевъ предъ 
прочими народами: поелику они изъ самаго 
младенчества къ закону приучены будучи, не 
пголько его весьма держались, но и прочихъ 
народовъ старались ко исполненію его прину
дить. —  7) Удивительною и болѣе, нежели 
матерь овецъ, ласкою къ себѣ' привлекаетъ, въ 
выговорахъ важность кротостію  весьма благо
разумно растворяетъ; хо тя  между тѣмъ кол
ко и ревностно слушателямъ выговариваетъ, 
однако вдругъ кротко и ти хо  отечески нало
женныя раны врачуетъ.—  8) Въ посланіяхъ по 
большой ч асти  вопервыхъ упоминаетъ о со
крушеніи, потомъ и о оправданіи, и наконецъ

Часть I I .  и



о .новомъ послушаніи.— 9) Наконецъ особливыя 
слова и реченія нѣкоторыя употребляетъ, 
какъ-то : быть; сорожденну, спогребенну со 
Хрістомъ й проч. совлещися вегііхаго человѣка, 
законъ во удѣхъ, законъ, духовный и проч- — 
іо) Слогъ, въ писаніи посланій употребляемой, 
важенъ, мужественъ, йзобразителенъ, посред
ствомъ частицъ весьма тѣсно соединенъ, и 
многими отъ изобилія Духа Св. продзшедши- 
ми, не только короткими» но и продолговаты
ми наполненъ включеніями: на прим. къ Рим^. 
гл. 5, с т . іЗ - 17 ;  гл. 7, сш. 7  до 25. къ Филнп. 
гл. і, с т . 27 до гл. а, с т .  і до іб. къ Колос. гл. 
і, ст . 14, до 20. къ Ефес. гл. 3. с т . а до іЗ м 
лроч.— и) Способъ, въ словопрѣніи имъ упо
требляемый, есть совсѣмъ Раввинскій. —  12) 
Содержаніе всѣхъ его посланій, имъ написан
ныхъ, есть Іисусъ. Хрістосъ , въ которыхъ 
имя Іисусъ двѣсти седмь, а имя Хрістосъ четы-, 
реста девятнатцать разъ упоминается.

X. С м е р т ь .  Въ Римѣ усѣченъ былъ во 
главу, и погребенъ на п у т и  Остійскомъ на 35 
году Апостольства своего, въ,73 году по Рож
дествѣ Хрістовѣ, изъ чего видно, что за два 
года до разоренія Іерусалимскаго, потому что  
оно въ 76 году по Рождествѣ Хрістовѣ слу
чилось.
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0  П О С Л А Н І И  С В Я Т А Г О  А П О С Т О Л А  
І А К О В А .

I. С о ч и н и т е л ь .  Чшо посланіе .сі* на
писано Іаковомъ, шо я вствуетъ  изъ гл. і, с т . і. 
Два было Іакова изъ *іисла Апостоловъ, изъ 
коихъ одинъ былъ братъ Іоанна сына Зеве
деева, другой братъ Іуды М атѳ. гл. ю, с т . в» 
Луки гл. 6 , с т .  іб. Топгь, которой изъ сихъ 
былъ брать Іоанновъ ста р ш ій , а имѣвшій 
Іуду братомъ былъ младшій, и для сего пер
вый называется Іаковомъ большимъ, а другой 
меньшимъ. Мар. гл. і5, с т . 4°* А  поелику Іакову 
старшему вь лѣто і5, послѣ Вознесенія Іисуса 
Хріста, по повелѣнію Иродову отсѣчена была 
глава Дѣян. гл із, с т . э; т о  не онъ, но Іаковъ 
младшій сіе посланіе написалъ, которое мнѣніе 
утверждаютъ т ѣ  Отцы, которые подъ номе
ромъ а упоминаются, О Іаковѣ слѣдующее до
стой но примѣчанія: 

і. Знаменованіе имени. Имя Іаковъ отъ  Еврей
скаго имени означаетъ запинагпеля. снеси 
Бытія гл. 25, с т .  зб. гл. 27, с т . 36.

з. Поколѣніе. Отца онъ имѣлъ Алфея Лукигл.
6, с т . іб. М атѳ. гл. іо, с т .  3, или Клеопу; и§о 
Алфей и Клеопа есшь одно и шоже имя. Мат<» 
же имѣлъ Марію, т е т к у  Іисуса Хріста, или 
сестру Божія Матери. Іоан. гл. ід, с т .  а5. 
снеси. Мар. гл. і5 -, с т . 4°  > 47» гл* сш/ і. 
Матѳ. гл. 17, с т .  56. *— На сіе мнѣніе Іероним> 
въ спискѣ писателей Церковныхъ, шом. і, со
глашается. Б р атіяхъ  его были Іосіи, Іуда.»



называемый шакжв Ѳаддеемъ ц Леввеемъ, м 
Симономъ Зилошомъ, или Канеемъ, иЛи Кана
нитомъ. Марк. гл. 6, ст. 3. Матѳ. гл. іЗ, ст. 5 5 . 
снеси Матѳ.' гл. 27, ст. 56. Марк. гл. і5 , сш. 41'* 
Матѳ. гл. іо, сіш. 3, 4* снеси Луки гл. 6, ст. і5, 
жб.— Поелику/ же Іаковъ со Хрістомъ былъ 
близкими родства союзомъ соединенъ; то, по 
обычаю употребляемому не только у Іудеевъ 
Бытія гл. 14, ст. іа и і4; гл. 29, сш. і5, 
но и у Грековъ и Римлянъ извѣстному, назы
вается братомъ Іисуса Хріста. Машѳ. гл. іЗ, 
сш. 5 5 . Марк. гл. 6, ст. 3. Галат. гл. і, 19.

3. Званіе во Апостольство. Оное читается у  
Луки въ гл. 6, ст. іЗ, і5.

4* Особенности, і) Іаковъ первенствовалъ въ 
Церкви Іерусалимской, какъ бы служитель 
обрѣзанія Галат, гл. 2, сш. 19. снеси Дѣян. гл. 
2і, ст. 18, и на Соборѣ Іерусалимскомъ, быв
шемъ въ лѣто 5г; ибо, яко предсѣдатель Собора, 
по предложенію Ошъ другихъ и ошъ самаго 
Петра мнѣній послѣ всѣхъ заключительное со
гласіе и разсужденіе положилъ съ ясными зна
ками важностію большей, нежели какого' ни
будь человѣка простаго. Дѣян. гл. і5 , ст. і5 , 
19.— 2) Онъ былъ во уваженіи у Апостоловъ. 
Галат. гл. 2, сш. 9. снеси Дѣян. гл. і5, сш. іЗ, 
19. — 3) Слогъ имѣетъ чистой, ясной и важной.

II. В  от поет ъ Б ож ест вен ная. Что 
важность Божественную посланіе сіе имѣетъ, 
шо явствуешь изъ разсужденія о писателѣ и 
самомъ посланіи, — изъ нетвердости возраже
ній; ибо нѣкоторые думали, чшо посланіе Іако- 
влево между Богодухновенными книгами .Но
ваго Завѣта считать ие должно, — и изъ
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доказательствъ Отцевъ, жившихъ въ первы» 
вѣка; ибо Богодухновенность сего посланія при
знаютъ втораго вѣка Климентъ Александрій
скій , третьяго вѣка Тертулліанъ, Оригенъ, 
Кипріанъ, Діонисій Александрійскій и издатель 
правилъ Апостольскихъ; изъ четвертаго вѣка 
Аѳанасій, Антоній, Кириллъ Іерусалимскій, 
Иларій, Дидимъ, Ѳеофилъ, Діонисій Ареопагитъ, 
Епифаній, Ефремъ, Василій Великій, Григорій 
Назіанзинъ, Макарій, Амвросій, Іеронимъ, Фила- 
сшрій, и Отцы собора Лаодикійскаго; пятаго 
вѣка, Златоустъ, Рубинъ, Исидоръ Пилусіотъ, 
Кириллъ Александрійскій; и Отцы собора Кар
ѳагенскаго третьяго. Что нѣкоторые о Бого
духновенности сего посланія . сомнѣвались, и 
шо, чшо немногіе изъ древнихъ о томъ сомнѣ
ніи упоминаютъ, то явствуетъ изъ Евсевія 
гл. 23, Истор. Церк, кн. "2.

III. Церковь, къ которой Іаковомъ пи
сано сіе посланіе. Писалъ Іаковъ длЯ употре
бленія Іудеевъ, разсѣянныхъ по востоку и за
паду между Парѳянами, Мидами, Еламитами 
и проч. Іак. гл. і, сш. і. снеси Дѣян. гл. 2, сш.
5, д, ю, іі. і Петр. гл. і. ст. і, и притомъ ко 
Хрісту обратившихся Іак. гл. і, сш. 2, 3,4>

IV. С л у ч а й .  Сей подало состояніе 
Іудеевъ, изъ коихъ многіе і-е въ вѣрѣ,( при 
мучителѣ Неронѣ гл. 2, ст. 6 , 7; гл. і, ст. 2, 
12; гл. 5, сш. ?о ослабѣвали; а-е вдавали въ 
любострастія гл. 4> СПІ* 3; — 3-е попускали 
въ себѣ усиливаться неистовству гл. 3> сш. і4; 
гл. 4, сш. 2; —4-е Бога причиною поставляли 

. искушенія въ разсужденіи отступленія гл. і,
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сш. 1З-17;— были лицепріемны гл. а, сш. т,
и слѣд.;— 6-е вѣру какъ бЫ' орудіемъ кѳ гр ѣ ху  
почитали, йли,вскрою хОіпя хвалилися* но и с
тинныхъ плодовъ вѣры не оказывали гл. а» 
сш. і/,, и слѣд.; — 7-е языка не обуздывали гл. 
і, с т .  аб; гл. 5, сга. 5 и слѣд.; были преиспол
нены гордости гл. 4, сга. 6, 7, 8, іо, іб; непра
ведно судили Другихъ сш. іі, іа; —  6-6 нвбодіъ 
и землею клялися гл. 5, с т . іа.

V . Р а з д ѣ л е н і е .  Іаковъ въ семъ посла
ніи, которое. состоитъ изъ пяти главъ. ,

1. Научаешь терпѣнію сш. і-4> приношенію 
усердныхъ молитвъ сш. 5-8, покорному д у і у  
еш. 9 - і і ,  постоянству въ терпѣніи сш. іг ,  
оставленію ложнаго- онаго мнѣнія, что Богъ 
искушаешь для содѣянія беззаконій сш. 1З-18, 
избѣжанію гнѣва с т . 19-21, слушанію и приня
тію  слова Божія сш. 2І -25 и воздержанію языка 
сш. 26, а/, - ,

2. Охуждаетъ, лицепріятіе гл« 9 , ст* І-іЗ ,  
заблужденіе о вѣрѣ лишенной; благихъ дѣлъ 
с т . 14-26, гордость тѣхъ, кои восхищали зва
ніе учителя, празднословіе гл. 3, с т . і-і8> сва
ры и ссоры сш. 1З-18, сладострастіе и любле- 
ніе .міра гл. 4> с т . *-5> надѣяніе на богатство  
гл. 5, сга. і-(5.

3. У тѣ ш а етъ  Іудеевъ вѣрныхъ въ несчастіи, 
с т . 7 -и .' у

4« Запрещаетъ непозволенную клятву с т . і»; 
наставляешь борющихся съ несчастіемъ и  
болящихъ сга. іЗ-і5; возбуждаетъ всѣхъ и каж
даго къ признанію грѣховъ и къ взаимной мо
литвѣ другъ о другѣ с т . і6~і8, и ко обращенію 
отпадшихъ с т . 19, зо.
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VI. Мѣста особливаго примѣчанія до
стойныя: гл. і, сга. 2, 3, 5-7, І2-Г5, 17-22, 26; 
гл. *, спи 5, 8, то, гЗ, і5 , 17, і8; гл. 3, сга. і, 2,
і5, іб, 17; гл. 4, сга. 2, 4, 6, 9, і5, 17; гл. 5, сга.
4, 7, 12, іЗ, і5, іб, 20.

§ іі.

0  ПЕРВОМЪ ПОСЛАНІИ СВЯТАГО 
АПОСТОЛА ПЕТРА.

I. П и с а т е л ь .  Оный есть.Пегаръ гл. г, 
ст. і , о которомъ слѣдующее примѣчать 
должно:

1. Имя. Во обрѣзаніи названъ Симонъ, что 
дзначаегаъ. слышащаго или повинующагося, а 
отъ Хріста названъ по Сирени Кифа, чгао по 
Гречески Петръ Іоан. гл. і, сга. 43. Марк. гл. 3, 
ст. іб, и значитъ камень Матѳ. гл. іб, сга. 18.

2. Родъ. Отца имѣлъ Іону, Іудеянина, въ 
городѣ Галилейскомъ Виѳсаидѣ, и. брата Ан
дрея Іоан. гл. і, сга. 1̂-45. А понеже онъ родил
ся отъ отца Іоны, называется Варъ Іона 
Матѳ. гл. іб, сга. 17, то есть сынъ Іонинъ 
Іоан. гл. і, сга. 43*

3. Особенности, і) Чгао онъ жену имѣлъ, о томъ 
явствуетъ у Матѳ. въ гл. 8, сга. 14, слѣд. Луки 
гл. 4, сга. 38, слѣд. і Кор. гл» 9, ст. 5. — а) Въ 
числѣ Апостольскомъ есть первый Матѳ. гл.
іо, ст. і, *. Луки гл. 6, сга. іЗ, і4* Дѣян. гл. г, 
ст. іЗ, безъ сомнѣнія потому, что сгаарше 
другихъ былъ лѣтами.— 3) Очевидный былъ 
свидѣтель Преображенія Матѳ. гл. 17, сш. х,



слѣд.) скорби Маніе. гл. зб» ст. -З7, Воскресенія 
Іоан. гл. 20, сш. 2, слѣд. и Вознесенія' Іисуса 
Хріста. Дѣян. гл. і, ст. 2, д - і З . .4) Прежде 
паденія или .отверженія огпіь Іисуса Хріста, 
духа весьма ревностнаго былъ, и опгь есте
ственной горячности весьма воспаляться себѣ 
допускалъ; а послѣ того усматриваемъ его 
весьма тихимъ и спокойнымъ.—5) Никто изъ 
Апостоловъ такъ часто человѣческихъ слабо
стей не оказывалъ, какъ Пегпръ, и ни .кото
раго также проступки и паденія'такъ часто 
въ Священномъ Писаніи не упоминаются̂  Смо
три Матѳ. гл. і4> ст- Зі; гл. іб, ст. 22, зЗ; гл. 
19, <уп. 27. Іоан. гл. іЗ, ст. 8. Матѳ. гл. 26, спг. 
33, 34, 35* 4°, 5і, 5з, 69, слѣд. Іоан. гл. 20, ст. 
2-9. Галат. гл. 2, сга. іт", слѣд.— Сіе безъ сомнѣ
нія по предвѣдѣнію Божію на топгъ конецъ 
попущено, чтобъ ему излитно не приписыва
лось то, чшо въ послѣдующіе вѣки въ разсуж
деніи Папъ имѣло произойти. — 6) Опгь Павла 
Галат. гл. 2, сш. 9 столпомъ Церкви именует
ся, и особенно Іудейскимъ Апостоломъ опгь 
Хріста поставленъ былъ. Галат. гл. 2, ст. 7.—
7) По изліяніи Духа Святаго первой проповѣдо
валъ Дѣян. гл. 2, ст. 14, слѣд., и первой языч
никамъ Евангеліе благовѣстилъ. Дѣян. гл. уо, 
ст. і, слѣд.—8) Древніе повѣствуютъ, что оні» 
въ Понтѣ, Галатіи, Виѳиніи, Каппадокіи и 
Асіи разсѣяннымъ Іудеямъ Евангеліе проповѣ
довалъ. Смотри въ Іеронимовомъ спискѣ писа
телей церковныхъ. — 9) Слогъ употребляешь 
важный, высокій, ясный, изобильный, краси
вый, пріятный, стройный. — ю) Рѣчи изъ 
Ветхаго Завѣта къ ученію своему весьма



Искусно прилагаетъ, чтобъ кпто не подумалъ» 
чаю окъ нѣчто новое ошъ себя говоришь.

II. Церковь, къ которой Петръ писалъ* 
Петръ писалъ сіе посланіе для Іудеевъ, не въ 
отечествѣ живущихъ, но по Понту, Галатіи, 
Каппадокіи, Асіи и Виѳиніи разсѣянныхъ гл. 1, 
сл. Зо, ко Хрісшу обратившихся гл. і, ст. 3, 
слѣд. 21*23. ГЛ. 9, СШ. 4-гЮ И ПрОЧ. КОШОрЫМЪ И 
Евангеліе проповѣдовалъ 2 Пешр. гл. г, сш. 12, 
хЗ; гл. 3 , сш. і. Нѣкоторые думаютъ, будшо 
Петръ не шолько къ Іудеямъ, но и къ обра
тившимся язычникамъ сіе посланіе посылалъ, 
ссылаяся особливо на х Пешр. гл. 4, ст. 3; но 
читай х Іоан* гл. 5, ст. эі.- Ефес. гл. 5 , сш. 5 * 
"колею. гл. Зі спи 5: ибо изъ сихъ книгъ удобно 
явствуешь, чшо многіе Іудеи, чшобъ Царямъ 
угодить н бѣдствій избѣгнуть, въ идоло
поклонство впадали. Снеси і Тим. гл. 2, сш. і5, 
гдѣ Павелъ о томъ воспоминаетъ, чшо опгь 
Іудей за нѣсколько вѣковъ прежде сдѣлано было*

III. М ѣ с т о  п в р е м л -  Написано сіе 
посланіе въ Вавилонѣ Египетскомъ гл. 5, ст. хЗ* 
ибр Вавилонъ Халдейской, по свидѣтельству 
Страбона, книг. <6, былъ опустошенъ въ лѣто 
вѣроятно 6д, послѣ перваго Павлова заточенія: 
ибо упоминаетъ о Силуанѣ и Маркѣ і Петр. 
гл. 5, сш. іг, хЗ, кои оба до шого неотлучны 
были Ошъ Павла. Дѣян. гл. і5 и і8. Филим. гл. 24. 
Колос. гл. 4» сш. іо.

IV. С л у  ч а й.  Побудила П етра къ писа
нію і) должность оная личная, которую Хрі
стосъ ему поручилъ, и о которой упоминает
ся Галат. въ гл. 2, ст. 7.— 2) Состояніе Іудеевъ
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II. В а ж н о с т ь *  Чшо сіе поеланйг есшь 
Богодухновенное, сомнѣваться не должно: ибо 
писано Петромъ Апостоломъ Іисусъ. Христо
вымъ; также съ книгами Пророческими и Апо
стольскими сходно, въ чемъ никакой доволь
ной причины къ сомнѣнію найти не можно.

III. С  л у  ч а И. і) Смерть Петрова на
ступающая. хѵі. і, сш. і4, і5. — з) Желаніе 
Пётрово, чтобъ вѣрные въ вѣрѣ пребывали и 
возрастали, гл. і, сш. і», іЭ; гл. 3, сш. і, і8.— 
5) Бѣдствіе, наступающее вѣрнымъ Іудеямъ 
опгь развращеній лжепророковъ и ругателей, 
которыми уже шогда Церковь ушѣснзема была. 
гл» з, ст. і, слѣд. гл. 3» сш. 3. слѣд. — 4) Жела
ніе Петрово засвидѣтельствовать а согласіи 
своемъ съ Павломъ, о которомъ нѣкоторые 
сомнѣвались, ш Пешр. гл. 3 , ст. і5 ; снеси 
Галат. гл. в, сш. >4. і Кор. гл. а, сш. хз.

IV. К о н е ц ъ . Іудеевъ вѣрныхъ увѣще
вать, чтобъ въ вѣрѣ и добродѣтеляхъ Хри
стіанскихъ возрастали, и щпобъ лживыхъ про
роковъ, ругателей и людей, земная мудрствую- 
ирисъ, прилѣжно остерегались.

V. Р а з д ѣ л е н і е . Состоитъ изъ трехъ 
главъ, удѣ:

і) По приступѣ содержитъ въ себѣ поощре
ніе къ непоколебимости, н успѣванію въ вѣрѣ 
и въ наученіи благочестія, гл. і.

«) Пророчества о ложныхъ учителяхъ гл. &, 
н о посмѣяшеляхъ пришествія Хрістова, кото
рыхъ укоряетъ, придавъ полезное увѣщаніе и 
желаніе» гл. 3*



VI. Мѣста особливаго примѣчанія до
стойныя: гл. г, сга. 3-и, 19-аг; гл. а, ст. і, 
в, іо, іЗ, 19, аі; гл. 3, сш. 9, іі-іЗ, 18,

■> ч%"4} .'Л11 иш/ 1 ' ——
§ іЗ.

0 ПЕРВОМЪ ПОСЛАНІИ СВЯТАГО 
АПОСТОЛА ІОАННА.

I. П и с а т е л ь ,  Чшо сіе посланіе ошь 
Іоанна Евангелиста и Апостола написано, яв
ствуетъ изъ великаго сходства слога съ про
чими сочиненіями Іоанновыми, и мзъ свидѣ
тельства древнихъі ибо Евсевій, Испгор. Церк» 
кн. 3, гл. 94, 'между Іоанновыми сочиненія**, 
говоритъ, первое посланіе новѣйшіе м веѣ древ
ніе безъ всякаго спору додумаютъ; м Злато* 
усщъ свидѣтельствуетъ, что всѣ единогласно 
исповѣдуютъ, что сіе посланіе есть Іоанново» 
Надписаніе же своего имени опустилъ по обы
кновенію своему; ибо о себѣ самомъ нигдѣ онъ 
крыто* не говоритъ.

II. Церковь, къ которой Іоаннъ писала 
'Писалъ Іоаннъ въ пользу всѣхъ Христіанъ, а 
особливо восточныхъ, ко Хрісшу обративши** 
ся. гл. а, сш. 7.

III. М ѣ с т о .  Выпрямите, чшо въ Ефесѣ, 
ибо онъ тамъ жилъ Ев<мР& Исщор. Церк. кн. 3, въ 
гл. 18; а время не извѣстно. Нѣкоторые дума
ютъ, чшо оно писано црежде разоренія Іеру
салимскаго; другіе, что въ лѣто по Рождествѣ 
Хрістовѣ 91, 92, а иные въ 98 или 99. Достой 
вѣрно сіе посланіе Іоанномъ писано при концѣ



• перваго вѣка; ибо «ъ т о  *реия* в* которое 
писалъ, еретиковъ множество въ Церкви уже 
усилилось, особливо тѣхъ, которые Хрістово 
Божество отвергали.

IV. С л у ч а й *  Оной подали х) вводимыя 
поврежденія чистѣйшаго ученія о должности 
и лицѣ Іисусъ Хрістовѣ. гл. а, ст . 18.— а) Зло
употребленіе истиннаго ученія, особливо о

«удовлетвореніи, оправданіи иооставленіи грѣ
ховъ. гл. і, сш. б; гл» а, ст . 5, 4> слѣд. Въ пер
вое время, въ которое Апостолы проповѣды
вали, распространялись состязанія о законѣ; 
а когда сею причиною проповѣдь Евангельская 
остановиться не могла, шо діаволъ возбудилъ 
Епикурство, каковыя искушенія всегда быва
ютъ. — 3)  Оскорбленія благочестивыхъ гл. 5, 
сш* іЗ.

V. С о д е р ж а н і е .  Изъясняетъ Іоаннъ 
спасительное ученіе о Богѣ и о лицѣ, о-долж
ности и благодѣяніяхъ Іисуса Х р іс т а ; изъ
ясняетъ нашу должность въ разсужденіи Бога 
Хрісша и человѣковъ, и показуепгь изрядныя 
примѣты истинныхъ Божіихъ сыновъ и анлш- 
хрісшовыхъ.

VI. Ос о б е н н о с т » .  і)  Е сть краткое 
нѣкоторое Хрістіанскаго ученія, а особливо 
Евангелія, Іоанномъ написаннаго, сокращеніе и— 
•)  Посланіемъ симъ Евангеліе Іоанново, и Еван?

. геліемъ сіе посланіе во многихъ мѣстахъ изъ
ясняется: ибо въ Евангеліи возбуждаетъ къ 

, а въ посланіи, семъ охуждаетъ тѣхъ, 
которое вѣрою хвалятся безъ дѣлъ, и на
учаешь, что дѣла не .оскудѣваютъ, ежели ис
тинная вѣра есть; 4 ежели онщхъ нѣшъ, пю

— *5  —



вѣра м  леи» аш ю й ім , «о ж м м м .-» }) Изря
дно снестись можешь съ Притчами Соломоно
выми.— 4) Разные подаетъ признаки истинно 
Бога знающихъ, благодать мли оставленіе грѣ
ховъ получившихъ, сыновъ Божіихъ іМ. наслѣд
никовъ вѣчныя жизни, и потону весьма спо- 

/собсшвуешъ ко «слышанію самаго себя. — 5 )  
Нѣпгъ никакого посланія, вольта возбуждаю- 
хцаго къ Хрістіанской любви.

VII. Р  о э дѣленіе*  Іоаннъ предложивъ, 
чтобъ вѣрные о сохраненіи надежды къ вѣч
ной жизни чрезъ благодать Ьожію старалися, 
возбуждаетъ ихъ

■ і)  Къ бѣганію отъ тьмы. вх. х, в, ст . 1-17.
•)  Къ узнаванію аншихрісшо&ъ силою пома

занія духовнаго, ст. х8~в9*
5)  Къ искренной любви къ Богу а  ближнимъ, 

гл. 3 , 4*
4) Къ побѣжденію чрезъ вѣру. гл. 5.

Иди нзълсняешся въ семъ посланіи 
і) О способѣ освобожденія опгь грѣха и при* 

знакахъ истинныя вѣры. гл. і, а, сш. 1*17. 
ш) О избѣжаніи анпмхріста. ст. 19 до кон.
3) О блаженствѣ сыновъ Божіихъ и ихъ 

признакахъ, и о ложныхъ пророкахъ* гл. 3, 4*
4) О свойствѣ, побѣдѣ» извѣстности, пользѣ 

я о дѣйствіи вѣры. гл. 5*
VIII. Мѣста особливаго примѣчанія до

стойныя: гл. ѵ, ст. 5-9; гл. а, сш. і-З, б, х«, 17, 
«8, «д; гл. 5, сш. х-5, 8-ю, х5-«4> гл* 4* сш. 4* б ,
9, хх, Х4, іб, яо; гл. ст. •  -4> 7, хо, хх, х4, -і5 , 
х8-ао.

' — 94 —



I <4*
0 В Т О Р О М Ъ  П О С Л А Н І И  С В Я Т А Г О

А П О С Т О Л А  І О А Н Н А .

I. Писателѣ»  Нѣпгь никакого сомнѣ
нія, чшо Іоаннъ сіе посланіе писалъ; мбо содер
жишь слогъ, слова и мнѣнія Іоанновы сш. 6; 
снеси I Іоан. гл* • ,  сш. 7, 18 , я  гл. 4 > сш. >, 
также Ириней , Климентъ Александрійскій э 
Тсртулліанъ и другіе безъ сомнѣнія Іоанну 
приписываютъ. Имени своего на семъ посланіи 
Іоаннъ не поставилъ по вышеобълвленной при
чинѣ, н ионеже избранной госпожѣ довольно 
зваемь былъ; старцемъ же называется безъ 
сомнѣнія въ разсужденіи лѣтъ: ибо онъ въ шо 
время, въ которое сіе посланіе писалъ» былъ 
девяноспіа лѣтъ» и всѣхъ прочихъ Апостоловъ 
долѣе жилъ.

П. В р е м я *  Можешь быть немкого спу* 
сшя послѣ перваго посланія написано: ибо 
весьма великое сходство между онымъ и симъ 
посланіемъ. Смотри сш. б; снеси К Іоан. гл. в, 
сш. 7, в*; гл. 4> сш. в.

III. Л*цел къ которому писано* Оное 
было нѣкоторая честная жена, которую назы
ваетъ Іоаннъ сш. х избранною, понеже она ко 
Хрісту обратилась сш. «, 8, и Хрісшіане въ 
шо время избранными назывались Римл. гл. іб» 
сш. і5. Кол. гл. 5,, сш. (в. е Тимое. гл. е, сш. іо.
1 Пешр. гл. х, сш. х» и госпожею, или потомъ» 
что она въ знатномъ поколѣніи рождена, или 
для рабовъ ей подданныхъ, или для супруже
ства съ какихъ нибудь вельможею.
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ГѴ. Р а  3 дѣленіе.  Содержится въ 15 

стихахъ:
1) Приступъ, сш. 1—4»
2) Содержаніе,-г-гдѣ;

а. Увѣщаніе, ст. 5— 6.
б. Укрѣпленіе , прошивъ лжеучителей, с т . 

7 — іх.
5) Заключеніе, сщ. хя» іЗ.

V. Мѣста особливаго примѣчанія до- 
стайныя: сш. 4, 6, 8. ■.

§ 15»

О Т Р Е Т І Е М Ъ  П О С Л А Н І И  СВЯТ АГ О  
А П О С Т О Л А  І ОАННА.

I. П и с а т е л ь .  Писано сіе посланіеі
Іоанномъ.

Й. Лице, къ которому писалъ. Оное Гаій 
сш. і. Въ Священномъ Писаніи упоминается 
Гаій Македонянинъ Дѣян. гл. ід, ст. яд. Дервя- 
нинъ Дѣян. гл. во, сш. 4 и Коринѳянинъ і Кор; 
гл. х» сш. 15- Римл. гл. іб, сш. аЗ. Нѣкоторые 
думаютъ, чшо сіе посланіе послано было къ 
«жму Коринѳскому Гаіхь чшо изъ Э Іоан. сйг. 
& 6. Рим. гл. ів, сш. 95, доказана стараются; 
в У другахъ признается иной: ибо Гаій Корин
ѳянинъ вѣровать во Хріста ошъ Павла на
ученъ і Кор. гл. 1, ст. 14, и Іоанлъ того, кото
рому сіе посланіе написалъ, сыномъ своимъ 
ст. 4 называетъ; и потому вѣроятно, чшо 
то тъ  Іоанномъ обращенъ*

-  9« -



III. С л у ч а й .  Сѳй подала і) Гаіева не
порочность въ Хрістіанствѣ и страннопріим
ство, ель 3, 5; -^  г) Діошрефово сопротивленіе, 
сш. 9.

IV . Р  а з д ѣ л е н і е .  Содержится въ іб  
стихахъ:

і) Приступъ, сш. і, а.
й) Продолженіе, гдѣ :

а. Изреченія Гаіевы; с т ;  3-8.
б. Упорство Дібтрефово. сш. д-Н»
в." Похвала Димитрія, с т . із'.

3) Заключеніе. с т . іЗ-і5.
V. Мѣсто особливаго Примѣчанія до  ̂

слюнное: с т . 4.

іТ. . .. .. і.

§ іб.

Ь П О С Л А Н І И  С В Я Т А Г О  А П О С Т О Л Аі у д ы.
I. Т І н С а т ё л ь .  Писано сіе Посланіе 

Іудою гл. і, с т .  і, по Еврейски Еіудаіъ, что  
означаетъ исповѣдника'. Б ы т. гл. яд, с т .  35* 
Именовался такж е онъ Ѳаддеемъ й Лешамъ 
Матѳ. Гл. іо, с т .  3. снеси Луки гл.' 6 , с т . і5, 
йзъ которыхъ первое имя означаетъ то ж ъ , 
что Іуда; другое же означаетъ благоразумнаго. 
Безъ сомнѣнія дано было ёму послѣднее имя, 
для различія отъ Іуды Искаріотскаго, преда
теля Іисуса Х ріста. Отца имѣлъ АлфеЯ и 
братьевъ Іакова меньшаго, которой нашъ по
сланіе оставилъ, Іосію и Симона Канней. Отъ  
Х ріста избранъ Апостоломъ. Лук. гл. 6, сш. іЗ, іб.

Часть 11. іЗ
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Понеже рожденъ былъ ошъ тетки Іисуса 
Хріста, шо называется братомъ Іисуса Хріста, 
Іоаннъ повѣствуетъ гл. 14, сШ. 22 о нѣкоеиъ 
вопросѣ, которой онъ Іисусу предложилъ; кро- 
мѣжъ сего ничего объ немъ въ исторіи Еван
гельской не упоминается. Онъ училъ во Егип- 
тѣ , Сиріи , Аравіи, Месопотаміи, Понтѣ и 
Персидѣ. О должности Апостольской не упо
минаетъ, такъ какъ Іаковъ, и безъ сомнѣнія 
для тойже причины, и называетъ себя не 
сыномъ Алфеовымъ, но братомъ Іаковлимъ; 
понеже имя Іаковле въ великомъ былъ почте
ніи, м можетъ быть были другіе Алфеи. Смот. 
Марк. гл. г, ст. 14. '

II. Церковь, къ которой Іуда писалъ. 
Писалъ Іуда сіе посланіе къ Церкви всеобщей, 
а особливо восточной, которую свѣтомъ Еван
гельскимъ просвѣтилъ, сш. і.

III. В  р  е л р л .  Нѣкоторые полагаютъ бо-й 
годъ по Рождествѣ Хріспгавомъ, иные 64, иные 
68, иные 70, иные наконецъ 90. Безъ всякаго 
сомнѣнія Іуда писалъ сіе посланіе въ послѣдніе 
Апостоловъ годы ст. 17, и послѣ посланія по
слѣдняго, Петромъ написаннаго; ибо изъ онаго 
нѣкоторое ошъ слова- до слова повторяетъ и 
объясняетъ смотр. сш. 6. снеси а Пешр. гл. г> 
ст. 4,8, ю, 12, іЗ, зо, 2і, и о которыхъ Петръ 
предрекъ, какъ о имѣющихъ быть, тѣхъ Іуда 
какъ настоящихъ описываетъ 2 Пешр. гл. 3, 
ст. 3. снеси Іуды сш. 18. Й такъ можетъ 
быть сіе посланіе Іуда написалъ / 5 , или 76 
года по Рождествѣ Хрістовомъ.

IV. Причина.  Сію причину подали люди, 
благодать Божію прилагающіе въ позволеніе
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грѣшишь, или, подъ предлогомъ Хрістіанской 
свободы, жизнь нечистѣйшую, гнуснѣйшую и 
беззаконаѣйшую ведущіе, и примѣромъ своимъ 
чистоту ученія и жизни развращающіе, с т .
4, 7, 8, ю, іЗ, іб, іЗ, 19.

V . К о н е ц ъ .  Оный есщь, чшобы помяну
тымъ .ученія и жизни развратникамъ противо
ст а ть  , вѣрныхъ въ непорочности ученія 
утвердить, и къ жизни святой ихъ возбудишь.

V I. О с о б е н н о с т и ,  і) Писано слогомъ 
среднимъ, т о  есшь, ни весьма высокимъ, ни 
весьма простымъ, яснымъ, краткимъ, глубо
кимъ и столько обличительныхъ выраженій 
имѣющимъ, чщо вездѣ показывается божест
венный души жаръ. 2) Съ послѣднимъ П етро
вымъ посланіемъ тесьма сходсшвуетъ, шо есшь, 
содержаніе обоихъ посланій одно. 3) Упоми
наетъ о пророчествѣ Еноховомъ, котораго въ 
Ветхомъ Завѣтѣ не находится; а взялъ Іуда 
сіе или изъ книгъ Іудейскихъ, или изъ преда
нія чрезъ Богодухновеніе подшвержденнаго. 4) 
Есшь доказательствомъ, чшо Апостолы равно 
о непорочности уженія, ка$ъ и о святости  
житія старались.

V II. Р а з д ѣ л е н і е ,  По надписи и по 
поздравленіи с т . і, з. Апостолъ Іуда

1 ) Показываетъ конецъ предположенный, 
который состоитъ въ томъ, чтобъ вѣрные 
подвизались въ вѣрѣ, единожды преданной, с т . 3.

2) Нулѵду сего подвига представляетъ, ко
торая взята ошъ льстецовъ, которыхъ онъ

а. Описываешь, сш. 4.
б. Наказаніе, имъ уготованное, объясняетъ 

и доказываетъ, с т .  5 —7.
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«. Живо описываетъ ихъ, шо есшь, жизнь 
'Ѵіхъ гнуснѣйшую вѣрнымъ предъ глаза пола
гаешь. сш. 6-г-іЗ.

г. Наказаніе имъ будущее изъ пророчеству 
Енохова доказываетъ, сщ. іЗ—іб.

д. Предсказаніе, отъ Апостоловъ бывшее, 
вѣрнымъ' воспоминаетъ, сш. 17— 19.

3) Увѣщаваешь вѣрующихъ во Х ріста пре? 
бываши непоколебимыми въ вѣрѣ, въ любви и 
молитвѣ, исправляти другихъ и убѣганіи не
чистоты . сш. 20, 23.

4) Присовокупляетъ заключеніе, содержащее 
славословіе, с т . з4> 25.

VIII. Мѣста особливаго примѣчанія 40- 
(тонныя: ст. 4, б, і5, 19, 20, 91, 24, 25.

§ і8.

О П О С Л А Н І И  С В Я Т А Г О  А П О С Т О Л А  
П А В Л А  К Ъ  Р И М Л Я Н А М Ъ .

I. ЦерковьЛ къ которой писана сіе по
сланіе. Апостолъ Павелъ сіе посланіе къ Рим
ской писалъ Церкви, или собранію въ Римѣ 
исшинною вѣрою ко Хрісшу прилѣпившихся* 
гл. і, с т . 7.

Что касается до внѣшняго состояніе сея 
Церкви, шо она состояла изъ Іудеевъ обративъ 
шихся Римлі ел. в, т  17, слѣд. гл. 4 > сш. іі 
гл. ст. і, и изъ язычниковъ гл. п, сш. іЗ, 
слѣд. Сихъ число превышало число оныхъ, какъ 
явствуетъ изъ каталога святыхъ, читае
маго въ гл. хб: ибо ихъ имена почти всѣ или



Греиескія или Латинскія, и по большой части  
такія, изъ которыхъ ни мало не видно, чшо 
они были Іудеи, смотри гл. іб, сш. 14, і5. Чшо 
также вѣрующихъ число не мало было, но 
велико, шо изъ тогоже самаго каталога яв
ствуетъ: ибо вѣроятно, чшо многіе изъ нихъ 
множествомъ вѣрныхъ были окружены сш. 5,
іо, іі, 14, і5г Внутреннее же состояніе х о тя  
процвѣтало гл. і, с т . 7, 6; гл. і5> с т . і4; гл. іб, 
сш. 9; однако нѣкоторыми заблужденіями не 
неизбышочествовало; ибо не только иные во 
зло употребляли свободу Евангельскую гл. 3, 
сш. 8; гл. 6, сга. 7, і5; гл. 8, ст* 12; гл.' іЗ, сга. 
12; гл. 14, с ш . і ;  но и несогласіе происходило 
между Іудеями и язычниками; ибо Іудеи гор
дились преимуществомъ Завѣта гл. 3, сш. 27,29, 
побуждали къ исполненію закона обряднаго гл?
і4, сш. 2, 3, 5 и язычниковъ, не хотѣвшихъ 
повиноваться? закрну обрядному, презирали гл.
і4, сга. 2; а язычники Іудеевъ, яко отриновен- 
ныхъ отъ  Бога, на мѣсто коихъ они принять?, 
гнушались гл. и, с т .  17  и свободу Хрісщіан- 
скую употребляли во зло. гл. 14, і5, сш. і  до 3.

II. Д  зыкъ.  Посланіе сіе Апостолъ Па
велъ писалъ на Греческомъ язы кѣ, и т о  по 
то м у, ч то  Греческой языкъ всѣ Римляне, да
же самыя женщины и непросвѣщенной народъ, 
разумѣли и имѣли. во употребленіи.

III. М ѣ с т о -  Оное есшь Коринѳъ, по
лом у что посланіе писано было въ Ахаіп, коей 
сщраны столичной городъ былъ Коринѳъ. Чгпо 
же касается до времени, т о  писано оно около 
(53 грда по Р. Хр. потому, чшо писалъ во вто 
рую быщность’ въ Коринѳѣ Римл. іб, с т .  3^
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снеси Дѣян. гл. 18, с т . г, аб, и когда въ пятой  
разъ хотѣлъ шиши во Іерусалимъ, Рим. гл. і5 , 
сш. «5, 26.

IV. С л у ч а й  і )  Онымъ былъ слухъ,  
дошедшій до Апостола, о вѣрѣ и приращеніи 
Римлянъ, гл. і. с т .  8.— 2) Намѣреніе посѣтить  
Римлянъ, въ дѣйство не произведенное, гл. і, 
сш. іЗ; гл. і5, с т . 22, 23. —  3) Нѣкоторыя несо
гласія между Іудеями и язычниками, ко Х р іс т у  
обращенными , и иныя худыя п р ед ш ест
вія умножавшіяся, которыя прекратить было 
должно. — 4) Путеш ествіе Фивы въ Римъ, для 
благовѣстія Евангельскаго преддріятое, кото
рой безъ посланія изъ Коринѳа выѣхать было 
не можно. гл. іб, сщ. і, 2..

V . С о д е р ж а н і е .  Павелъ доказываетъ, 
что всѣ какъ Іудеи, такъ и язычники по есте
с т в у  с у т ь  подвержены грѣху и гнѣву Божію, 
и что безъ дѣлъ закона единою вѣрою мы  
оправдаемся. Возбуждаетъ вѣрующихъ во 
Хрірша доказательнымъ образомъ къ миролюб- 
ному и святому житію.

V I. Р а з д ѣ л е н і е ,  Сіе посланіе содер
ж итъ въ себѣ іб главъ, и раздѣляется на 5  
частей:

і) Приступъ, гл. і, с т . і  до і5.
а) Предложеніе, с т .  іб.
3) Разсужденіе, сщ. 17  до гл. и , с т . і до 

конца, гдѣ:
х. Способъ оправданія:

а. Отрицательный. Никто изъ смертныхъ 
собственною правдою или отъ дѣлъ закона не 
оцравдзещс#; пощому что всѣ сушь цодвержены

ІОв —
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гнѣву Божескому и вѣчной смерти, гд. і, с т .  17  
до гл. 3, с т . і, ао.

6. Положительный. Оправдаются люди т у н е  
вѣрою во Х ріста. с т . 21, и гл. 4» с т .  х до конца.

2. Дѣйствіе оправданія, гл. 5 до гл. 8, с т .
1  до конца.

3. Отверженіе Іудеевъ за презрѣніе Еван
гелія и вѣры, еюже мы оправдаемся, гл. д, 
сш. II.

4) Обязательства оправлявшихся вѣрою. гл. 
12 до іі, с т .  і до 12.

5) Заключеніе, гл. і5, сш. іЗ; гл. іб, с т .  1 до 
конца.

V II. Мѣста особливаго примѣчанія до
стойныя: гл. і, с т . іб, 18 до гл* Зэ сш. 4»
6 до 9, іі, 23 до 25; гл. 3, с т .  2, 4> 8 А° 25 
до 26, 28; гл. 4» с т .  3 до 8, с т . іг, 17  до 21, 25; 
гл. 5, с т .  і, 2, 5, 8, іо, 12* і5, 18, 19; гл. 6, с т .
2 до 4, с т .  іі до 14, іб, 17, 21 до 23; гл. 7, с т .
7 , із до 14; гл. 8, сш. і, 2, 7  до 9, іЗ до ід, 26 
до 34, З7; гл. 9, сш. 5 * З2; гл. іо, сш. 2, 4» 
гл. іі, с т .  6, 20 до 23, 36; гл. 12, с т . і], й, 5, 8 
до 12; гл. іЗ, сш. і, 2, 4» 6, 8, Ю, 12 до і4; гл.
і4 , с т .  4, 8 до іо, 17, 18, 03; Гл. іЭ, сш. 4» іб, 18*

§ 19.

О П Е Р В О М Ъ  П О С Л  і Н І И  
К Ъ  К О Р И Н Ѳ Я Н О М Ъ .

I. Пр е д ме тъ  лисателевъ-  Сіе посла
ніе Апостолъ Павелъ послалъ къ Церкви, быв
шей въ Коринѳѣ, гл. і, сш. 2*
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II . С л у ч а й ,  і)  Онымъ былъ не безъ- 
извѣстный слухъ о погрѣшностяхъ и соблаз
нахъ сея Церкви, гл. і, сш. іі; гл. іб, с т . 17.—
3) Посланіе Коринѳянъ, требующее совѣта гл* 
іб, сш. 17 , принесенное Сшефаномъ Ф ур тун а - 
томъ и Ахаіемъ. — 5) Собраніе милостыни для 
вспомоществованія убогимъ святымъ, во Іеру
салимѣ обитавшимъ гл. іб , с т . і, слѣд..—2
4) Препорученіе Тимоѳея, гл. 4> с т . 17; гл. іб* 
с т . ю , іі.

III. К о н е ц ъ .  Намѣреніе или конецъ 
есть сей вопервыхъ, дабы Коринѳянъ о тъ  
расколу, отъ прочихъ въ жизни погрѣшностей 
и соблазновъ отвлещи; потомъ, дабы ко вза
имной истинной любви Хрістіанъ, и къ по* 
дробному познанію Божественныхъ истинъ 
привести; наконецъ, дабы щедрое собраніе 
милостыни болѣе распространишь.

.IV. О с о б е н н о с т и ,  і) Сіе посланіе 
е сть  какъ бы врачевство, исцѣляющее болѣзни 
и претыканія исправляющее; а размочилъ Па
велъ раны слезами, и оными же растворилъ 
врачевство а Кор. гл. а, с т .  4* — а) Различіемъ 
вещей .веѣ посланія превосходитъ. 3)  Пред
ставляетъ великую Павла АпосіігоЛа любопь, 
которою онъ, будучи побужденъ, заблужденій 
й погрѣшности Коринѳской Церкви съ Край
нимъ великодушіемъ сносилъ, что есть блага 
и справедливо, похвалялѣ, пороки яаё нагіротивъ»' 
того весьма благоразумно1 и благоразсмотрй- 
іпельно, при чемъ нѣсколько такж е и строго, 
Охуждалъ, и все- дѣлалъ для! хйсого, Дабьі, въ 
і*емъ Коринфяне погрѣшили, исправить. Сёй 
Св/ Павла любви всякой, а1 особливо пастырѣ*



Церковные і въ нынѣшнія наипачв времена »
ревновать обязаны.— 4) Слогъ прерывчивый.-— 
5) Доказываетъ, 'какъ-то удобно люди могутъ 
быть отторгнуты отъ безпримѣснаго Хри
стіанства, сколько нужно Церковное ученіе, я  
какъ-то трудно отставать отъ того, къ чему 
мы пріобыкли.

V. Р а з д ѣ л е н і е .  По предложеніи при
ступ а гл. х, сш. х-ід. Коринѳянъ побуждаетъ

х) Къ простотѣ Хрісшіанской п согласію* 
гл. х до 4*

а) Къ ревности Божественной прошивъ ос*» 
^верннвшагося кровосмѣшеніемъ, гл. 5.

5 ) Ко уклоненію Ошъ сваръ и похотей, гл. б*
4 ) Къ благому супружеству, гл. 7.
5 )  Къ благоразсмотренію во употребленіи 

идоложертвенныхъ, гл. 8-ю.
6) Къ благоустройству въ общемъ собраніи, гллі.

7) Къ благоразумію во употребленіи дарова
ній духовныхъ, гл. 12-П-14.

8 ) Къ надеждѣ воскресенія мертвыхъ, гл. х5.
О) Къ собранію милостыни для бѣдныхъ, с у

ирисъ во Іерусалимѣ, гл. іб.
VI. Мѣста особливаго примѣчанія до

стойныя: гл. і, с т . 8> д, «6 до 5о; гл. 9, ст. в, 
8 до хо, ід, 14, Іб; гл. 5, сш. 6 до 8, хі, іб до 18, 
99; гл. 4» с т . х, 9, 5, ао; гл. Д, ст. 7, 8; гл. б, 
ель 9, 7, 9 до хх, 14, 17 до 90; гл. 7, сш. я , 5,
90, 99, 5і; гл. 8, сш* я до 4, 6; гл. 9, ст. 14, 94, 
97; гл. хо, сш. хэ, хЗ, хб, 94 до 5і; гл. іі, ст . аб, 
99; гл. іэ, ст . 97, 98, Зі; гл. іЗ, ст . 9, 3 до хо, 
хЗ; гл. х4» сш. 90, 34, 4°: гл* ст . хо, 33, 4* до 
44, 55 до 58; гл. хб, сш. іЗ, 14.

Часть II . і4



О ПОСЛАНІ И ВТОРОМЪ  
КЪ КОРИНѲЯНОМЪ.

I. Мѣсто н времял въ которомъ ноля- 
саио. Оное есшь Македонія, въ которую Апо
столъ Павелъ пришелъ, оставивши Ефесъ. гл. 
з, сга. іЗ; гл. /, сш. 5; гл. 8, ст. і, а—4*.

II. С л у  ч а й .  Оной подало і) раскаяніе и 
печаль Коринѳянъ, возвѣщенное чрезъ Тита. 
Павлу, когда онъ изъ Ефеса въ Македонію при
плелъ. 2 Кор. гл. 7, сш. 5 и слѣд. — 2) Покая
ніе содѣявшаго кровосмѣшеніе и его принятіе, 
гл. 2, ст. 6 - іі. — 3) Смущеніе нѣкоторыхъ, 
требующее исправленія, гл. 6, сш. 14 и слѣд. 
гл. 12, сш. 20, 21; гл. іЗ, сш. і, 2, іо.— 4) Намѣ
реніе пришши воспрепяшсшвованное: ибо онъ 
обѣщалъ, чшо изъ Ефеса въ Коринѳъ пріидешь, 
и изъ Коринѳа ігь Македонію отправится г 
Кор. гл. і, сш. і5, іб; но перемѣнивши намѣре
ніе для извѣстныхъ причинъ, отправился въ 
Македонію, о чемъ и Коринѳянъ въ первомъ 
посланіи въ гл. іб, сш. 5 увѣдомилъ. *— 5) Не
потребство ложныхъ Апостоловъ, которые 
ученіе Евангельское оболгали, и чтобъ важ
ность Павлову умалишь, его юсобѣ и ученію 
насмѣхались, и его обвиняли въ надменности, 
которой слѣды въ первомъ посланіи и въ жи
тіи Павловомъ находили; въ легкомысліи, по
елику онъ обѣщался въ Коринѳъ приштиг, но 
въ обѣщаніи не устоялъ, изъ чего заключали, 
чшо онъ и въ преданіи ученія шаковъ же ле— 
гкомысленъ гл. і, ст. и, іЗ, 17; въ излишней:



строгости, чшо онъ. кровосмѣсителя сатанѣ 
предалъ; въ разореніи и попраніи имъ закона, 
и въ опроверженіи благочестія, посредствомъ 
Евангельскаго ученія, и въ измѣнѣ любви къ 
Коринѳяномъ гл. іі, сш. іі, которымъ, поелйку 
-Павелъ самолично возраженія сдѣлать не могъ, 
сіе посланіе представилъ, въ которомъ лже
апостоловъ живыми красками описываетъ, и 
упоминаетъ о безчисленныхъ трудахъ, ради 
Евангелія подъятыхъ, о видѣніяхъ и откровені
яхъ и о оскорбленіяхъ, которыя ради Хріста 
претерпѣлъ, да еще на тощъ конецъ, чтобы 
апостольства своего истину и Божественное 
онаго начало показать.

III. С о д е р ж а н і е .  Павелъ показываетъ 
причину отложеннаго своего Пришествія, на
стоитъ о принятіи того, которой кровосмѣ
шеніе содѣялъ, разсуждаетъ о служеніи Новаго 
Завѣта, свидѣтельствуетъ свою искренность, 
«кутаетъ прямое благодати употребленіе, 
утѣшаетъ и ободряетъ кающихся, возбужд
аетъ къ благодѣянію, защищаетъ проповѣ
данную истину и свою должность,, снимаетъ 
маску ,съ лжеапостоловъ, утверждаетъ апо
стольства своего важность, отражаетъ кле
веты лжеапостоловъ, и ста р ается  обр ати ть  
на путь еще согрѣшающихъ; изъ чего вмѣстѣ 
явствуетъ и конецъ сего посланія.

IV. О с о б е н н о с т и . і) Посланіе есшь 
важное и сильное, и весьма прилично. можетъ 
назваться защитительнымъ. — 2) Какъ первое 
посланіе было крѣпкимъ віномъ для ранъ Ко
ринѳянъ, такъ сіе послѣднее елеемъ. — 3) Сви
дѣтельствуетъ о изрядной Павловой любви,
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ьремудросш, кротости и о терпѣніи Боже
ственномъ,' и о. ревности Божественной; поче
т у  между превосходнѣйшими должно его почи
т а т ь . — 4) Наставляетъ учителей и слушаніе, 
лей должностямъ) которыя имъ предлежатъ.—
5 ) Преисполнено увѣщаній, важности Лиоч 
сшольс&ой и отеческой любви.

V. Р а з д ѣ л е н  іе. Сіе посланіе въі5 гла
вахъ содержитъ

х) Утѣшеніе, гл. !, з, ст. х до іь
я) Ученіе о должности Апостольской, и о 

силѣ Евангельской, гл. в, сш. х* до гл. 5, сш. х 
до конца.

3)  Увѣщаніе о достойномъ употребленіе 
благодати во обновленіи, гл. б,

4) Поощреніе к> собиранію подаянія на упо
требленіе Іерусалимлянамъ, гл. 8, д.

5) Защищеніе, гл. іо—ід.
6) Заключеніе, гл, іЗ.

VI. Мѣста особливаго примѣчанія до-  
стойныл: гл. і, сш. 5» во -вя; гл. я, сш. і4; гл.

ст . 5 , б, іо»і8; гл. 4* с т . 4» б, і / ,  іб; гл. 5 , 
с т . 7, іо, і4, 15, і/-яц гл. б, спх. 4-ю, іб-і8; гл.
7 , ст ; г, 4» хо, іі; гл. 8, сш. д, 19, 9і; гл. д, спг. 
б-іЗ; гл. хі, сш. іц 5 ; гл. іа , сш. 6, д; гл. хЗ, 
ель 5 , 15.



$ 91.
О П О С Л А Н І И  С В Я Т А Г О  А П О С Т О Л А  

П А В Л А  К Ъ  Г А Л А Т О М Ъ .

I. П р е д м е т ъ  п и с а т е л я .  Церковь, 
которая въ Галатіи Хрістомъ собрана была 
гл. і, ст. і, в. Нынѣ оная область отъ Тур
ковъ называется Геласъ; находится въ малой 
Асіи, или Натоліи, и ограждена отъ запада 
Понтомъ и Виѳиніею, отъ востока Каппадокі
ею, отъ сѣвера моремъ Чернымъ, отъ полудня 
Ламфиліею, по свидѣтельству Пгаоломея, кн. 5, 
гл. 3, сшр. 6і. Предки ихъ, которые во время 
Павлово въ сей области жили, изъ Галліи при* 
ходи, и смѣсившись съ Греками, прежде Галло- 
жгреки и Грекогаллы, а послѣ Галеты названы 
4>ыли, и имѣли Римскаго правителя, по учине
ніи ошъ Августа сея области Римскою про
винціею , по свидѣтельству Сшрабона въ кн. 
ха. Состояла оная Церковь изъ Іудеевъ гл. 5, 
ст. 93, а4» >8; гл. 4» сш. і, 5, 9 и язычниковъ 
гл. 4* сш. 8$ гл. 3, ст. 28; гл. 5, ст. 9, 5; гл. 6, 
сш. хв, іЗ; и что касается до состоянія оной 
внутренняго, оное прежде . прихода лжеапо
столовъ весьма бы̂ о изрядно и радованія до- 
сшойно г̂л. 4, сш. і4» і<5, а послѣ онаго сдѣла
лось досшойно оплакиванія: ибо премногіе, бу
дущій прельщены хитростію лжеапостоловъ, 
опгь Евангелія Іисуса Хріста, Павломъ пропо
вѣданнаго, отшоргнулись гл. і, сш. 6, 7; гл. 3, 
сш. х, возрасли ссоры гл. і, сш. і5, роскоши 
ст. іб и гордость ст. 96; и когда Галеты въ 
семъ состояніи находились, шо Павелъ писалъ 
къ нимъ сіе посланіе.
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II. С л у ч а й - .  Окой былъ троякой: х) лож
ныхъ Апостоловъ злоученіе, и хитрости, гл. 4» 
ель 17; гл. 5, ст. 7-іа.— 2) Галаіповъ непосто
янство въ чистотѣ ученія Евангельскаго, гл. і, 
,ст. 6; гл. .5, ст. і-5; гл. 4> ст* 9, хо; гл. 5 , сш. 
Х-4*—3} Развращы дъ жизни, которые вмѣсшѣ 
съ ложнымъ ученіемъ входили, гл. 5 ц сш. іЗ>
15, а5, аб; гл. 6» ст. і—ю»

III. С о д е р ж а н і е .  Павелъ подтверж
даешь» чшо онъ есть Апостолъ, ошъ Іисуса 
Хрісша поставленный, и что Евангеліе есть 
не другое какое» какъ-то, которое онъ про
повѣдывалъ; учитъ, чшо человѣкъ единственно 
чрезъ вѣру во Хрісша оправдается; объяс
няетъ 'употребленіе закона, чрезъ Моисея дан
наго; разсуждаетъ о обрядахъ .законныхъ к 
намѣреніи лжеапостоловъ, и ошъ оныхъ Тала
нтовъ отводитъ, и побуждаетъ ихъ къ брато
любію и святой жизни.

IV. О с о б е н н о с т и . і) Есшь сокраще
ніе посланія къ Римляномъ, и потому име
нуется сокращеніемъ ученія Апосшольскаго ; 
сходствуетъ также съ посланіемъ послѣднимъ 
къ Коринѳяномъ. -— 2) Писано рукою Павлею 
гл. 6, ст. іі. снеси Римл. 'гл. іб , сш. 99, безъ 
сомнѣнія во свидѣтельство своей глубочайшей 
любви, и чтобы лжеапостолы не возъимѣли 
причины почесть оное подложнымъ. — 3) Слу
житъ доказательствомъ, сколько Павелъ пре
досторожности имѣлъ, дабы чистота Еван
гельская не смѣшалася .съ квасомъ Іудейскимъ 
гл, і, ст. 8, 9. — 4) Подаетъ наилучшій спо
собъ , какъ поступать съ совращенными. ~



ученіеО оправданіи, шо есшь, текъ, жлобы яе 
подать поводу ни къ Фарисейской отъ дѣлъ 
правдѣ, ни къ Епикурской безопасности. —
6) Показываетъ, чшо не меньшая есть добро
дѣтель снискивать, какъ снисканное сохра
нять , и сколько великое есшь добро, быть 
наставляему вѣрнымъ служителемъ слова.

V. Р а з д ѣ л е н і е .  Содержитъ въ себѣ 
чеіпыре части:

1) Вступленіе, гл. і, сш. і—5.
2) Предложеніе есть. слѣдующее: отступле

ніе ошъ Евангелія къ закону есть погибельно. 
ст. 6—э.

3) Разсужденіе. Павелъ утверждаетъ пред
ложеніе свое

а. Изъ извѣстности и ^сомнительности 
Евангелія своего. сш. ю до гл. з, ст. х—14.

б . Изъ свойства оправданія, по которому 
человѣкъ всеконечно праведнымъ объявляется, 
ст. і5—зі.

«. Изъ дѣйствія вѣры оправдающей въ 
самыхъ Галетахъ прежде, нежели какъ они 
лицемѣрно къ закону привязались, гл. 5, ст. 1-5.

. г. Изъ оправданія Авраама, сш. б, 9.
А. Изъ свойства закона, ст. іо —14*
е. Изъ употребленія закона, яко пѣсшуна. 

ст. і5; гл. 4» ст. і—*о.
х. Изъ упраздненія его. сш. ві; гл. 5» сш. 

I —-12.
4) Заключеніе, содержащее нравоучительное 

приложеніе, гл. 5, ст* іЗ; гл. 6 до конца.
Или въ посланіи семъ содержится

і) Защищеніе истины . Евангельской» отъ 
Павла проповѣданной, гл. і-5, сш. і —-ів.
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•) Увѣщаніе къ братолюбію, къ хожденію 
по Духу , къ кротости и благодѣшельсшву , 
при показаніи вмѣсшѣ намѣренія лжеапосто
ловъ. гл. 5, сш. іЗ до конца.

VI. Мѣста особливаго примѣчанія до
стойныя: гд. і, сш. 4> 8, іо» і5, іб; гл. 9, еш. і5,
іб, ід, 9і; гл. 3, ст. іЗ, і4» 2б, а/; гл. 4, ст. 4,
7, ід; гл. 5, ст. б, і5, хб, з4; гл. б» сш. і-4» 
6-ю, і4—іб.

$  ее.

О ПОСЛАНІИ СВЯТАГО АПОСТОЛА 
ПАВЛА* КЪ ЕФЕСЕЕМЪ.

I. Предметъ писателя* Оное посла
ніе ошъ Павла было послано къ Церкви Ефес
ской, или шой, которая во Ефесѣ Іисусомъ 
Хрістомъ была собрана гл. і, сш. і. Названъ 
оной городъ нынѣ отъ Турковъ Алсаликъ, и 
стоитъ между Европою и Асіею на мѣстѣ 
весьма выгодномъ, на краю малой Асіи къ За
паду и. почти къ полудню. Во время Павлово 
былъ онъ столицею Асіи, въ которой пребы
ваніе имѣлъ Римскій Проконсулъ; пристанью, 
обширностію, торгами, богатствомъ, много
людствомъ жителей и великолѣпнѣйшимъ хра
момъ Діаны или Артемиды былъ весьма сла
венъ, по свидѣтельству Страбона, кн. х4; со 
всѣмъ тѣмъ преданъ былъ суевѣрію, волшеб
нымъ наукамъ, идолопоклонству и другимъ 
порокамъ Дѣян. гл. ід, сш. 19, еЗ-яд; Ефес. гл. 4»
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Церкви были Іудеи и язычники Дѣян. гл. 59» 
6 т .  8-ю» и что принадлежитъ до состоянія 
оной внутренняго, я вствуетъ  изъ самаго по
сланія. —  і) Ч то  х о т а  ііо великой своей чи
с т о т ѣ  знаменита гл. і, с т . 5-іб; однакожъ —
г) подвержена была нѣкоторымъ порокамъ, гл. 
4 » с т .  х4, зз, 85-35. —  3) Отъ опасности боль
ш и хъ  заблужденій свободна не была гл. 4» сш. 
і 4 ; 5» сщ. 6; Дѣян. гл.. зо, с т .  Примѣ
чанія дострйно есшь, ч то  Павелъ Обь ономъ 
замѣш ательствѣ, которое въ посланіи первомъ 
к ъ  Тимоѳею укоряешь» вь семъ посланіи не 
упоминаетъ. Изь сего заключается» ч то  со
сто я н іе  сея Церкви йъ сіе время было лучшее» 
н е т е л и  въ оное вррмя, въ которое Павелъ» ошъ 
первы хъ оковъ въ Римѣ освободившися» во 
Е ф е с ъ  возвратился» и отхода лаки Тимоѳея 
в о  ономъ оставилъ; поправленіе же оное, былъ 
сам ы й  спасительный плодъ посѣщенія Павлова 
яж того старанія» которое Тимоѳей, по руко- 
води тел ьству перваго посланія» оть Павла 
полученнаго, употребилъ о сей Церкви.

II. Мѣсто и врем я, гдѣ и когда сіе по
с л а н іе  написано. Оное написалъ Апостолъ въ 
Римѣ» будучи въ оковахъ гл. 3» с т .  х; гл. 4» с т . і  
во вторый разъ: ибо х) о Тимоѳеѣ упоми
наетъ» который въ первый разъ былъ съ дамъ, 
вх г) объявляетъ, что  ^Гихика послалъ зо Ефесъ, 
см о т р и  гл. 6» с т . з?» 22; а въ разсужденіи вре- 
хіени» писано оное Ошъ Павла въ 72 году по 
'Рождествѣ Хрістовѣ.

III. С л у ч а й ,  Оный былъ: х) страхъ  
соблазна, произойти имѣвшаго о тъ  страданій

Часть I I ,  і5
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Павдовыхъ гл.15, спг. і, і5. — а) Операхъ повре
жденій, имѣвшихъ произойти отъ  лжеапосто
ловъ Дѣян. гл. ао, с т . ад. Ефес. гл. 4, с т .  і^. 
снеси Апокал. гл. а, сш. і, слѣд. —  5}  Страхъ» 
чтобы не пресѣклось согласіе между Іудеями 
и языками, гл. 4» ст# і> слѣд».

IV. С о д е р ж а н і е .  " Павелъ , возсылая 
Богу благодареніе за данную благодать Ефе
сеемъ, приращенія онымъ просишь, важныя 
здіены вѣры изъясняешь и доказываешь, ч то  
различіе между Іудеями и народами въ Новомъ 
Завѣтѣ упражднено, чшо всякому приступъ къ 
шойже благодати тѣмъ же истинной вѣры пу
щемъ и безъ наблюденія ЛевишскМхъ обрядовъ 
откры тъ, и ч то  всѣ обратившіеся подъ' еди
ною Главою Іисусомъ Хрістомъ с у т ь  соедине
ны. Апостольское свое званіе одобряетъ, и 
всѣхъ увѣщ аваетъ, чтобы признавали себя 
равными, согласіе любили и Богу бы служили 
въ истинномъ Духа единеніи свято и непоро
чно, и никакимъ бы искушеніямъ не уступали.

V. Р а з д ѣ л е н і е .  Посланіе сіе <-двѢ 
имѣетъ части, изъ которыхъ

Первая часть доіматиъеская у ч и т ъ , чгао 
разлитіе вещественное между Іудеями и язы
ками, во Х ріста вѣрующими, истребилося, и 
Іудеи съ языками одно составляютъ Церкви 
тѣло подъ одною главою Хрістомъ; или, раз
суждаетъ о всеобществѣ благодати Евангель
ской іл достойномъ ея употребленіи, — гдѣ йо 
надписи и цѣлованіи описываются

і)  Участники благодати, кошорые сушь: 
х. Іудеи. гл. і. сш. 3— іі.
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з. Язычники, особенно Ефесей, которымъ 
онъ

а. Общеніе благодати приписываешь, сш. 
із — і^.

б, Приращеніе оной желаетъ, с т .  і5— аЗ.
3. И П*ѣ и другіе, гдѣх

а. Состояніе естественное- языковъ, гл. о, 
сш« і» а, к  Іудеевъ, сш. 5.

б. Состояніе благодати, с т .  4—~10*
в. Удостоеніе оною язычниковъ. с т .  и>га.

в) Моленіе о достойномъ употребленіи благо
д а ти . гл. 5, с т .  і — «5.

Другая чаешь нрмох/сителънал, гдѣ содер
ж а т с я  :

і) Увѣщанія всеобщія ко всѣмъ. гл. 4 > 5  > 
сш . і-*-аі.

з) Увѣщанія частныя, сш. зз; гл. 6, с т .  і-д.
5) Заключеніе, гл. 6, сш. іо до конца.

V I. Мѣста особливаго примѣчанія до* 
сточныя: гл. і, сш. 3-7, іЗ, і4> і7_ао, зг, зЗ;
ГЛ. 3, СШ. 1-5» 8-ІО, 30, зі; гл. 3, СШ. о, ІО, 72,
І4~зт>“* л* 4» сш. ц -іб , і8-з5 , з8-3з; гл. 5, сш. з-б,
8, и , 1З-27, Зі; гл. 6, сш. і-тд.

§ аЗ.

О П О С Л А Н І И  С В Я Т А Г О  А П О С Т О Л А  
П А В Л А  К Ъ  Ф І І Л И П П И С Е Е М Ъ .

I. П р е д м е т ъ  п и с а т е л я ’ Церков* 
Филипцисейская, или собраніе тѣ хъ , которые 
въ Филиппахъ съ Хрістомъ истинною вѣрою 
соединены были гл. і, сш. I. Сеи городъ стоялъ



яе въ дальнемъ разстояніи ошъ мори Егерскаго 
между Аподлоніею и Амфиполя, въ области 
плодородной и преизрядной; въ старину Кре- 
нидьі, по свидѣтельству Страбона, кн. 7, о тъ  
Греческаго слова К?пѵж, шо есшь, истопниковъ, 
около онаго протекающихъ, названъ; но когда 
ошь смежныхъ Ѳракіанъ жители сего города 
войною были утѣсняешь!, шо Филиппъ онымъ 
вспомоществованіе подалъ, городъ ихъ- укрѣ
пилъ , распространилъ и по своему имени 
Филиппами назвалъ, да и часть Ѳракіи, между 
Стримономъ и Несшемъ рѣками лежащую, къ 
Македоніи присоединилъ; а Римляне,. побѣдивъ 
Персея Царя, Македонію на четыре части  
раздѣлили, изъ которыхъ одна и первая оная 
Ѳракіи чаешь была, и послѣ побѣжденія на 
пЬЛяхъ Филиппійскихъ Б р у т а  и Пассія Авгу
с т а  , Римскихъ переведенцовъ, на основаніи 
Правъ Италіанскихъ въ Филиппахъ - поселилъ, 
И по сему сея части Македоніи онъ первымъ 
городомъ сдѣлался Дѣян. гл. іб, с т . 12, я\. Чшр 
Въ ономъ Іудеи шакже жили, и чшо состояніе 
ихъ прискорбное было, явствуетъ  изъ Дѣян. 
гл. іб, с т . 23, 20-2З.

Оная Церковь состояла изъ Іудеевъ и язы
чниковъ обратившихся Дѣян. гл. іб, с т .  іЗ, 
слѣд. Филип. гл. 3, с т . 2, 3, и какъ бы перво
родная Павлова была во всей Македоніи; по
лому онъ ее, яко первенца своего, весьма лю
билъ. Она жестокія злоключенія и несчастія 
претерпѣла гл. 1, сггі. 7 , 29 , Зо, которыя оную 
до крайности довели а Кор. гл. &, с т . і ,  э ;  
однако сіе не препятствовало ей и въ т о



— і »7 —

оказывать служенія Святымъ сш. 5, 4  и къ 
Павлу шо, въ чемъ. нужда была., въ Римъ пог 
сдашь Филип. гл. .4, ст . іо, і4> 18. . . ,

Состояніе Филипписеевъ вѣрнымъ внѣшнее 
было* самое, цвѣтущее; ибо, они ученіе, ошъ 
Павла принятое, хранили вѣрно и повиновались 
ученію Апостольскому гл. і, с т . 5 ;,гл. а, с т . 12, 
и свою къ Павлу глубочайшую любовь вспомо- 
іцествованіями, троекратно ему посыланными) 
весьма доказали Филип* гл. 4» сш. іб, 18, и однц 
хполько они снабдили Павла потребнымъ для 
подкрѣпленія жизни . гл. 4» сш. і5. Почему Ошъ 
Павла удостоились великихъ похвалъ гл. і, сш. 
3 , 5, 7 , 29, Зо; гл. з, сш. і5 ; гл. 4» сш. 14-18. 
Но что -состояніе оныхт? внутреннее было ие 
подобно внѣшнему, т о  доказываетъ посланіе: 
ибо і) между нѣкоторыми усилилось несогла
сіе и разномысліе гл, 2, сш. 2, 3, і4; гл. 4» сш. 2, 
которыя безъ. сомнѣнія ошшуда произошли, 
чщо сіе собраніе шакъ какъ и прочія изъ Іуде
евъ и язычниковъ было составлено Рим. гл. і4, 
сш. іКор. гл. 8, с т . 7, слѣд. — ») Нѣкоторые 
изъ "нихъ были тщеславны гл. 2, сш. 3 , 4«*'~*
5 ). Иные безпокоились о Евангеліи Хрістовомъ, 
котораго теченіе Павловыми узами восдрепята* 
створено и опгь лжеапостоловъ растлѣваемъ 
было гл. і, с т . 12, слѣд. гл. 3, ст . а; о Павла-» 
вой жизни, которую крайней опасности под* 
верженною почитали гл. і , ст . 20, слѣд*» и а  
своемъ въ вѣрѣ постоянствѣ гл. а, с т . іб; при» 
томъ нѣкоторые своимъ несчастіемъ и Павло* 
выли толь долговременными узами оскорбле-* 
ны, унывали духомъ гл. 2, сш. 18; гл. 3, сщ, 
гл. 4> ,сш< 4> 6> 7*
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II. Мѣсто и времл паданія. Сіе посланіе 
написалъ Апостолъ въ Римѣ, будучи во узахъ 
въ первый разъ, что явствуетъ изъ присут
ствія Тимоѳея гЛ. ст. 7, і5, 14, *з; гл; а, ст. 
ід, въ 67-мъ году по Рождествѣ Хрістовѣ, по
слѣ посланій,' писанныхъ къ Колоссамъ и Фили
мону: ' ибо посланіе1 къ Фидипписеемъ послано 
было чрезъ Епафродита гл. в, ст. >5» ад. Когда 
же посланіе писалъ къ Колоссаемъ и Филимону, 
то Епафродитъ былъ при Павлѣ. Полое. гл. 4* 
сш. хв. Филим. аЗ.

III. О л у  ч а й.  х) Вспомоществованіе въ 
житіи ' Павлу ошъ Филттисеевъ , чрезъ Епа
фродита , мужа равноапостольнаго, который 
оною Церковію управлялъ гл. а, сш. в5, послан
ное гл. 4» ст. ю-тё. — а) Повѣствованіе Епа- 
фродиша о состояніи Филипписеевъ и о вод
ности, которая имъ же отъ лжеучителей на* 
лежала: ибо они къ Іудейству склоняли, взяв
ши случай отъ узъ Павловыхъ и тѣхъ золъ, 
которыя на Хрісшіанъ съ Іудеями несоглас
ныхъ готовились гл. х, ель з8; гл. 3, сіп. а, 
18,19. — 5) Желаніе Епафродита возвратилася 
къ ФиЛипписеемъ гл. а, сш. а5, аб, по оказаніе 
въ лицѣ ихъ Павлу услугъ сш. Зо. •— 4) пред
пріятіе Павлово Филипписеевъ паки посѣтить 
и Тимоѳея предпослать, гл. і, сщ» а̂ -яѲ; гл. 4, 
Сш. аЗ, а4>

'IV. Р а з д ѣ л е н і е .
^ Вступленіе, гл. ?, сш. |—?г, 
а) Извѣщеніе о состояніи своемъ и Еванге* 

лія. сш. іа—26.
3) Увѣщаніе къ подвигамъ вѣры и самому
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4) Надежда о лосланіи Тимоѳея» и одобреніе 
Епафродита, уже досланнаго. сга. і^~Зо.

5) Предостереженье опгь -обманщиковъ и увѣ
щаніе къ подражанье равла. гл. 3-4, сш. і.

6> Равныя увѣщанія, гд, 4». г.~г9;
7) Благодареніе за рсшшощесшвоваяія при

сланныя. сш. іо—ід.
V. З а к л ю ч е н і е ,  сш. «о—аЗ.
VI! Мѣста особливаго примѣчанія до-

• ■ • ■ ■ • і : • Г  і • -и:'  г  : • * . т
столпѣ%Л: гд. і, <цп. 5, б» р-и, *і, #3 г ар, ящ . 
гл. а, ст. 3-і5; гд. аи. 7, іо, 19, ч і4,, \7 -П) 
« .  <, одъ в, 7 ,  8, , , .

$  »4*

О ПОСЛАНІИ СВЯТАГО АПОСТОЛА 
ПАВЛА; КЪ КОЛОССАЁЛГЪ.

I. Церковь, къ которой Павелъ писалъ. 
Она есшь Колоссайская, шо есть, собраніе 
тѣхъ, которые въ Колоссаехъ во Хріста увѣ
ровали гд. I, сш.1, а. Сеиі города бвдц» слав
ный, большій, и пребогаціый во Фріргш»,странѣ 
Малой Асіи состоявшей, . по свидѣтельству 
Ксенофонша въ кн. о походѣ К̂ ро». и Ошу ам
вона кн. 18, къ Лаодикіи и Іералолю близкій 
гд. 9, сш. і; гл. 4> сш. ІЗ, і5, іб. Сія Церковь 
насаждена опгь Епафраса гл. і, сш. 7.' гл. 9, 
сш. і, во время намъ неизвѣстное; состояла 
мзъ Іудеевъ и язычниковъ гл. 9, ст. и, іЗ, іб,
91. Состояніе оныя было цвѣтущее гл. і, сш. 
4*8; гл. 9, сш. 5. Наступала же опасность по
врежденія оныя гл. г, сш. 4» 8, 18-90.
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П. Мѣс то  п 5в р е м я Нйсалъ Апостолъ 
въ Римѣ, бу̂ У4*1 въ тгерйьіііі узахъі' иі&о. упо
минается о Тимоѳеѣ, КоЬго при послѣдахъ не 
было ГЛ. і , ст. і. снеси і Тим. гл.' 4 > ст. д, 
около 67 году по Рождествѣ Хрістовѣ,''въ шоже 
время, въ которое писано къ Филимону гл. 4> 
ст. іа, іЗ. Филим. аЗ.

III. С І.лу ч а Я. " і) Увѣдомленіе Епафраса, 
пріѣхавшаго въРимъ къ Павлу, во узахъ пре
бывающему, о хорошемъ' состояній ‘КоЛоссаевті 
гл. і, с т . ‘ 4; / , б.1— ' а) великая7 любовь Тіъ тѣм ъ  
Церквамъ, коихъ Павелъ еЩвл нО видалъ гл. 
с т . і. —  3) Коварства и разврати лжеучите
лей гл. а, с т . 4» 8, іб, ,і8, отъ .коихъ тѣмъ  
удобнѣе Колоссаи могли бы ть обмануты, ч то  
Павла, сгдомріно до —г;4>) Предай^ ,ртъ  
Лаодикійцевъ, къ Павлу прцсла^ннов, да кото
рое онъ въ семъ посланіи отвѣчаетъ гл. 4> с т .
іб. Можешь -бы ть и Еодфр^съ Павла ^ъ т о м у  
побудилъ и его просилъ* чщобъ. .онъ Цедови,въ 
сщасномъ состояніи находящейся, помогъ.

IV , хР а з д ѣ л е и  і е.  Состоитъ изъ 4 ча
стей: По надписаніи и цѣлованіи содержишь

і) Ученіе, которымъ Колосса** во Хрісшіан- 
ствѣ утверждаются, гл. і.

а) Обличеніе, противоположенное разврату  
ученія, гл. а. *

3) Увѣщаніе.
«. Общее о совлеченій ведомаго ц облеченіи 

въ новаго человѣка, гл. 3, сщ. д— 17,
6. Особенное, сш. до гл. 4*

4) Заключеніе, гл. 4.



V. Мѣста особливаго примѣчанія до- 
сточныя: гл. і, сш. 10-14, 20-2З; гл. 2 ,  сга. 5,
6, 7, 9, ю, іЗ, іб. 17; гл. 3, с т . 2-4, іо, 15-17, 19, 
20-25; гл. 4» с т . і.

§ 25.

О П Е Р В О М Ъ  П О С Л А Н І И  С В Я Т А Г О  
АПОСТОЛА ПАВЛА К Ъ  СОЛУНЯНОМЪ.,

I. Церковь, къ которой Павелъ оное на
писалъ. Она есшь Солунская, или Хрістіанское 
собраніе въ городѣ Ѳессалоники гл. . і , с т .  і. 
Сей городъ былъ вольной, по свидѣтельству 
Плиніеву, и главной въ Македоніи, множествомъ 
народа болѣе другихъ процвѣтавшій, по ска
занію Страбонову, да и нынѣ еще многолюд
ной. Состояла сія Церковь изъ Іудеевъ і Солун. 
гл. 2, с т . >4 и язычниковъ гл. і ,  с т . 9; снеси 
Дѣян. гл. 17, с т .  4.

II. Мѣсто м в р е м я . Писалъ Павелъ, 
вѣроятно, въ 55 году по Рождествѣ Хрістовѣ, 
въ Коринѳѣ.

III. С л у  ч а й . .  Оной былъ і) намѣреніе 
посѣтишь Ѳессалоникіянъ воспрепятсшвован- 
ное гл. 2, с т .  17, і8.—  2) Возвращеніе Тимоѳея 
и Силы, и повѣствованіе о хорошемъ ихъ 
Церкви состояніи: ибо Павелъ изъ Ѳессалони
к и  поѣхавъ въ Аѳины, слыша о бывшемъ 
щамъ гоненіи, и опасаясь, дабы по о т с у т с т в іи  
его сатана не поколебалъ вѣры Ѳессалоникіянъ, 
не довольно въ оной утвердившихся, послалъ
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иЛи съ дороги» или изъ Аѳинъ Тимоѳея в ъ  Ѳес
салоники, дабы онъ вѣрныхъ въ вѣрѣ у т в е р 
дилъ, и утѣшилъ бы въ оскорбленіяхъ, о т ъ  
Іудеевъ по о т с у т с т в іи  его приключившихся 
гл. 5, сш. 1-5. По возвращеніи же Тимоѳея съ 
Силою къ Павлу, въ Коринѳѣ пребывающему 
Дѣян. гл. і 8 , спі. 5, и по увѣдомленіи его о 
изрядномъ Ѳессалоникіянъ состояніи і Солун. 
гл. 3, с т .  6, Павелъ написалъ сіе посланіе.—
5) Прельщенія лжеапостоловъ я Солун. гл. 2, 
с т . і-З. —  4) Желаніе Павлово Солуняномъ на- 
памятовать шо, что отъ  него слышали.

IV . К о н е ц ъ .  Солуцянамъ изъяснишь 
свою радость о вѣрѣ, любви и терпѣніи ихъ, 
и вооружить оныхъ прошивъ соблазновъ о 
крестѣ; въ гоненіяхъ, коими утѣсняемъ! были, 
у т ѣ ш и т ь  къ большей духа твер дости ; къ 
приращенію въ вѣрѣ и святости, и наипаче 
къ любви и повиновенію учителямъ возбудишь, 
и во ученіи о пришествіи Хрістовомъ и вос- 
кресеніи мертвыхъ утвердить. А  что Павелъ 
сего конца, достигъ, явствуетъ йзъ 2 Солун* 
гл. і, с т . 3, 4*

V . Р а з д ѣ л е н і я .  Состоитъ изъ двухъ 
частей. По надписаніи и цѣлованіи содержитъ

д) Похвалу, — гдѣ:
а. Похвальное и примѣрное Церкви состоя* 

ніе. гл. і. ^
. 6. Случай ихъ благополучнаго состоянія; 

т о  е с т ь ,' хо тя  бѣдственное, но вѣрнѣйшее и 
весьма мужественное служеніе Павлово. гл. в.

«. Укрѣпленіе цвѣтущаго состоянія чрезъ 
посланіе Тимоѳея, гл. 3.

а . \ "Ж ̂ ^  ш*я С «м  II  •
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а. Похваляется тщ аніе о утвержденіи еебя 
святостію  жизни, и удаленіемъ Ошъ неумѣрен
наго плача о умершихъ, гл. 4*

б. Сіе пространнѣе объясняется съ при
соединеніемъ заключенія въ гл. 5.

V I. Мѣста особливаго примѣчанія, до
стойныя: гл. г, с т . 6,( д ; гл. а, с т .  4» и - і З ;  
гл. 4, сга. і, 3, 8, ііі $, ст.  0, іД, і8> 21— 5*4.

§ вб.
О В Т О Р О М Ъ  П О С Л А Н І И  С В Я Т А Г О  

АПОСТОЛА ПАВЛА К Ъ  СОЛУНЯНОМЪ.

I. Мѣсто и время. Сіе посланіе Павелъ 
написалъ вскорѣ послѣ перваго смотри гл. а, 

.сличи і Солун. гл. 4 въ Коринѳѣ, вѣроятно въ 
56 году по Рождествѣ Хрістовѣ.

II. С л у ч а й ,  і) Приращеніе духовное 
Ѳессалоникіянъ. гл. і ,  с т .  3, 4. г— а) Гоненія» 
еще продолжающіяся, гл. т, с т .  4-Г*'— Погрѣ- 
шительное истолкованіе перваго его посланія 
во ученіи о пришествіи .Іисуса - Х р іста; лже- 
пророчество о пришествіи его, яко уже тогда  
наступающемъ, и подложное нѣкоторое послать 
ніе. гл. 2, с т . і. слѣд. г— 4) Намѣреніе видѣть 
Ѳессалоникіянъ лаки воспрепяшствованное. і 
Солун. гл. 2, с т .  17, 18; гл. 3, с т . іо, іі.— 5) Нѣ
которыхъ жизнь въ разсужденіи наружности 
непорядочная, а Солун. гл. 3, с т . и.

III. К о н е ц ъ .  Ученіе о пришествіи Хрі- 
стовомъ, не прямо понятое, пространнѣе
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истолковать, утѣсненныхъ ободрить и заблу
ждающихъ исправить, гл. 2, с т . 2, і5; гл. 3 , 
с т . іі.

IV. Р а з д ѣ л е н і е .  Состоитъ изъ тр е х ъ  
главъ:

1) Содержитъ угителіно - утѣшительное, гдѣ въ 
состояніи Солунянъ хотя  похвальномъ, но 
весьма оскорбленномъ, .и наказаніе оскорбляю
щихъ и награда оскорбляемыхъ показуешся. 
гл. і.

2) учительно-пророческое , гдѣ показывается 
ученіе объ антихрістѣ. гл. 2. І

3) Показательно-исправляющее гдѣ повелѣвает
ся имѣть стараніе о молитвахъ, и чуждаться 
безчинно ходящихъ, гл. 3.

V . Мѣста особливаго примѣчанія до
стойныя: гл. і, с т . 6-ю; гл. а, сщ. ю, л ,  іЗ; 
гл. 3, с т . б, іо-і!?, 14.

§ 27 -

0  П Е Р В О М Ъ  П О С Л А Н І И  С В Я Т А Г О
АПОСТОЛА ПАВЛА К Ъ  ТИМОѲЕЮ.

I. А и ц е , къ кот ором у Павелъ писалъ, 
Тимоѳей, одинъ изъ Апостольскихъ сверстни
ковъ. Имя его означаетъ: честь Божія, или по
читающій Бога, или любезный Богу. Рожденъ отъ  
отца родомъ Грека и матери Іуделныни, въ 
Листрѣ городкѣ Иконіи Дѣян. гл. іб, с т . і, 2; 
дашь имѣлъ Евникію. и бабку Лоиду, коихъ 
непорочная вѣра похваляется отъ Павла во д 
посланіи къ Тимоѳею гл. і, с т . 5. Съ младыхъ
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лѣтъ изучилъ Священная Писанія 2 Тимоѳ. гл.
3, ст. і5; отъ Павла, въ Листрѣ пребываю
щаго Дѣян. гл. і4, къ вѣрѣ во Хріста приве
денъ і Тимоѳ. гл. і, ст. 2. 2 Тимоѳ. гл. 5, ст. и. 
Когда Павелъ его нателъ достойнымъ и уз
налъ, что онъ совертенную отъ Церкви по
хвалу заслуживаетъ, то заблагоразсудилъ его 
избрать себѣ въ спутника и служителя Еван
гелія; а какъ необрѣзаніе у Іудеевъ въ великой 
было ненависти, то, чтобы ихъ привлечь ко 
Хрісту, Тимоѳея или своею рукою обрѣзалъ, 
или обрѣзать повелѣлъ, разсуждая о употре
бленіи обрѣзанія и о оставленіи онаго, по об
стоятельству мѣстъ, Бременъ и лицъ Дѣян. 
гл. іб, ст. і, слѣд. Послѣ того Тимоѳей, младъ 
будучи возрастомъ, но старъ въ вѣрѣ и добро
дѣтели , Павлу сдѣлался споспѣшникомъ во 
благовѣстіи Евангелія, какъ явствуетъ изъ 
Дѣяній и надписей посланій, и разныя по Еван* 
гелію и Церкви Іисуса. Хріста отправлялъ по
сольства і Кор. гл. 4 > спі. 17; гл. іб, ст. іо.
і Солун. гл. 3, ст. 2. За вѣру, охоту, отвер* 
женіе себя и тщаніе о спасеніи человѣческомъ* 
особенно Павлу предъ другими былъ любезенъ 
Филип. гл. 2, ст. 19-22; узы за Хріста пре
терпѣлъ, и свободился отъ оныхъ Евр. гл. іЗ» 
ст. зЗ. Наконецъ отъ Павла Епископомъ по
ставленъ въ Церкви Ефесской і Тим. гл.*, ст. 3. 
Онъ именуется отъ Павла приснымъ чадомъ
і Тим. гл. і, ст. 2.' а Тим. гл. і, ст. 2, возлю
бленнымъ чадомъ, и вѣрнымъ о Господѣ і Кор. 
гл. 4, ст. 17 братомъ и служителемъ Божіч 
имъ, и споспѣшникомъ во благовѣстіи Хріетовѣ 
» Солун. гл. 3 » сщ. ?. Римд. гд. іб, ст. 91,



— Ійб --

і  Кор. гл. іб, с т . ю, и рабомъ Іисуса Х р іст а  
Филип. гл. і, с т . і.

. II. Мѣсто п время. Писано сіе посланіе 
въ Македоніи, въ городѣ Филиппахъ і Тим. гл, 
і, с т . 3, въ 70-мъ году по Рождесщвѣ Хрісто
вѣ, а въ 17;- мъ по вступленіи въ служеніе 
Тимоѳея.

ІІІ. С л у  ч а й.  Павелъ изъ Италіи во 
Ефесъ возвратившись, нашелъ многія и вели
кія погрѣшности; поелику ш утъ  были льсте
цы, склоняющіе къ Моусееву закону, и люди 
любопытные, о пусты хъ и негодныхъ воцро» 
сахъ единственно между собою разсуя*дающіе, 
презрѣвъ главное и къ строенію Божію, еже въ 
вѣрѣ, нужное ученіе і Тим. гд. і, с т . 3-ю ; гл. 4, 
с т .  7 ;  гл. 6 , с т . 3-5. Многіе пришомъ были, 
кои Хрісшіанскихъ должностей не исполняли, 
и жили безчинно гл. з , с т . 8-і5; гл. 3, с т . іг, 
12; гл. 5, сш. 4- і6, зо; гл. 6, сш. і, 9, 6-ю, 17-19. 
Также Александръ и Именей Ошъ вѣры о т с т у 
пили, и другихъ на свою сторону привлекать 
старались гл. і ,  сга. 19 , «о. Нѣтъ сомнѣнія, 
чтобы и самъ Павелъ самолично постарался 
сіе зло изкЬренить; но какъ сіе требовало долт 
гаго времени, а Павелъ по обѣщанію поспѣшалъ 
въ Македонію, шо Тимоѳея оставилъ во Ефе^Ѣ, 
дабы о всемъ томъ старался, > о чемъ нодрбнр 
стар аться; и чтобъ онъ сіе сходственно и съ 
важностію могъ исполнить, т о  симъ посланіе 
емъ, какъ нѣкоторою граммащою Апостоль
скою , его снабдилъ , которой тѣмъ наипаче 
ему былъ нуженъ, что Много было- щамъ гору 
дыхъ , которое Тимоѳея презирали, гл. 4 » 
сш. із.
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IV . О с о б е н н о с т и ,  і) Представляешь 
прообразованіе добраго Епископа, или пасты 
ря, образъ Церковнаго правленія и наставле
ніе П асты рям ъ.—  а) Научаетъ, что всѣмъ во 
Х р іст а  вѣрующимъ надобно о семъ не высоко
мудрствовать, и Ошъ другихъ научишися же
л ать: ибо нѣпгь толь совершеннаго человѣка, 
который бы не требовалъ наставленія; и что  
то м у, к т о  поставленъ другихъ научать, на
добно и самому о тъ  совершеннѣйшихъ на
учаться. 5) Показываетъ различіе между 
наемниками и истинными Божіими слугами, и: 
какъ въ зеркалѣ представляешь учителямъ, по 
Божескому ли постановленію свою исправля
ю т ъ  должность, или нѣть.

V. Р а з д ѣ л е н і е .  Содержитъ въ 5 гла
вахъ

і) Приступъ, или общее увѣщаніе о испол
неніи должности на себя принятой, гл. і. 

а) Наставленія различныя:
і. О учрежденіи общенароднаго собранія въ 

разсужденіи молитвъ, одѣянія и Служенія женъ. 
гл. 2.

а. О установленіи . общественныхъ Церков
ныхъ должностей, гл. 3 до 4> сш* І_7*

3. О благоразумномъ дѣлъ правленіи, с т .  8 
до гл. 5, отъ  с т .  х до конца.

4* О управленіи домашними дѣлами, гл. 6, 
с т . і— ід. (

3)  Заключеніе, гл. 6, с т .  ао, аі.
VI. Мѣста особливаго примѣчанія до

стойныя: гл» г, с т .  5, 7-ю , 1З-17, 19; гл. а, с т . і, 2,
4-6, 8-12; гл. 3, сш. 2-7, 9; гл. 4» сш. і-5, 8, го, 12, іб  ̂
гл. 5, ? т . і, 4 ?7> 20» 82> гл* 6» с т . і, а, 6-12, 16-20.
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§ 28.

О ВТОРОМЪ ПОСЛАНІИ СВЯТАГО
АПОСТОЛА ПАВЛА КЪ ТИМОѲЕЮ.

I. Лица у къ которому Павелъ писалъ. 
Тимоѳей, который везъ сомнѣнія былъ шогда 
во Ефесѣ: ибо Павелъ проситъ его, дабы онъ 
цѣловалъ Прискиллу, Акиллу и весь домъ Они
сифоровъ 2 Тим. гл. 4) ст. ід. снеси х Тим. гл. 
і, ст. і5, і8. Дѣли. гл. і8, сш. 2, 3,, и отводитъ 
его ошъ всякаго сообщенія съ Именеемъ и 
Филитомъ з Тим. гл. 2, ст. іб, г7. снеси
і Тим. гл. і, ст. 20.

II. Мѣсто и врелія. Написано сіе посла
ніе въ Римѣ гл. і, сш. іб, 17, во узахъ гл. т, 
сш. 8, 12, іб. гл. г , сш. д, предъ смертію его 
за годъ, и потому въ 72 году по Рождествѣ 
Хрістовѣ, и послѣднее; ибо больше писать ^му 
по причинѣ смерти не удалось.

III. С л у ч а й .  Павелъ въ другой разъ въ 
Римѣ будучи посаженъ въ темницу, не токмо 
о наступающей себѣ смерти былъ извѣстенъ 
гл. 4» ст. 6-8, 18, но еще и Ошъ всѣхъ друзей 
оставленъ гл. і, ст. і5; гл. 4» ст* *о, іі, іб; и 
для того Тимоѳея въ Римъ призывалъ гл. і, 
ст. 4; гл, 4, сш. 9, 21, дабы онъ послужилъ ему 
въ оковахъ, и дабьг Павлу наставить его о 
нужномъ; а какъ сомнѣвался Павелъ, пріидешь 
ли къ нему Тимоѳей прежде смерти, шо наста
вленіе и увѣщаніе симъ посланіемъ предварилъ.

IV. Р а з д ѣ л е н і е .  Содерядашъ въ 4-хъ 
главахъ:
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і) Троякое увѣщаніе, шо есшь, къ умноженію 
даровъ, къ терпѣнію несчастій и къ защище
нію праваго ученія, гл. і.

г) Наставленія пастырскія другія, гдѣ одо
бряется духовное мужество, память воскрес
шаго Х р іста и удаленіе о тъ  неполезныхъ сло- 
вопрѣній. гл. 2.

3) Видъ .послѣднихъ Бременъ предсказанный, 
гл. 3.

4) Нѣкоторыя увѣщанія о тщ аніи и вѣрно
с т и  въ разсужденіи должности, гл.- 4*

У. Мѣста особливаго примѣчанія до
стойныя: гл. і, с т . 6-ю, і 2- і 4 ; гл. 2 , с т . 3-5»
8, іі-іЗ, і5, 19, 22, 24-26; гл. 3, с т . 1 -7 ,12 ,15 -17 ;  
гл. 4» сш. 2, 3, 5, 7, 8, іо, 18.

§ 29.

О П О С Л А Н І И  С В Я Т А Г О  А П О С Т О Л А  
П А В Л А  К Ъ  Т И Т У .

I. Лнце, къ которому отъ Павла пи
сано. Оно есть Т и тъ  гл. т, с т .  4» которое имя 
почтеннаго означаетъ. Т и тъ  былъ родомъ 
Грекъ Галат. гл. 2, спі. 3 , и какъ во Хрісша 
увѣровалъ, шо всегдашній былъ Павловъ с п у т 
никъ Галаш. гл. 2, с т . х, 2; 2 Кор. гл. 2, сга. 12; 
гл. 7, сш. 6, іЗ, і4; гл. 8, сга. 23> и посылалъ 
о т ъ  онаго къ разнымъ Церквамъ, особливо для 
собиранія милостыни 2 Кор. гл. 8, сга. 6, іб; 
именуется отъ Павла общникъ и поспѣшникъ 
а Кор. гл. 8 , ст . аЗ, братъ 2 Кор. гл. 2, сш. 12 
и присный чадо Т и т. гл. і, сш. 4» мзъ коего

Часть II.  ̂ 17
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послѣдняго названія не безъ причины заклю
чается, что онъ Павломъ къ вѣрѣ приведенъ* 
Примѣчанія достойно то, что Павелъ Т и т а  нѳ 
обрѣзалъ, а причину сего показываетъ самъ 
Галат. въ гл. 2, сш. 3-5. Въ т о  время, когда 
Павелъ сіе посланій къ Т и т у  написалъ, Т и тъ  
былъ Епископомъ Критскихъ Церквей, шо есть, 
тѣхъ, кои Павелъ собралъ въ Критѣ во имя 
Хрістово Тиш. гЛ. і , с т . 5. О семъ островѣ 
Страбоиъ въ кн. іо, сшр. /Зг, извѣстно, гово
ритъ, есшь сіе, что въ прежнія времена оной 
былъ преизрядными снабженъ законами; послѣ 
въ весьма хуждшее пришелъ состояніе; нынѣ 
онъ называется Кандія, и состоитъ подъ 
Турецкимъ владѣніемъ. Въ которое время сіи 
Церкви ошъ Павла насаждены, о томъ точно 
не извѣстно; а вѣроятно, что между первыми 
и послѣдними узами, которые Павелъ претер
пѣлъ въ Римѣ. Ибо Лука въ Дѣян. о семъ о ст 
ровѣ К ритѣ, ошъ Павла обращенномъ, нигдѣ 
не упоминаетъ, и не умолчалъ бы онъ, поко- 
лику и о меншихъ дѣлахъ не опускалъ писать. 
Когда же Павелъ, будучи шамъ, не могъ все 
въ порядокъ привести по причинѣ краткости  
времени, т о  Т и та  оставилъ, дабы шо испра
вилъ Т и т. гл. і , с т .  5» Сіи Церкви не шокмо 
изъ язычниковъ, но и изъ Іудеевъ состояли 
гл. і, сш. іо, і4>

II. М і  сш о М- б дэ б лі я. Вѣроятно, ч то  
писано сіе посланіе о т ь  Павла въ Македоніи, 
около 69 года.по Рождествѣ Хрістовѣ.

III. С  л  у  ч а И. і )  Погрѣшностей ' Ъъ 
Церкви Критской исправленіе и учрежденіе
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Пресвитеровъ, опп» Т и т а  произвестися дол
женствующее гл. |, с т . 5 , и проч. —- а) Лже
учители, между Критянами живущіе и ихъ 
повреждающіе гл. і , с т . ю-іЗ; гл. 3, сга. 9-11.—
3 ) Желаніе Т и т а  въ Никополѣ видѣть и само- 
лично дашь ему наставленіе о разныхъ дѣлахъ, 
гл. 5, с т . іа.

IV . Р а з д ѣ л е н і е .  Сіе посланіе имѣетъ 
двѣ части, изъ коихъ

Въ і-й разсуждаетъ онъ о учителяхъ, гл. г.
Во а-й о слуш ателяхъ, кои къ благоче

стію  возбуждаются, съ прибавленіемъ притомъ. 
разныхъ разсужденій, гл. а, 3.

V. Мѣста особливаго примѣчанія до~ 
сточныя: гл. г, спі. а, 6-9, іб; гл. а, сш. з, 4"7>
д, і4; гл. 3, сш. і-8, і4*

§ Зо.

О П О С Л А Н І И  С В Я Т А Г О  А П О С Т О Л А  
ПАВЛА К Ъ  ФИЛИМОНУ.

I. Лнце3 къ коему Павелъ писалъ. Оное 
есгпъ Филимонъ сш. т, которое имя по началу 
своему есшь Греческое, и значитъ любезнаго* 
иди возлюбленнаго. Сей Филимонъ безъ сомнѣнія 
былъ гражданинъ Колосскій : ибо Апостолъ 
Павелъ посланіе къ Колоссаемъ посылалъ съ 
тѣмже самымъ Онисимомъ, съ которымъ по
слалъ къ Филимону. Изъ Колос. гл. 4 » с т * 9 
видѣть можно, что Онисимъ былъ родомъ изъ 
Колосса; а какъ рабы въ т о  время быля изь 
рода самихъ господъ с т . іб; т о  вѣроятно, чшо
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отечество Филимоново было одно съ Онисимо- 
вывкь; да и въ ст. 2-мъ къ Филимону, цѣлуетъ 
Архиппа, жившаго въ Колоссѣ Полое. гл. 4 » 
ст. 17. Онъ именуется также отъ Павла вч» 
ст. і-мъ споспѣшникомъ, изъ коего наименова
нія заключишь должно, что Филимонъ былъ 
изъ числа церковныхъ служителей, или ста
рѣйшинъ: но Апфія, о коей упоминаетъ Па
велъ въ ст. 2-мъ, жена ли была Филимонова, 
то совсѣмъ не извѣстно, и изъ того, думаю, 
утвердить не можно, что она напередъ упо
минается Архиппа; а чшо Филимонъ былъ бо
гатъ и щедръ, шо видѣть можно изъ ст. 2И7.

II. В р  е м  я. Посланіе писано Павломъ въ 
Римѣ, во узахъ ст. I, 9, іо, іЗ, 23 первыхъ: 
ибо обнадеживаетъ пріищи ст. 22 въ тоже 
время, въ которое и къ Колоссаемъ, и потому 
въ 67-е лѣто по Рождествѣ Хрістовомъ.

III. С л у ч а й .  Онисимъ, по учиненіи во
ровства, изъ дому Филимонова бѣжалъ, прю- 
тёлъ въ Римъ, и чрезъ Павла во узахъ былъ 
обращенъ ст. іо; когдд же Павелъ узналъ при
чину побѣга его, то велѣлъ ему возвратиться 
къ господину, и дабы удобнѣе онъ могъ съ 
нимъ примириться, написалъ сіе посланіе про
сительное, въ коемъ ничего такого не упу
стилъ, чтобы ко истребованію прощенія рабу, 
убѣжавшему и измѣнившему, могло 'быть на
добнымъ.

IV. К о н е ц ъ .  Онисима, раба убѣгшаго и 
уже чрезъ вѣру во Хріста избавившагося отъ 
всего преступленія,, не только въ прежнюю 
Филимоиову любовь привести, но еще якоже 
брата возлюбленнаго 'одобрить ст. іо, 12, іб;
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а  чтобъ Филимонъ не по принужденію т о  сдѣ
лалъ, чшо по законамъ 'Христіанскія вѣры какъ 
П авлу, шакъ и Онисиму сдѣлать онъ должен
ствовалъ с т .  14, Павелъ, не упоминая Апо
стольскаго досшоинства с т .  і  по тогдаш нем у  
состоянію  с т .  і, 9, проситъ только о пріятіи  
Онисима.

V . Р а з д ѣ л е н і е . С о сто и тъ  изъ я5 
стиховъ:*.

1) П риступъ, сш. і— 9.
2) Предложеніе, сш. 10— 12.
3) Разсужденіе, сш. 12— 21.
4) Заключеніе, сш. 22— 25*

V I. Мѣста особлгваго примѣчанія до
стойныя: сга. 6, ю -12, 14, іб.

ч  
§ 31.

О П О С Л А Н І И  С В Я Т А Г О  А П О С Т О Л А  
П А В Л А  К.0  Е В Р Е Е М Ъ .

I. П и с а т е л ь .  Павелъ: поколику я в с т 
в у е т ъ  —  і)  изъ м ѣ ста, гдѣ писано, которое 
е с т ь  И тал ія  гл. іЗ, с т .  24. снес^і Дѣян. гл. 28;—
2 ) изъ упоминанія о Тимоѳеѣ братѣ  гл. і З , 
сш . гЗ: ибо Тимоѳей всегдашній былъ Павловъ 
спутн и къ, и назы вается опгь Павла братомъ  
Полое. гл. і, с т .  і; і  къ Солун. гл. 3, с т .  2;—г*
3) изъ сходства съ прочими посланіями Павло- 
выми: ибо шѣмже образомъ то л к ую тся - т а и н 
ственны я м ѣ ста  В етхаго  Завѣта! Слогъ, какъ 
и  въ прочихъ Павловыхъ посланіяхъ, неясенъ 
и  сокровенъ; т о т ъ  же е с т ь  способъ располо
женія: ибо вещи умозрительныя предполагаетъ
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дѣятельнымъ, то есшь, начиная опгь хпаи№-; 
ства спасенія, заключаетъ внушеніями къ ста* 
ранію о добродѣтели; выраженія имѣетъ Павлу 
свойственныя гл. і, ст. 2. снеси Ефер. гл. 3, 
ст. д. — ст. 3 снеси Колос. гл. і, ст. 14-17. — 
ст. 4* «неси Филип. гл. 2, ст. ід.—гл. 2, сш. 2. 
снеси Галат. гл. 3, ст. ід;—ст. і5. снеси Колос. 
гл. г, ст. 20;—гл. 3, ст. і. снеси Филип. гл. 3, 
ст. і4;—гл. 3, спг. б. снеси Римл. гл. 5, сш. 2;— 
гл. 5, ст. 14. снеси і Кор. гл. 3, ст. 2;—ст. і4- 
снеси і Кор. гл. 2, ст. 6; — гл. 7, ст.,18. снеси 
Галат. гл. 4» ст. д;—гл. д, ст. і5. снеси Римл. 
гл. 3, ст. 2З;—гл. ю, сш. т. снеси Колос. гл. з, 
ст. -17, и проч. Писатель свидѣтельствуется 
совѣстію гл. іЗ, ст. 18. снеси Дѣян. гл. 23, сга.
і, 2. 2 Кор. гл. і,' сш. г, 2) Евреевъ проситъ о 
молитвѣ гл. іЗ, ст. 18, ід. снеси Римл. гл. 15, 
сш. Зо. Ефес. гл. 6, ст. і8, ід. Колос. гл. 4 » 
ст. 3. і къ Солун. гл. 5, сш. 25. 2 къ Солун. гл.
3, ст. і. Упоминаетъ о узахъ претерпѣвшихъ 
гл. то, сш. 34* снеси Ефес. гл. 3, сга. і; гл. 4» 
ст. і. Колос. гл. 4» ст. 18. 2 Тимоѳ. гл. 2, ст. ід. 
Обнадеживаетъ о своемъ прибытіи гл. іЗ,1 ст. 
19, 23. снеси Филим. сш. 22, къ Филип. гл. 2, 
ст. 24. Матерія, о которой предлагаетъ, есшь 
Хрістосъ • вѣра въ Него и отмѣненіе закона 
обрядоваго, о которомъ Павелъ всего простран
нѣе говоритъ, да и заключаетъ такимъ же 
образомъ, какъ и прочія посланія свои: ибо 
оканчиваетъ желаніемъ гл, хЗ, ст. 20, 2Т, цѣло
ваніемъ сш. 24 и прилагаетъ ст. 25 печать 
свойственную Павлу 2 къ Солун. гл. 3, ст. 17.—
4) Изъ доказательства Петрова, которое чи
тается въ посланіи его послѣднемъ гл; 3, сш. і5*—■-
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5 )  Изъ согласія Отцевъ, жившихъ въ первые 
вѣки; ибо они присволютъ сіе посланіе Павлу: 
втораго вѣка Іустинъ , Ириней , Климентъ 
Александрійскій; третьяго вѣка Оригенъ, Ки
пріанъ, Діонисій, и издатель правилъ Апостоль
скихъ; четвертаго вѣка Арнобій, Лакшанцій, 
Марій, Викторинъ Африканецъ, Евсевій, Алек-> 
сандръ, Отцы собора Лаодикійскаго, Аѳанасій, 
Кириллъ, Иларій, Луциферъ, Дидимъ,. Епифа
н ѣ , О птатъ  Милевишанскій, Ефремъ Сиринъ, 
Василій Великій, Григорій Нисскій и Назіан- 
зинъ, Амфилохій, Гауденцій, Макарій, Амвро
сій, Іеронимъ, Филастрій и Хромашій; пятаго  
вѣка , Кириллъ Александрійскій , Фавстинъ , 
Руфикъ, Августинъ, Златоусшъ, Ѳеодоритъ, 
Седулій, Ф отій, Отцы собора Карѳагенскаго 
третіяго. Предлагается, правда, въ против
ность сему т о , что писатель себя называешь 
ученикомъ Апостольскимъ гл. 2, с т .  3 ; но на 
сіе отвѣчать можно, чшо Павелъ по фигурѣ 
сообщенія шакъ говоритъ, относя до слыша
телей й читателей, и сей образъ реченія упо
требляешь сш. і, 3; гл. іо, с т . 26; і Кор. гл. іо, 
сш. 8, д, шакъ какъ Іаковъ гл. 3 , сш. 9; или 
можно и уступиш ь, чшо Павелъ многое, .касаю
щееся до исторіи Хрістовой отъ  другихъ Апо
столовъ слышалъ снеси Дѣян. гл. 9 ,  сш. 28, 

. хошя самимъ Хрістомъ непосредственно для 
проповѣданія Евангелія званъ былъ Галат. гл. і, 
сш. іі, іЗ. Другіе думаютъ, что Павелъ гово
р и тъ  не о ученіи принятомъ, но о утверж 
денномъ чудесами Апостольскими. Противо
полагавшая шакже различность слога; но сіе не 
доказываетъ, чшо Павелъ не есть сочинитель:
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ибо и прочія его посланія не всѣ одинакимъ 
слогомъ писаны, на прим. гл. і и г къ Корни- 
ѳяномъ и посланіе къ Ефесеемъ. Да й кому 
не извѣстно, чшо слогъ одного и тогожде пи
сателя по различію времени бываетъ разли
ченъ, что можетъ быть и по другимъ причи
намъ, а наипаче по различію содержанія. О т-  
сюду-то и оное различіе, которое находимъ 
въ Плачѣ и Пророчествѣ Іереміи. Еще прошиво- 
полагаегася, что въ семъ посланіи имя Павлово, 
такъ какъ въ прочихъ, въ началѣ не положено: 
но хошя Павелъ обыкновенно свое имя въ за
главіи полагаетъ, однако же нигдѣ не поста
вляетъ оное за знакъ посланій своихъ такъ, 
какъ заключеніе оное. 2 Солун. гл. 3, сш. г/.

II. В а ж н о с т ь • Посланіе сіе есшь Бого
духновенное : ибо і )  въ семъ посланіи нѣтъ  
ничего, чтобы заставляло сомнѣваться о Бого
духновенности онаго; —  2) Оно написано Пав
ломъ. Смотри выте. —  3) Греческою Церковно 
всегда за Богодухновенное признаваемо было.

III. Языкъ начальной- Посланіе сіе писа
но не на Еврейскомъ, но на Греческомъ языкѣ: 
ибо-—і) мѣста Ветхаго Завѣта въ семъ посла
ніи приводятся не столько изъ источниковъ 
Еврейскихъ, какъ изъ переводао толковни- 
ковъ гл. іо, ст . і5, слѣд. гл. іі ,  с т . 21; гл. 12, 
с т . 6. — 2) Писатель имена Еврейскія, Мелхисе
декъ и Солимъ изъяснилъ и перевелъ на языкъ 
Греческой. —  3) Слогъ показуетъ краснорѣчіе 
Греческое: ибо онъ наполненъ весьма краси
выми Греческаго языка выраженіями.—4) Х отя  
писалъ Павелъ ко Евреемъ, однако всѣмъ извѣ
стно, что языкъ Греческій въ тогдашнее время
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Іудеямъ весьма былъ извѣстенъ; да и кшо. не 
знаешь, чшо Іаковъ, Пешръ и Іоаннъ не на 
Еврейскомъ языкѣ, но на Греческомъ къ Евре
емъ писали. Правда, повѣствуютъ Климентъ 
Александрійскій у Евсевія Истор. Церк. кн. б, 
гл. 14, и Ѳеодоришъ въ предисловіи толкованія 
на посланіе ко Евреемъ, что Павелъ писалъ на 
языкѣ Еврейскомъ; но никто изъ нихъ о себѣ 
не говоришь, чшо текстъ Еврейской самъ ви
дѣлъ; и Іеронимъ въ предисловіи на' 4 Еванге
листа къ Дамасу пишетъ: о Новомъ глаголю 
Завѣтѣ, которой безъ сомнѣнія на Греческомъ 
языкѣ писанъ, выключая Матѳея.

IV. П р е д м е т ъ  п и с а н і я .  Сіе посла
ніе Павломъ послано было къ Церкви, собран
ной въ тогдашнее время изъ Іудеевъ гл. і, ст. 
і; гл. 5 , сш. і; гл. 4, сш. 3; гл. ю, ст. 23*25, 
3і-3д;гл. 12, ст. іа, 18-24, и притомъ изъ Іуде
евъ, жившихъ въ Сиріи, Поншѣ, Галатіи, Кап
падокіи, Асіи и Биѳиніи, какъ явствуетъ изъ
2. Петр. посланія, гл. 3, ст. і5. снеси і ІТетр. 
гл. і, сш. і; 2 Петр. гл. 3, ст. і.— Нѣкоторые 
думаютъ, что Павелъ іко Іудеямъ Іерусалим
скимъ сіе посланіе писалъ; но сему противно 
приведенное слово Петрово, и противно то, 
что въ посланіи ко Евр. гл. 6, ст. ю, іі: ибо 
всѣмъ то извѣстно, чшо состояніе тѣхъ, кои 
жили въ Палестинѣ, столъ было тѣсно, что 
внѣ сей страны жившіе должны были облег
чать бѣдности оныхъ Дѣян. гл. іі , сш. 29; 
Галат. 2, ст. ю; Римл. гл. і5* ст. 25, 26. А что 
касается до состоянія внѣшняго и внутрен
няго оныя Церкви, то явствуетъ изъ самаго

Частъ II. 18
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посланія: і) что она жесточайшими озлобле- 
ніями была притѣсняема; ибо, по допущенію 
Римскихъ начальниковъ, Іудеи обратившихся 
въ Хрістіанство, лко отступниковъ, гнали и 
лишали всего ихъ имѣнія гл. іо, ст. 32-36; гл.
іЗ, ст. іЗ;— и 2) чшо многіе предсіяли, оставя 
Хріста, Богослуженіе Левишское принять, гл.
3, ст. 6; гл. 5, ст. 12; гл. 6, сш. іі; гл. іо, сш. 
23, 2.5; гл. іг, сш. і, 12; гл. іЗ, сш. д.

V. М ѣ с т о  н в р е м я .  Написано сіе по
сланіе отъ Павла въ Италіи, по прибытіи его 
изъ Рима гл. іЗ, ст. 23 и 24, послѣ узъ пер
выхъ: ибо онъ не говоритъ о узахъ, какъ бы
о вещи еще настоящей, но какъ р прошедшей: 
гл. іо, ст. 34, и извѣстно, чшо онъ не былъ 
освобождена ошъ узъ послѣднихъ; притомъ 
обнадеживаетъ прибытіемъ своимъ гл. іЗ, ст. 
23; упоминаетъ въ вышепоказанномъ мѣстѣ о 
Тимоѳеѣ, который во узахъ послѣднихъ со
вамъ съ Павломъ не былъ; упоминаетъ о ски
ніи и служеніи Левитовъ, какъ бы шогда еще 
пребывающихъ гл. 8, сга. 4? гл. 9, ст. 25; 
гл. іо, ст. іі ; гл. іЗ, сш. іо, и. Правда, чшо, 
'ежели бы Іерусалимъ шогда былъ разоренъ и 
отправленіе служенія Левитскаго престало'; 
то бы Павелъ сего не опустилъ, когда много
кратно о уничтоженіи служенія Левитскаго 
упоминаетъ гл. 8, сш. 7, іЗ; гл. 9, ст. іо; гл. 
іо, ст. і, 9; и конецъ его былъ тошъ, дабы 
Іудеевъ предохранить отъ принятія лаки слу
женія Левитскаго гл. іо, ст. 3 8 , З9; гл. ілі 
гл. і3‘, сіп. 9, іЗ; а изъ сего видно, чшо пи
сано сіе посланіе въ лѣто 68 по Рождествѣ 
Хрістовѣ.
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V I. С л у ч а й -  Оной былъ) і) догнанная 
многихъ въ знаніи и подвигахъ Хрістіансш ва 
слабость гл. 5, с т . и, слѣд. гл. іе, сш. 5, слѣд.—
2) Преклонность и отпаденіе нѣкоторыхъ отъ  
Христіанства къ Ж идовству гл. 3, с т . 8, слѣд. 
гл. 4» с т .  іі; гл . 6, с т .  4» слѣд, гл. 12 , с т . і,
і5, іб. —  3) Ж естокость гоненій, коими Хрі- 
сшіане были угнѣтаемы гл. іо, с т . З г — Зб; 
гл. 13, с т .  іЗ. —  4) Намѣреніе Павлово ихъ по
с ѣ т и т ь  гл. іЗ, с т .  ід, аЗ.

V II. С о д е р ж а н і е . Павелъ показуетъ, 
ч то  Іисусъ Хрістосъ есшь истинный Богъ п  
Мессія обѣщанный, чрезъ великаго священника 
и чрезъ все служеніе Л свитское преобразован
ный, и для сего-то оное служеніе уничтожено, 
и ч то  во Х р іста несумнѣнно вѣровать дол
жно. По предложеніи сего весьма сильно воз
буж даетъ къ вѣрѣ и благимъ дѣламъ.

V III. К о н е ц ъ  Чтобъ Іудеевъ, отъ  слу
женія Левигаскаго отвлеченныхъ и склонныхъ 
къ отпаденію, паки утвердиш ь, и во ученіи
о Х р істѣ  далѣе укрѣпить, къ плодамъ вѣры 
Хрістіанской и къ великодушному несенію ос
корбленій сильнѣйшими доказательствами воз
будить.

IX . О с о б е н н о с т и ,  і) Священство и 
должность Хрістова столь обильно нигдѣ не 
предлагается и не изъясняется, какъ въ семъ 
посланіи. —  2) Оно естЪ истолкованіе гласа 
О тца небеснаго, снизшедшаго съ небесъ: . сей 
есть. Сынъ Мой возлюбленный, о Немже благоволихъ, 
Тою лос чу:; айте. Машѳ. гл. 3 , с т . 17; гл. 17, 
сщ. 5 . — 5) Книгъ Левишскихъ есть капъ бы
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ключъ, и показываетъ легчайшій способъ къ 
выразумѣнію и истолкованію книгъ ветхаго  
Завѣта. — 4) Научаетъ» какимъ образомъ изъ 
Бешхаго Завѣта брать доказательства къ защи* 
щеніго Хрістіанскаго ученія противъ Іудеевъ.

X. Р а з д ѣ л е н і е .  Содержится въ іЗ -т и  
главахъ:

і) Учительное наставленіе, въ которой ча
с т и  Павелъ изъ преимущества Іисуса Х р іста  
предъ Ангелами гл. і, 2, Моисеемъ гл. 3, 4> с т *
і —  тЗ и Аарономъ гл., 4', с т . і4 , до гл. іо, сш.
і  — і8 доказываетъ необходимость вѣры во 
Хріста, повиновенія и исповѣданія, гл. іі, іа 
до конца.

гв) Увѣщаніе о должностяхъ Хрісшіанскихъ. 
гл. іЗ.

И л и:
1) О Божественномъ и человѣческомъ е сте 

ствѣ Іисуса Хріста, и о должности Его. хо- 
датайспівенной предлагается, гл. і, Я|.

2) Вѣра во Х ріста внушается. гл. 3, 4*
3 ) Доказуёгася , что Левитское служеніе 

было прообразованіемъ Іисуса, и чрезъ Онаго 
уничтожено, гл. 5 —ю. с т . т— і8.

4) Сильное увѣщаніе къ вѣрѣ и благимъ дѣ
ламъ. сш. ід до гл. іЗ, с т . і — ід.

5) Заключеніе, сга. ао до конца.
XI. Мѣста особливаго примѣчанія до

стойныя: гл. і, сга. 3, 8 —  ю; гл. а, с т .  3, 9, и ,
14, і5, 17; гл. 3, сш. 12, іЗ; гл. 4, с т . 2, 3, іг»
15, іб; гл. 5, с т . 7; гл. б, с т . і8; гл. 7, сга. аі, 
»5— 27; гл. 8, с т . ю, и, 12; гл. 9, сш. д— т4, 24, 
яб; гл. ю, сш. і, 19, ао, 29, 24 — »9» Зі, 34 —  36,
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38; гл. іі, сш. і, 3, 6, 24— а7) гл. 12, сш. і, 2, б,
ІО, II, 12, 15, 22---24 , 2 8 , 2 9 ; гл. іЗ, сш. 4— д, іЗ,
15--- 1 7 ,  20, 2 1 .

§ Зз.

О КНИГѢ ПРОРОЧЕСКОЙ, ИЛИ ОБЪ 
АПОКАЛИПСИСѢ (ОТКРОВЕНІИ) 

ІОАННОВОМЪ.

I. П о л о ж е н і е »  Послѣднее занимаетъ 
мѣсто, и справедливо: ибо послѣ прочихъ книгъ 
Новаго Завѣта оно написано; ни до Евангелія, 
ниже,до посланій Апостольскихъ можетъ о т 
несено бы ть, и будущія и предъ. самыхъ по
слѣднимъ днемъ предъидущія Церкви перемѣны 
описываетъ.

II. П и с а т е л ѣ .  Писано Откровеніе Іо
анномъ гл. і ,  с т .  і, 4, д; гл. зг', с т . 8 , и 
притомъ Евангелистомъ и Апостоломъ: ибо 
і^ Сочинитель прежде написанія Откровенія, 
исторію о Іисусѣ Х рістѣ издалъ гл. і, с т . 2; 
снеси Іоан. гл. зі, сш. 24. —  а) Писалъ о Іисусѣ 
Х р істѣ  то , ч то  самъ видѣлъ и слышалъ. М ѣст. 
упом. снес. і Іоан. гл. і, с т . і— 3. —  3) Въ ос
тровѣ Патмосѣ былъ за свидѣтельство Іисусъ 
Хрістово гл. і, с т . 9. Древніе же разумѣютъ 
не иного Іоанна, въ Пашмосъ сосланнаго, какъ 
Евангелиста. —  4) Слогъ прочимъ Іоанновымъ 
писаніямъ весьма подобенъ. Смошр. Апок. гл. 19, 
с т . іЗ; снеси Евангелія гл. і, с т .  і4; і  Іоан. гл. 
і, с т . і; Апок. гл. 5 , с т .  і з ,  и гл. 7 ,  с т . 17; 
снеси Евангелія гл. і , сш. 29, 3& Апок. гл. т,



сш. 2, 9; снеси Евангелія гл. і, сш.- з4; Апок. 
гл. т, сш. 3; снеси -Евангелія гл. 14, с т . аі;
і  Іоан. гл. 2, с т . 4? Апок. гл, і, сга. 5; снеси
і Іоан. гл. г, сга. 7 ;  Апок. гл. з , с т  17;  снеси 
Евангелія гл. 6, сш. 49 и проч.;— И ежели есть  
какая разность, шо потому, что пророческой 
родъ писанія различесшвуешъ отъ историче
скаго, и что Іоаннъ Лучше т ѣ  слова, которыя 
въ видѣніи слышалъ, написалъ , нежели ска
занныя ему своимъ родомъ рѣчи написать во
схотѣлъ. Сюда принадлежитъ 5) свидѣтель
ство первенствующей Церкви: ибо приписы
ваютъ Апокалипсисъ Іоанну 2-го вѣка Папій, 
Іустинъ , Милитонъ , Ириней и Климентъ 
Александрійскій; 3-го вѣка Тертулліянъ, Ори
те нъ и Викторинъ; .4-гЪ вѣка Евсевій,' Иларій, 
Прудентгй, Епифаній, Василій Великій, Григо
рій- Назіанзинъ, Макарій, Амвросій, Филастрім;
5-го. вѣка Златоустъ, Руфинъ, Отцы Собора 
Карѳагенскаго 3-го и проч.

III. Н- а а п и с ѣ  І о а н н о в а .  Оная есшь 
'АгіохъЬѵУІ/і? гл. і ,  сгп. I іпо е с т ь ,
Откровеніе Іисуса Хріста, которое названіе ‘весь
ма приличествуетъ сей книгѣ: ибо Іоаннъ въ 
немъ т о  'предаетъ, что ему Іисусъ Хрістосъ  
открылъ о состояніи, бѣдствіяхъ и освобож
деніяхъ Церквей того и будущаго времени. 
Чрезъ сіе откровеніе должно разумѣть т о ,  
которое бываетъ чрезъ видѣніе, или которое 
человѣку, въ восторгѣ сущему чрезвычайна, 
по особенной благодати Іисуса Хріста слу
чается гл. і, с т . іо, 17; глі 4> с т . і, 2; гл. 5, 
ст. 2 и проч.; и сего знаменованія откровеніе 
имЬеті» Павелъ, а Кор. гл. .12,- с т . і—7.

— 4 з  —
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IV . Надпись чадъ книгою. Сія не Ошъ 
Іоанна произошла: ибо і), иначе сія книга имѣ
ла бы двѣ надписи; 2) сей надписи ,въ Грече
скихъ книгахъ и переводахъ не имѣется, и
3) Богослова имя никогда Іоанну опгь учителей  
тр ехъ  первыхъ по Рождествѣ Хрістовомъ вѣ
ковъ не приписывается, и щамъ, гдѣ Апока
липсисъ во свидѣтельство своихъ мнѣній при
водятъ; приложена сія надпись ошъ кого ни- 
будь около 4-го вѣка, которой Іоанна именем^ъ 
Богослова назвалъ, или для того, что  онъ яс
нѣе прочихъ священныхъ писателей Божеское 
свойство Спасителя представилъ, или, что  
будущія Церкви перемѣны, какъ Пророкъ, пред
сказалъ гл. 22, сш. 7, 8, 18, 19 ; ибо Пророки 
Богословами назывались.

V . В а ж н о с т ь .  Важность имѣетъ Бого
духновенною: ибо написана ошъ Іоанна, мужа 
Богодухновеннаго, и притомъ ни которая кни
га Новаго Завѣта не можетъ показать твер - 
дѣйшаго Церкви свидѣтельства о своей Бого
духновенности, какъ сіе Откровеніе; ибо за 
Богодухновенное оное признали сверхъ выше
упомянутыхъ Отцевъ , 2-го вѣка Меѳодій и 
Непошъ, 4-го вѣкф Аѳанасій, Дидимъ, Діони
сій Ареопагишъ, Ефремъ, Пакитіанъ, Григорій 
Нисскій, Іеронимъ, и 5-го вѣка всѣ Отцы, и 
изъ Греческихъ Исидоръ Пилу д і от ъ, Нилъ, 
Кириллъ Александрійскій и Кассіанъ.

V I. В р е м я .  Ежели Іоаннъ въ Папшосѣ 
Откровеніе писалъ, т о  оно написано юі-го  
года по Рождествѣ Хрістовомъ; ежелижъ въ 
Ефесѣ по возвращеніи изъ Пашмоса, т о  109, 
или юЗ года.
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VII* С л у ч а й .  Окой подало і)  йовелѣйіе. 
Божіе о написаніи откровеній гл* і? сш. іі, 195 
гл. і4*ст. іЗ; 2) желаніе вѣрующймъ .во Х ріста  
объявить будущія перемѣны Церкви.

V III. К о н е ц ъ .  Откровеніемъ, чрезъ 
Х р іста бившимъ* воюющей Церкф* Открыть, 
какія о ж и д а т ь  ея перемѣны, даже дб при
шествія Господня, и какое до сего Е^о прише
ствія состояніе и жребій быть долженъ» и 
чего въ й^мъ надѣяться, можнр; вѣрныхъ, въ 
имѣющимъ нд нихъ бы ть бѣдствіяхъ, подкрѣ- 
п и ш б, и въ спасительномъ окончаній- гоненій 
надеЖньіяод Дѣлать, и  царство Антихрісшовс* 
живо .описать й показать Какъ его, шакъ и 
всѣхъ Церкви враговъ, но гибель, Церкви же 
торжество.

IX . О с о б е н н о с т и ,  і) Сія книга еств  
Новаго Завѣта Пророческая, * к  дечатпь онаго, 
какъ Пророчество Малахіино Ветхаго Завѣту.—  
а) Содержитъ то, чшо Хрістосъ Іоанну чрезъ 
видѣніе открылъ* и есть ключь книга Проро
ческихъ. ~  3). По причинѣ Содержимыхъ Проро
чествъ, которыя По большой части прежде 
исполненія нѣсколько Ігуть, шемны, къ выразу- 
мѣнію трудны : однако с у т ь  многія рѣченія, 
по всей книгѣ разленныя, весьма ясны. — 4) 
Многую пользу и утЬщеніе подаешь во всѣхъ 
браняхъ противъ сатаны, міра' и Грѣха; и по» 
том у сію книгу съ прилѣжаніемъ должно чи
к а т ь  и -Изъяснять. Снеси гд. і, сш. 5; гл. хЗ, 
спі. 9, 18; гл. аз, сдг. 7,

X. Р а з д ѣ л е н і е .  По вступленіи -гл. г, 
о тъ  рш. 1— 9 описываются 7  видѣній:
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